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FR   La lumière qui accompagne les rêves. Toutes les lumières ne 
se valent pas. Il y a celles qui éblouissent, celles qui apaisent, celles qui 
racontent une histoire. La lumière façonne nos émotions, notre bien-être, 
notre manière de percevoir le monde. Les veilleuses Little L ne sont pas de 
simples lampes de nuit. Elles sont une invitation à la douceur, à l’imaginaire, 
à l’émerveillement. Leur lumière blanche ou colorée accompagne le 
sommeil sans jamais l’imposer, créant une atmosphère propice au repos 
et à la sérénité. Leur design tendre et ludique séduit autant qu’il rassure. 
Rechargeables et faciles à utiliser, elles évoluent avec les besoins des familles, 
offrant désormais un contrôle à distance grâce à une télécommande. Parce 
qu’il suffit parfois d’une seule lumière pour transformer l’obscurité en refuge. 
Une lumière juste, à la bonne intensité. Une lumière Little L.

ES   La luz que acompaña los sueños. No todas las luces son iguales. 
Algunas deslumbran, otras calman, otras cuentan una historia. La luz moldea 
nuestras emociones, nuestro bienestar y nuestra manera de percibir el mundo. 
Las luces de noche Little L no son simples lámparas. Son una invitación a la 
suavidad, a la imaginación, al asombro. Su luz blanca o de colores acompaña 
el sueño sin imponerse, creando un ambiente propicio para el descanso 
y la tranquilidad. Su diseño tierno y lúdico encanta y reconforta a la vez. 
Recargables y fáciles de usar, evolucionan con las necesidades de las familias, 
ofreciendo ahora control remoto para mayor comodidad. Porque a veces, una 
sola luz es suficiente para convertir la oscuridad en un refugio. Una luz en su 
justa medida, con la intensidad perfecta. Una luz Little L.

DE   Das Licht, das Träume begleitet. Nicht jedes Licht ist gleich. Manche 
blenden, manche beruhigen, manche erzählen eine Geschichte. Licht prägt 
unsere Emotionen, unser Wohlbefinden und unsere Wahrnehmung der Welt. 
Die Little L Nachtlichter sind mehr als nur Lampen. Sie laden ein zur Sanftheit, 
zur Fantasie, zum Staunen. Ihr warmes, weißes oder farbiges Licht begleitet 
den Schlaf sanft, ohne zu stören, und schafft eine Atmosphäre der Ruhe 
und Entspannung. Ihr verspieltes, beruhigendes Design verzaubert ebenso, 
wie es Geborgenheit schenkt. Wiederaufladbar und einfach zu bedienen, 
passen sie sich den Bedürfnissen der Familien an und bieten nun auch eine 
Fernbedienung für noch mehr Komfort. Denn manchmal reicht ein einziges 
Licht aus, um die Dunkelheit in einen Zufluchtsort zu verwandeln. Ein Licht, 
das genau richtig ist, in perfekter Intensität. Ein Little L Licht.

EN   The Light That Guides Dreams. Not all lights are the same. Some 
dazzle, some soothe, some tell a story. Light shapes our emotions, our well-
being, and the way we see the world. Little L nightlights are more than just 
lamps. They are an invitation to softness, imagination, and wonder. Their white 
or colored light gently accompanies sleep without overwhelming it, creating 
a soothing atmosphere for rest and relaxation. Their playful and comforting 
design reassures as much as it enchants. Rechargeable and easy to use, 
they evolve with families’ needs, now offering remote control for even more 
convenience. Because sometimes, a single light is enough to turn darkness into 
a refuge. A light that is just right, at the perfect intensity. A Little L light.

IT   La luce che accompagna i sogni. Non tutte le luci sono uguali. 
Alcune abbagliano, altre rilassano, altre raccontano una storia. La luce 
modella le nostre emozioni, il nostro benessere e il nostro modo di percepire 
il mondo. Le luci notturne Little L non sono semplici lampade. Sono un invito 
alla dolcezza, all’immaginazione, allo stupore. La loro luce bianca o colorata 
accompagna il sonno senza sovrastarlo, creando un’atmosfera rilassante e 
serena. Il loro design tenero e giocoso incanta e rassicura allo stesso tempo. 
Ricaricabili e facili da usare, si adattano alle esigenze delle famiglie, offrendo 
ora un telecomando per un controllo ancora più pratico. Perché a volte, basta 
una sola luce per trasformare l’oscurità in un rifugio. Una luce giusta, con 
l’intensità perfetta. Una luce Little L.

FR   Projection
EN   Projection
ES   Proyección
IT   Proiezione
DE   Projektion

FR   Musique
EN   Music
ES   Música
IT   Musica
DE   Musik

FR   Télécommande
EN   Remote control
ES   Mando a distancia
IT   Fernbedienung
DE   Telecomando

FR   Lumière colorée
EN   Colour light
ES   Luz de colores
IT   Luce colorata
DE   Farbiges licht

FR   Veille automatique
EN   Timer
ES   Apagado automático
IT   Spegnimento automatico
DE   Automatische abschaltung

FR   Lumière blanche
EN   White Light
ES   Luz blanca
IT   Luce bianca
DE   Weisses licht

+3
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Ref. BABLANCM 
5-22 h

WILDA

Ref. WHABLUER 
7-20 h

WILDA BLUE

(FR) Projection (ES) Proyección (EN) Projection 
(IT) Proiezione (DE) Projektion

Ref. WHAWHITER 
7-20 h

WILDA WHALE

(FR) Projection (ES) Proyección (EN) Projection 
(IT) Proiezione (DE) Projektion

14,6 x 11,1 x 9,7 cm

18 x 12,7 x 10,5 cm

18 x 12,7 x 10,5 cm
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Ref. BEAWHITER
12-22 h

Ref. OUROSE
12-22 h

Ref. OUBLEU
12-22 h

TEO BEAR  
PINK

TEO BEAR 
BLUETEO BEAR

11,1 x 11,1 x 16 cm 11,1 x 11,1 x 16 cm 11,1 x 11,1 x 16 cm
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Ref. DINWHITER 
12-22 h

LUCCA

Ref. PANWHITER 
12-22 h

ZHAO

14,6 x 9,7 x 15,2 cm

14,6 x 9,7 x 15,2 cm
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OSCAR
Ref. TOUWHITER 

6-14 h

Ref. CLOWHITER 
6-14 h

NOA

14,2 x 11,4 x 9 cm

14,1 x 12,6 x 11,1 cm
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Ref. CATWHITER
6-14 h

STELLA

ROMEO
Ref. HEDWHITER 
6-14 h

15,5 x 12,5 x 8,2 cm

16 x 8 x 10,5 cm
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Ref. STAWHITER 
6-14 h

JOY

PEANUT
Ref. SQUWHITWER 

12-20 h

11,5 x 13,5 x 15 cm

10,5 x 12,2 x 13,9 cm
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Ref. KOAWHITER 
6-14 h

COOPER

CHARLIE
Ref. RABWHITER
12-20 h

11,9 x 19,1 x 12 cm

10 x 13 x 13,5 cm



14

COSMO UNICORN 
PINK GLITTER

Ref. UNIPINKR 
12-20 h

Ref. ROCWHITER 
10-22 h

ASTRA ROCKET

FR   Projection
EN   Projection
ES   Proyección
IT   Proiezione
DE   Projektion

10,1 x 12 x 17,3 cm

15,8 x 17 cm
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COSMO UNICORN
Ref. UNIWHITER 
12-20 h

MAIA
Ref. GIBLANCM 
12-22 h

LUNA
Ref. LUNEBLANCM 
12-20 h

10,1 x 12 x 17,3 cm

14,5 x 14,2 x 9,6 cm 9,1 x 9,8 x 20 cm
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Ref. LUBLANCM 
3-20 h

PROJECTOR
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FR Lumière jaune, bleue ou 
couleurs changeantes.

3 motifs de projection interchangeables: 
espace, océan et jungle.

8 mélodies différentes.

EN Yellow, blue or colour-
changing light.

3 interchangeable projection patterns: 
space, ocean and jungle.

8 different melodies.

ES Luz amarilla, azul o 
colores cambiantes.

3 patrones de proyección intercambiables: 
espacio, oceano y jungla.

8 melodías diferentes.

IT Luce gialla, blu o 
cambia colore.

3 modelli di proiezione intercambiabili: 
spazio, oceano e giungla.

8 diverse melodie.

DE Gelbes, blaues oder 
farbwechselndes Licht.

3 austauschbare Projektionsmotive: 
Weltraum, Ozean und Dschungel.

8 verschiedene 
Melodien.

Display 
Ref. PROJECTORCO

11 x 11 x 16,8 cm
CE, RoHS

FR   Plastique et silicone · Rechargeable par usb-c 

EN   Plastic and silicone · Rechargeable via usb-c

ES   Plástico y silicona · Recargable mediante usb-c

IT   Plastica e silicone · Ricaricabile via usb-c

DE   Kunststoff und Silikon · Wiederaufladbar durch usb-c
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FR   Grandir en jouant, explorer en toute liberté. Le jeu est le premier langage de l’enfance, un terrain 
d’exploration où chaque forme, chaque texture, chaque couleur raconte une histoire. Avec Little L 
Toys, nous avons imaginé des jouets qui éveillent la curiosité et stimulent les sens tout en s’adaptant 
aux besoins des tout-petits. Anneaux de dentition, jouets à empiler, puzzles et jeux de construction 
: chaque pièce est conçue pour accompagner l’enfant dans son développement, l’aider à affiner sa 
motricité et nourrir son imagination. Fabriqués en silicone de haute qualité, sans BPA, PVC, latex ni 
phtalates, ils sont doux, sûrs et faciles à nettoyer. Polyvalents, ils s’invitent partout : dans la maison, 
le bain, le parc… pour que chaque instant devienne une aventure. Jouer, créer, grandir – avec Little L, 
chaque jour est une découverte.

ES   Crecer jugando, explorar con libertad. El juego es el primer lenguaje de la infancia, un espacio de 
exploración donde cada forma, cada textura, cada color cuenta una historia. Con Little L Toys, hemos 
diseñado juguetes que despiertan la curiosidad y estimulan los sentidos, adaptándose a las necesidades 
de los más pequeños. Anillos de dentición, juguetes apilables, puzzles y juegos de construcción: cada 
pieza está pensada para acompañar el desarrollo del niño, ayudarle a afinar su motricidad y alimentar su 
imaginación. Fabricados en silicona de alta calidad, sin BPA, PVC, látex ni ftalatos, son suaves, seguros 
y fáciles de limpiar. Versátiles, se pueden usar en casa, en el baño o en el parque, convirtiendo cada 
momento en una aventura. Jugar, crear, crecer – con Little L, cada día es un descubrimiento.

DE   Wachsen durch Spielen, frei erkunden. Spielen ist die erste Sprache der Kindheit, ein Reich 
der Entdeckung, in dem jede Form, jede Textur und jede Farbe eine Geschichte erzählt. Mit Little L 
Toys haben wir Spielzeuge entwickelt, die die Neugier wecken und die Sinne anregen, während sie 
gleichzeitig den Bedürfnissen der Kleinsten gerecht werden.
Beißringe, Stapelspielzeuge, Puzzles und Bausätze: Jedes Stück wurde entwickelt, um die Entwicklung 
des Kindes zu unterstützen, seine motorischen Fähigkeiten zu fördern und seine Fantasie zu wecken. 
Hergestellt aus hochwertigem Silikon, frei von BPA, PVC, Latex und Phthalaten, sind sie weich, sicher 
und leicht zu reinigen. Vielseitig einsetzbar – zu Hause, im Bad oder im Park – verwandeln sie jeden 
Moment in ein Abenteuer. Spielen, kreieren, wachsen – mit Little L ist jeder Tag eine Entdeckung.

EN   Grow Through Play, Explore Freely. Play is the first language of childhood, a realm of exploration 
where every shape, texture, and color tells a story. With Little L Toys, we’ve designed toys that awaken 
curiosity and stimulate the senses, all while meeting the needs of little ones. Teething rings, stacking 
toys, puzzles, and building sets: each piece is crafted to support children’s development, help refine 
motor skills, and nurture their imagination. Made from high-quality silicone, free from BPA, PVC, latex, 
and phthalates, they are soft, safe, and easy to clean. Versatile, they can be used at home, in the bath, 
or at the park—turning every moment into an adventure. Play, create, grow – with Little L, every day is 
a discovery.

IT   Crescere giocando, esplorare liberamente. Il gioco è il primo linguaggio dell’infanzia, un regno di 
esplorazione in cui ogni forma, ogni texture, ogni colore racconta una storia. Con Little L Toys, abbiamo 
progettato giocattoli che risvegliano la curiosità e stimolano i sensi, soddisfacendo al contempo le 
necessità dei più piccoli.
Anelli da dentizione, giocattoli impilabili, puzzle e giochi di costruzione: ogni pezzo è pensato per 
accompagnare lo sviluppo del bambino, affinare le sue capacità motorie e nutrire la sua immaginazione. 
Realizzati in silicone di alta qualità, senza BPA, PVC, lattice e ftalati, sono morbidi, sicuri e facili da 
pulire. Versatili, possono essere usati in casa, nella vasca da bagno o al parco, trasformando ogni 
momento in un’avventura. Giocare, creare, crescere – con Little L, ogni giorno è una scoperta.

TOYS
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9,5 x 9,5 x 9,5 cm
7,2 x 7,2 x 7,2 cm
100 g
2 pcs
CE, EN71, RoHS

LL001-006 LL001-007

(FR) Balles sensorielles (ES) Bolas sensoriales (EN) Sensory Balls 
(IT) Palline sensoriali (DE) Sinneskugeln 0+
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LL001-001

LL001-004

LL001-002

LL001-005

LL001-003
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LL008-001
14 x 9,3 x 9 cm
45 g

LL008-002
14 x 9,3 x 9 cm
45 g

(FR) Anneaux de dentition (ES) Mordedores 
(EN) Teethers (IT) Dentini (DE) Beißringe

1 pc
CE, EN71, RoHS

0+
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LL002-002
13 x 11 x 6 cm 
51 g

(FR) Anneaux de dentition (ES) Mordedores 
(EN) Teethers (IT) Dentini (DE) Beißringe

LL003-001
13 x 9,7 x 9,7 cm
53 g

LL005-001
10 x 10 x 13 cm
62 g

LL005-002
10 x 10 x 13 cm
62 g

LL007-002
11,1 x 8,5 x 7,1 cm
60 g

LL007-001
11,1 x 8,5 x 7,1 cm
60 g

LL011-001
12 x 7,6 x 7,3 cm
62 g

1 pc
CE, EN71, RoHS

0+

LL009-001
14 x 11,5 x 7,2 cm
60 g
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LL010-001 LL010-002
13,5 x 10,2 x 16 cm

35 g
13,5 x 10,2 x 16 cm

35 g

LL004-001
11,5 x 13,4 x 7,3 cm

60 g

LL004-002
11,5 x 13,4 x 7,3 cm

60 g

LL006-001
12 x 9,9 x 6,2 cm

40 g

LL006-002
12 x 9,9 x 6,2 cm

40 g

(FR) Anneaux de dentition (ES) Mordedores 
(EN) Teethers (IT) Dentini (DE) Beißringe

1 pc
CE, EN71, RoHS

0+
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LL012-001
14 x 7,5 x 5 cm

305 g

LL012-002
14 x 7,5 x 5 cm

305 g

(FR) Arc en ciel (ES) Arcoíris (EN) Rainbow  
(IT) Arcobaleno (DE) Regenbogen

7 pcs
CE, EN71, RoHS

10M+
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LL013-001
19 x 11 x 5 cm

545 g

LL013-002
19 x 11 x 5 cm

545 g

(FR) Arc en ciel (ES) Arcoíris (EN) Rainbow  
(IT) Arcobaleno (DE) Regenbogen

10 pcs
CE, EN71, RoHS

10M+
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LL014-001
12 x 12 x 4 cm

250 g
5 pcs

LL014-002
12 x 12 x 4 cm

250 g
5 pcs

(FR) Puzzles (ES) Puzzles (EN) Puzzles 
(IT) Puzzle (DE) Rätsel CE, EN71, RoHS0+
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LL026-001 LL026-002

(FR) Puzzles (ES) Puzzles (EN) Puzzles 
(IT) Puzzle (DE) Rätsel CE, EN71, RoHS10M+

11,5 x 3,5 x 8,3 cm
8 x 3,5 x 4,2 cm
7 x 3,5 x 4,3 cm
9,5 x 3,5 x 5 cm

230 g
4 pcs

11,5 x 3,5 x 8,3 cm
8 x 3,5 x 4,2 cm
7 x 3,5 x 4,3 cm
9,5 x 3,5 x 5 cm 

230 g
4 pcs
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LL016-001
7,7 x 7,7 x 8,2 cm

120 g
7 pcs

LL016-002
7,7 x 7,7 x 8,2 cm

120 g
7 pcs

LL015-001
9,5 x 9,5 x 6,2 cm

293 g
5 pcs

(FR) Bols et gobelets (ES) Cubos y cuencos 
(EN) Bowls and cups (IT) Secchi e ciotole 
(DE) Eimer und Schalen

0+ CE, EN71, RoHS
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LL020-002LL018-002
6,9 x 6,9 x 8,3 cm

166 g
5 pcs

6,2 x 6,2 x 10,6 cm
129 g
5 pcs

LL019-001 LL019-002
8,5 x 8,5 x 14 cm

265 g
6 pcs

8,5 x 8,5 x 14 cm
265 g
6 pcs

LL021-002
11,7 x 11,7 x 18,3 cm

370 g 
5 pcs

(FR) Formes à empiler (ES) Apilar formas (EN) Stacking 
shapes (IT) Impilare le forme (DE) Formen zum Stapeln CE, EN71, RoHS0+
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LL017-001
15,5 x 15,5 x 4 cm

428 g

(FR) Blocs de construction (ES) Bloques de construcción  
(EN) Building blocks (IT) Blocchi di costruzione (DE) Bauklötze

17 pcs
CE, EN71, RoHS

0+
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LL024-001
8,4 x 9,2 x 15,5 cm

380 g

LL024-002
8,4 x 9,2 x 15,5 cm

380 g

(FR) Oiseaux gigognes (ES) Pájaros apilables  
(EN) Stacking birds (IT) Impilare gli uccelli (DE) Vögel stapeln

4 pcs
CE, EN71, RoHS

0+
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LL023-002

LL022-001

LL023-001

LL022-002
18 x 8 x 16 cm
305 g

18 x 8 x 16 cm
305 g

18 x 8 x 16 cm
305 g

18 x 8 x 16 cm
305 g

(FR) Tours empilables (ES) Torres apilables (EN) Stackable 
towers (IT) Torri impilabili (DE) Stapelbare Türme

7 pcs
CE, EN71, RoHS

0+
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LL025-001LL025-002
14 x 14 x 1,4 cm

218 g
14 x 14 x 1,4 cm

218 g

(FR) Cercles à empiler (ES) Círculos apilables (EN) Stacking circles 
(IT) Circoli apilabili (DE) Stapelbare Kreise

6 pcs
CE, EN71, RoHS

0+
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LL033-002

LL033-001

(FR) Livre pour le bain (ES) Libro de baño (EN) Bath Book 
(IT) Libro da bagno (DE) Badebuch

1 pc
CE, EN71, RoHS

0+

13,1 x 14,1 x 3,5 cm
290 g

13,1 x 14,1 x 3,5 cm
290 g
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LL032-001

(FR) Seaux pour le bain - Vert, rouge, jaune et bleu (ES) Cubos de baño - Verde, 
rojo, amarillo y azul (EN) Bath Buckets - Green, red, yellow and blue (IT) Secchielli 
da bagno - Verde, rosso, giallo e blu (DE) Badeeimer - Grün, rot, gelb und blau

4 pc
CE, EN71, RoHS

0+

18,5 x 10 x 9 cm
380 g
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LL034-001

(FR) Planète Multicolor (ES) Planeta multicolor (EN) Planet 
Full color (IT) Pianeta multicolore (DE) Bunter Planet

1 pc
CE, EN71, RoHS

10M+

22 x 13 x 13 cm
40 g
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FR   Jouet sensoriel en silicone en forme de planète aux couleurs attrayantes pour captiver et stimuler les sens des bébés. Ses 
couleurs attirent l’attention des bébés et stimulent leur vision. Ce jouet offre une expérience sensorielle unique. Les bords ronds, 
souples et flexibles assurent la sécurité des bébés lorsqu’ils explorent et manipulent ce jouet sensoriel. Les 5 cordons texturés 
sont fabriqués dans une matière souple et flexible. Ils sont chacun d’une couleur, d’un design et d’une texture différents. Les 
poignées faciles à prendre en main offrent une bonne prise en main. Elles favorisent la dextérité manuelle et la coordination œil-
main. Ce jouet stimule également les sens auditif et tactile. En tirant sur les cordes dans un sens ou dans l’autre, les enfants font 
l’expérience d’une variété de sons et de vibrations, découvrant ainsi de nouvelles sensations. La planète est entourée de Pop Its 
sur lesquels les enfants peuvent appuyer. Les petits peuvent mâchouiller ce jouet en silicone souple et flexible en toute sécurité. Il 
peut être lavé au lave-vaisselle à basse température.
Dimensions - 22 x 13 x 13 cm • Âge : 10 m+

DE   Sensorisches Silikonspielzeug in Form eines Planeten in attraktiven Farben, um die Sinne von Babys zu faszinieren und zu 
stimulieren. Seine Farben ziehen die Aufmerksamkeit der Babys auf sich und stimulieren ihre Sicht. Dieses Spielzeug bietet ein 
einzigartiges sensorisches Erlebnis. Die abgerundeten, weichen und flexiblen Kanten gewährleisten die Sicherheit der Babys beim 
Erkunden und Manipulieren dieses sensorischen Spielzeugs. Die 5 strukturierten Schnüre bestehen aus weichem und flexiblem 
Material. Jede von ihnen hat eine andere Farbe, ein anderes Design und eine andere Textur. Die leicht zu greifenden Griffe bieten 
einen guten Halt und fördern die manuelle Geschicklichkeit und die Hand-Augen-Koordination. Dieses Spielzeug stimuliert 
auch die akustischen und taktilen Sinne. Indem sie die Schnüre in eine Richtung oder die andere ziehen, erleben die Kinder eine 
Vielzahl von Geräuschen und Vibrationen und entdecken so neue Empfindungen. Der Planet ist von Pop-Its umgeben, auf denen 
die Kinder drücken können. Die Kleinen können dieses weiche und flexible Silikonspielzeug sicher kauen. Es kann bei niedriger 
Temperatur in der Spülmaschine gewaschen werden.
Abmessungen - 22 x 13 x 13 cm • Alter: 10 m+

ES   Juguete sensorial de silicona en forma de planeta, con colores atractivos para cautivar y estimular los sentidos de los bebés. 
Sus colores llaman la atención de los bebés y estimulan su visión. Este juguete proporciona una experiencia sensorial única. Los 
bordes redondeados, suaves y flexibles garantizan la seguridad de los bebés mientras exploran y manipulan este juguete sensorial. 
Los 5 cordones texturizados están hechos de un material suave y flexible. Cada uno tiene un color, diseño y textura diferentes. 
Los mangos fáciles de agarrar proporcionan un buen agarre, promoviendo la destreza manual y la coordinación mano-ojo. Este 
juguete también estimula los sentidos auditivos y táctiles. Al tirar de los cordones en una dirección u otra, los niños experimentan 
una variedad de sonidos y vibraciones, descubriendo así nuevas sensaciones. El planeta está rodeado de “Pop Its” que los niños 
pueden presionar. Los pequeños pueden morder este juguete de silicona suave y flexible de forma segura. Se puede lavar en el 
lavavajillas a baja temperatura.
Dimensiones - 22 x 13 x 13 cm • Edad: 10m+

EN   Sensory silicone toy shaped like a planet in attractive colors to captivate and stimulate babies’ senses. Its colors attract 
babies’ attention and stimulate their vision. This toy provides a unique sensory experience. The rounded, soft, and flexible edges 
ensure babies’ safety as they explore and manipulate this sensory toy. The 5 textured cords are made of a soft and flexible 
material. They are each of a different color, design, and texture. The easy-to-grip handles provide a good grip, promoting manual 
dexterity and hand-eye coordination. This toy also stimulates auditory and tactile senses. By pulling the cords in one direction 
or the other, children experience a variety of sounds and vibrations, thus discovering new sensations. The planet is surrounded 
by Pop Its that children can press on. Little ones can safely chew on this soft and flexible silicone toy. It can be washed in the 
dishwasher at low temperature.
Dimensions - 22 x 13 x 13 cm • Age: 10m+

IT   Giocattolo sensoriale in silicone a forma di pianeta dai colori accattivanti per catturare e stimolare i sensi dei bambini. I 
suoi colori attirano l’attenzione dei bambini e stimolano la loro visione. Questo giocattolo offre un’esperienza sensoriale unica. 
I bordi arrotondati, morbidi e flessibili garantiscono la sicurezza dei bambini mentre esplorano e manipolano questo giocattolo 
sensoriale. I 5 cordini testurizzati sono realizzati in un materiale morbido e flessibile. Ognuno di essi ha un colore, un design e una 
texture diversi. Le impugnature facili da afferrare offrono una presa sicura, promuovendo la destrezza manuale e la coordinazione 
occhio-mano. Questo giocattolo stimola anche i sensi uditivi e tattili. Tirando i cordini in una direzione o nell’altra, i bambini 
sperimentano una varietà di suoni e vibrazioni, scoprendo così nuove sensazioni. Il pianeta è circondato da Pop Its su cui i bambini 
possono premere. I piccoli possono masticare in sicurezza questo giocattolo in silicone morbido e flessibile. Può essere lavato in 
lavastoviglie a bassa temperatura.
Dimensioni - 22 x 13 x 13 cm • Età: 10 m+
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LL030-001
10,7 x 10,7 x 15,2 cm 

150 g

LL031-002
11,7 x 11,1 x 14,7 cm 

165 g

LL030-002
10,7 x 10,7 x 15,2 cm 

150 g

LL031-001
11,7 x 11,1 x 14,7 cm 

165 g

(FR) Tirelires (ES) Huchas (EN) Moneyboxes 
(IT) Salvadanai (DE) Sparschweine

1 pc
CE, EN71, RoHS

0+
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LL028-001
7 x 10,5 x 6 cm
100 g
4 pcs

LL029-001
6,5 x 10,5 x 5,5 cm
100 g
3 pcs

(FR) Jouets de bain (ES) Juguetes de baño (EN) Bath toys 
(IT) Giocattoli da bagno (DE) Badespielzeug CE, EN71, RoHS0+
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LL027-001

LL035-001

(FR) Champignons (ES) Setas (EN) Mushrooms 
(IT) Funghi (DE) Pilze

3+

0+

(FR) Maison de formes (ES) Casa de formas (EN) Shape 
House (IT) Casa di forme (DE) Formenhaus

420 g
12 pcs
CE, EN71, RoHS
16,6 x 10 x 22,2 cm

580 g
6 pcs
CE, EN71, RoHS
13,7 x 17 x 14,3 cm
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LL037-001

(FR) Set de cuisine (ES) Set de cocina (EN) Kitchen set 
(IT) Set da cucina (DE) Küchenset

3+

(FR) Set de docteur (ES) Set de doctor (EN) Doctor set 
(IT) Set del dottore (DE) Arztset

460 g 
11 pcs

CE, EN71, RoHS 
6,5 x 18,5 x 11,5 cm

290 g
9 pcs

CE, EN71, RoHS
6,5 x 13,2 x 13,2 cm

LL036-001
3+
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LL038-001
+3

LL040-001
0+

LL039-001
0+

(FR) Ours sur un bateau  
(ES) Oso en un barco  
(EN) Bear on a boat  
(IT) Orso su una barca  
(DE) Bär auf einem Boot

(FR) Oiseaux de bain 
(ES) Pájaros de baño  
(EN) Bath birds  
(IT) Uccelli da bagno  
(DE) Badevögel

(FR) Hochets ours et lion 
(ES) Sonajeros oso y león  
(EN) Bear and lion rattles 
(IT) Sonagli orso e leone 
(DE) Bären- und Löwenrasseln

164 g
4 pcs
CE, EN71, RoHS
14,8 x 11,8 x 4 cm

186 g
2 pcs
CE, EN71, RoHS
20 x 14 x 5 cm

211 g
6 pcs

CE, EN71, RoHS
17,5 x 10 x 6 cm
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333 g 
6 pcs
CE, EN71, RoHS
14 x 10 x 12,5 cm

LL042-001
0+

(FR) Jouet à empiler arc-en-ciel 
(ES) Juguete apilable arcoíris  
(EN) Stacking toy rainbow  
(IT) Giocattolo impilabile arcobaleno 
(DE) Stapelspielzeug Regenbogen

290 g
2 pcs

CE, EN71, RoHS
21 x 11 x 9 cm

LL041-001
0+

(FR) Hochets ours et pingouin 
(ES) Sonajeros oso y pingüino  
(EN) Bear and penguin rattles 
(IT) Sonagli orso e pinguino 
(DE) Bären- und Pinguinrasseln
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LLB-014
18 cm

LLB-018
18 cm

LLB-004
18 cm

LLB–003
13 cm

LLB-008
18 cm

LLB-007
13 cm

LLB-012
18 cm

LLB-011
13 cm

LLB-016
18 cm

LLB-015
13 cm

LLB-006
18 cm

LLB-005
13 cm

LLB–002
18 cm

LLB–001
13 cm

LLB-010
18 cm

LLB-009
13 cm

LLB-013
13 cm

LLB-017
13 cm

(FR) Balle en caoutchouc  
(ES) Pelotas de caucho  
(EN) Rubber ball  
(IT) Palla di gomma  
(DE) Gummiball



47

LLB-032
18 cm

LLB-036
18 cm

LLB-022
18 cm

LLB-021
13 cm

LLB-026
18 cm

LLB-025
13 cm

LLB-030
18 cm

LLB-029
13 cm

LLB-034
18 cm

LLB-033
13 cm

LLB-024
18 cm

LLB-023
13 cm

LLB-020
18 cm

LLB-019
13 cm

LLB-028
18 cm

LLB-027
13 cm

LLB-031
13 cm

LLB-035
13 cm

(FR) Balle en caoutchouc  
(ES) Pelotas de caucho  
(EN) Rubber ball  
(IT) Palla di gomma  
(DE) Gummiball
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RAIN

3+
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FR   Transformez la pluie en aventure
Découvrez la magie de la pluie avec la nouvelle collection de parapluies pour enfants Little L ! Chaque goutte d’eau devient un 
moment de joie grâce à nos parapluies qui changent de couleur au contact de l’eau, rendant chaque averse unique et fascinante.
Avec des modèles plus grands et encore plus créatifs, nos parapluies sont disponibles en version bulle ou standard, et en 
matériaux transparents ou en polyester pour une protection optimale. Du design fun des émoticônes aux gouttes de pluie pleines 
de charme, chaque modèle invite les enfants à imaginer et explorer. Laissez-vous transporter dans un monde d’aventure avec 
nos magnifiques designs : des dinosaures majestueux, des danseuses de ballet élégantes, des licornes adorables, ou encore une 
expédition spatiale vers les étoiles. Pour les amoureux de la nature, notre design avec oiseaux et fleurs offre un voyage floral 
coloré, tandis que le modèle animaux marins plonge dans les profondeurs de l’océan. Certains modèles brillent de mille feux grâce 
à des manches pailletés, apportant une touche de magie, même les jours les plus gris. Avec les parapluies Little L, chaque jour de 
pluie devient une aventure à vivre sous un ciel plein de rêves.

DE   Verwandeln Sie Regen in Abenteuer
Entdecken Sie den Zauber des Regens mit der neuen Kollektion der Little L Regenschirme für Kinder! Jeder Tropfen wird zu 
einem Moment der Freude mit unseren Regenschirmen, die ihre Farbe ändern, wenn sie mit Wasser in Kontakt kommen, und 
jedes Unwetter einzigartig und faszinierend machen. Mit größeren und noch kreativere Designs sind unsere Regenschirme in der 
Bubble- oder Standard-Version erhältlich und aus transparentem oder Polyester-Material für optimalen Schutz. Vom fröhlichen 
Emoji-Design bis hin zu charmanten Regentropfen-Mustern lädt jedes Modell die Kinder ein, zu träumen und zu entdecken. 
Lassen Sie Ihre Kleinen in ein Abenteuer eintauchen mit unseren fantastischen Designs: majestätische Dinosaurier, elegante 
Balletttänzerinnen, entzückende Einhörner oder eine Reise ins All zu den Sternen. Für Naturfreunde bietet unser Design mit 
Vögeln und Blumen eine bunte florale Reise, während das Design mit Meeresbewohnern in die Tiefen des Ozeans entführt. 
Einige Modelle funkeln mit glitzernden Griffen und verleihen selbst den grauesten Tagen einen Hauch von Magie. Mit den Little L 
Regenschirmen wird jeder Regentag zu einem Abenteuer unter einem Himmel voller Träume.

ES   Convierte la lluvia en aventura
Descubre la magia de la lluvia con la nueva colección de paraguas para niños Little L. ¡Cada gota de agua se convierte en un 
momento de alegría gracias a nuestros paraguas que cambian de color al contacto con el agua, haciendo que cada tormenta sea 
única y fascinante! Con modelos más grandes y aún más creativos, nuestros paraguas están disponibles en versión burbuja o 
estándar, y en materiales transparentes o de poliéster para una protección óptima. Desde los divertidos diseños de emojis hasta 
las encantadoras gotas de lluvia, cada modelo invita a los niños a imaginar y explorar. Deja que tus pequeños se embarquen en 
una aventura con nuestros impresionantes diseños: majestuosos dinosaurios, elegantes bailarinas de ballet, adorables unicornios 
o incluso un viaje espacial hacia las estrellas. Para los amantes de la naturaleza, nuestro diseño de aves y flores ofrece un viaje 
floral colorido, mientras que el diseño de animales marinos los sumerge en las profundidades del océano. Algunos modelos brillan 
con mangos brillantes, aportando un toque de magia incluso en los días más grises. Con los paraguas Little L, ¡cada día de lluvia se 
convierte en una aventura bajo un cielo lleno de sueños!

EN   Turn Rain Into Adventure
Discover the magic of rain with the new collection of Little L umbrellas for kids! Every raindrop becomes a moment of joy with our 
umbrellas that change color when they come into contact with water, making every downpour unique and fascinating.
With larger and even more creative designs, our umbrellas are available in bubble or standard versions, and in transparent or 
polyester materials for optimal protection. From the fun emoji patterns to charming raindrop designs, each model invites children 
to imagine and explore. Let your little ones embark on an adventure with our stunning designs: majestic dinosaurs, elegant ballet 
dancers, adorable unicorns, or even a space journey to the stars. For nature lovers, our birds and flowers design offers a colorful 
floral journey, while the marine animals design dives into the depths of the ocean. Some models sparkle with glittery handles, 
adding a touch of magic even on the grayest days. With Little L umbrellas, every rainy day becomes an adventure under a sky full 
of dreams.

IT   Trasforma la pioggia in avventura
Scopri la magia della pioggia con la nuova collezione di ombrelli per bambini Little L! Ogni goccia d’acqua diventa un momento di 
gioia grazie ai nostri ombrelli che cambiano colore al contatto con l’acqua, rendendo ogni acquazzone unico e affascinante.
Con modelli più grandi e ancora più creativi, i nostri ombrelli sono disponibili in versione bubble o standard, e in materiali 
trasparenti o in poliestere per una protezione ottimale. Dai divertenti design con emoji alle incantevoli gocce di pioggia, ogni 
modello invita i bambini a immaginare ed esplorare. Lascia che i tuoi bambini intraprendano un’avventura con i nostri splendidi 
design: maestosi dinosauri, eleganti ballerine, adorabili unicorni o anche un viaggio spaziale verso le stelle. Per gli amanti della 
natura, il nostro design con uccelli e fiori offre un viaggio floreale colorato, mentre il design con animali marini ti immerge nelle 
profondità dell’oceano. Alcuni modelli brillano con manici glitterati, aggiungendo un tocco di magia anche nei giorni più grigi.
Con gli ombrelli Little L, ogni giorno di pioggia diventa un’avventura sotto un cielo pieno di sogni.
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3+

LLU-001

LLU-003

LLU-002 LLU-005

LLU-004

LLU-006

ø 68 cm

ø 68 cm

ø 70 cm

ø 70 cm

ø 82 cm

ø 82 cm
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3+

LLU-007

LLU-009

LLU-008 LLU-011

LLU-010

LLU-012

ø 82 cm

ø 70 cm

ø 68 cm

ø 68 cm

ø 87 cm

ø 87 cm
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JOUETS PREMIER ÂGEFR

JUGUETES PRIMERA EDADES

TOYS BABY & TODDLEREN

GIOCATTOLI PER LA PRIMA INFANZIAIT

ERSTLINGSSPIELZEUGDE

18M+

(FR) Animaux 2-en-1: culbuto et bolide sur roulettes · Bioplastique (ES) Animales 2 en 1: una planta rodadora y un 
bólido con ruedas - Bioplastico (EN) 2-in-1 animals: a roly poly and a cat on wheels - Bioplastic (IT) Animali 2-in-1: un 

Wackelpeter e un gatto su ruote - Bioplastica (DE) 2-in-1 Tiere: ein Wackelpeter und eine Katze auf Rädern - Bioplastik

CAT  

TT1-1019

DOG  

TT1-1018

KOALA  

TT1-1032

PANDA  

TT1-1033

10,5 x 10,5 x 11 cm
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(FR) Set de blocs musicaux empilables · Adaptés aux petites mains · Motricité fine · 
Coordination main-oeil · Bioplastique (ES) Juego de bloques musicales apilables - Apto para 
manos pequeñas - Motricidad fina - Coordinación óculo-manual - Bioplástico (EN) Set of 
stackable musical blocks - Suitable for small hands - Fine motor skills - Hand-eye coordination 
- Bioplastic (IT) Set di blocchi musicali impilabili - Adatti alle mani piccole - Abilità motorie fini 
- Coordinazione occhio-mano - Bioplastica (DE) Set stapelbarer Musikblöcke - Geeignet für 
kleine Hände - Feinmotorik - Hand-Augen-Koordination - Bioplastik

(FR) Set de 11 blocs musicaux empilables · Adaptés aux petites mains · Motricité fine 
· Coordination main-oeil · Bioplastique (ES) Juego de 11 bloques musicales apilables - 
Apto para manos pequeñas - Motricidad fina - Coordinación óculo-manual - Bioplástico 
(EN) Set of 11 stackable musical blocks - Suitable for small hands - Fine motor skills - 
Hand-eye coordination - Bioplastic (IT) Set di 11 blocchi musicali impilabili - Adatti alle 
piccole mani - Abilità motorie fini - Coordinazione mano-occhio - Bioplastica (DE) Set 
von 11 stapelbaren Musikblöcken - Geeignet für kleine Hände - Feinmotorik - Hand-
Augen-Koordination - Bioplastik

1+

TT1-1029 
BIO BLOCKS - DELUXE PACK 
15 x 15 x 15 cm

1+

TT1-1028 
BIO BLOCKS - 
STARTER PACK

11 x 11,2 x 11 cm
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(FR) Jeu de 2 maracas · Creativité et éducation musicale · Motricité fine · Coordination main-oeil · Bioplastique (ES) Juego de 2 
maracas - Creatividad y educación musical - Motricidad fina - Coordinación óculo-manual - Bioplástico (EN) Set of 2 maracas 
- Creativity and musical education - Fine motor skills - Hand-eye coordination - Bioplastic (IT) Set di 2 maracas - Creatività 
ed educazione musicale - Abilità motorie fini - Coordinazione mano-occhio - Bioplastica (DE) Set 2 maracas - Kreativität und 
musikalische Bildung - Feinmotorik - Hand-Augen-Koordination - Bioplastik

1+

TT1-1025 
MARACAS
8,8 x 6,4 x 15,8 cm

(FR) Set de 3 instruments empilables au son 
unique · Adaptés aux petites mains · Motricité 
fine · Coordination main-oeil · Bioplastique 
(ES) Juego de 3 instrumentos apilables con un 
sonido único - Apto para manos pequeñas - 
Motricidad fina - Coordinación óculo-manual - 
Bioplástico (EN) Set of 3 stackable instruments 
with a unique sound - Suitable for small hands 
- Fine motor skills - Hand-eye coordination 
- Bioplastic (IT) Set di 3 strumenti impilabili 
con un suono unico - Adatti alle piccole mani - 
Abilità motorie fini - Coordinazione mano-
occhio - Bioplastica (DE) Set von 3 stapelbaren 
Instrumenten mit einzigartigem Klang 
- Geeignet für kleine Hände - Feinmotorik - 
Hand-Augen-Koordination - Bioplastik

1+

TT1-1027
SHAPE SHAKERS
5,7 x 3,2 x 15,7 cm
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(FR) Cartes recto-verso aux couleurs vives · Pailettes colorées, flocages 
et textures pour un plus sensoriel · Clip et sangle pour la poussette (ES) 
Purpurina de colores, flocado y texturas para un mayor atractivo sensorial 
- Clip y correa para cochecito (EN) Brightly coloured cards on both sides - 
Colourful sequins, flocking and textures for added sensory appeal - Stroller 
clip and strap (IT) Carte vivacemente colorate su entrambi i lati - Paillettes 
colorate, effetto velluto e texture per un maggiore appeal sensoriale 
- Clip per passeggino e cinghia (DE) Hell gefärbte Karten auf beiden 
Seiten - Bunte Pailletten, Samt und Texturen für zusätzliche sensorische 
Anziehungskraft - Kinderwagenclip und -gurt

(FR) Instrument 2 en 1 · Huit touches musicales · Poignée de transport 
· Motricité fine et globale · Coordination oeil-main · Bioplastique (ES) 
Instrumento 2 en 1 - Ocho teclas musicales - Asa de transporte - 
Motricidad fina y gruesa - Coordinación óculo-manual - Bioplástico 
(EN) 2 in 1 instrument - Eight musical keys - Carrying handle - Fine and 
gross motor skills - Hand-eye coordination - Bioplastic (IT) Strumento 2 
in 1 - Otto tasti musicali - Maniglia per il trasporto - Abilità motorie fini 
e grossolane - Coordinazione occhio-mano - Bioplastica (DE) 2-in-1-
Instrument - Acht Musik-Tasten - Tragegriff - Fein- und Grobmotorik - 
Hand-Augen-Koordination - Bioplastik

10M+

TT1-0713 
STROLLER CARDS - 
TRANSPORT
14,5 x 4 x 10,5 cm

1-4

TT1-1031 
RAINBOW ROLLER 
XYLOPHONE
31 x 7 x 21 cm
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(FR) Culbuto musical (ES) Tentetieso 
musical (EN) Roly Poly (IT) Sonaglio 
musicale (DE) Musikalische Rassel

3M+

TT1-1001 
ROLY POLY KOALA 
13 x 11 cm

(FR) Silicone souple · Adparté aux petites 
mains · Son doux (ES) Silicona blanda - Apto 
para manos pequeñas - Sonido suave (EN) Soft 
silicone - Suitable for small hands - Gentle sound 
(IT) Silicone morbido - Adatto alle mani piccole - 
Suono delicato (DE) Weiches Silikon - Geeignet 
für kleine Hände - Sanfter Klang

0-2

TT1-1017 
SILICONE RATTLE BUNNY
10 x 12,5 x 10 cm

(FR) Culbuto musical (ES) Tentetieso 
musical (EN) Roly Poly (IT) Sonaglio 
musicale (DE) Musikalische Rassel

3M+

TT1-1020 
ROLY POLLY BUNNY
13 x 11 cm

(FR) Taille parfaite pour les petites mains · Sans piles (ES) 
Tamaño perfecto para las manitas - No necesita pilas 
(EN) Perfect size for little hands - No batteries required 
(IT) Dimensioni perfette per le piccole mani - Non 
richiede batterie (DE) Perfekte Größe für kleine Hände - 
Keine Batterien erforderlich

6M+

TT1-1006 
PULL-BACKS - AUSSIE ANIMALS
16,5 x 9,5 x 9,5 cm

(FR) Taille parfaite pour les petites mains · Sans piles (ES) 
Tamaño perfecto para las manitas - No necesita pilas 
(EN) Perfect size for little hands - No batteries required 
(IT) Dimensioni perfette per le piccole mani - Non 
richiede batterie (DE) Perfekte Größe für kleine Hände - 
Keine Batterien erforderlich

6M+

TT1-1013 
PULL-BACKS - CAT AND MOUSE 
16,5 x 9,5 x 9,5 cm
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3-7

TT5-0628 
PRESTO RACERS - 
JET (BLUE)

3-7

TT5-0629 
PRESTO RACERS - 
FLASH (RED

3-7

TT5-0630
PRESTO RACERS - 
ACE (WHITE)

(FR) Voiture de course mini turbo-vitesse sans batterie – Mécanisme simple à 
pression pour la course – Super rapide et amusante – 3 designs collectables 
– Disponible en Set de 12 voitures de course en métal moulé (4 pièces de 
chaque couleur) ou individuellement (ES) Coche de carreras mini turbo-
velocidad sin batería – Mecanismo simple a presión para la carrera – Súper 
rápido y divertido – 3 diseños coleccionables – Disponible en set de 12 coches 
de carreras de metal fundido (4 piezas de cada color) o individualmente (EN) 
Mini turbo-speed racing car without battery – Simple push mechanism for 
racing – Super fast and fun – 3 collectible designs – Available in a set of 12 
die-cast racing cars (4 pieces of each color) or individually (IT) Auto da corsa 
mini turbo-velocità senza batteria – Meccanismo semplice a pressione per la 
corsa – Super veloce e divertente – 3 design collezionabili – Disponibile in set 
da 12 auto da corsa in metallo fuso (4 pezzi per ogni colore) o singolarmente 
(DE) Mini-Turbo-Geschwindigkeits-Rennwagen ohne Batterie – Einfacher 
Druckmechanismus für Rennen – Super schnell und spaßig – 3 sammelbare 
Designs – Erhältlich im Set mit 12 Gussmetall-Rennwagen (4 Stück in jeder 
Farbe) oder einzeln

3-7

TT5-0631 
PRESTO RACERS (SET 12 UDS)
32,5 x 17,5 x 18 cm

10,5 x 8 x 8 cm 10,5 x 8 x 8 cm 10,5 x 8 x 8 cm
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(FR) Jouet sensoriel à rotation – Encourage les compétences motrices fines, le jeu sensoriel et l’apprentissage cause-effet – Comporte un spinner 
à quatre pales et une ventouse puissante – S’attache aux surfaces lisses – Fabriqué à partir de TPE et HIPS, sans produits chimiques nocifs (ES) 
Juguete sensorial giratorio – Fomenta las habilidades motoras finas, el juego sensorial y el aprendizaje de causa-efecto – Con un spinner de cuatro 
palas y una ventosa fuerte – Se adhiere a superficies lisas – Hecho de TPE y HIPS, libre de productos químicos dañinos (EN) Sensory spinning 
toy - Encourages fine motor skills, sensory play, and cause-effect learning - Features four-paddle spinner and strong suction cup - Attaches to 
smooth surfaces - Made from TPE and HIPS, free from harmful chemicals (IT) Giocattolo sensoriale rotante – Stimola le abilità motorie fini, il gioco 
sensoriale e l’apprendimento causa-effetto – Dotato di spinner a quattro pale e ventosa forte – Si attacca a superfici lisce – Realizzato in TPE e 
HIPS, privo di sostanze chimiche dannose (DE) Sensorisches Drehspielzeug – Fördert Feinmotorik, sensorisches Spiel und Ursache-Wirkungs-
Lernen – Mit vierflügeligem Spinner und starker Saugnapf – Haftet an glatten Oberflächen – Aus TPE und HIPS, frei von schädlichen Chemikalien

6M+

TT1-1040 
SENSORY SPINNER - BUNNY
14,5 x 14,5 x 5,5 cm

6M+

TT1-1041 
SENSORY SPINNER - BEAR 
14,5 x 14,5 x 5,5 cm

(FR) 3 spinners sensoriels à toucher, mâchouiller et tourner · Se fixent 
sur la baignoire, les carreaux, la chaise haute, les vitres de la voiture (ES) 
3 spinners sensoriales para tocar, masticar y girar - se fijan a la bañera, 
azulejos, trona, ventanillas del coche (EN) 3 sensory spinners to touch, 
chew on and turn - Attach to bathtub, tiles, highchair, car windows (IT) 
3 spinners sensoriali da toccare, mordicchiare e girare - Attaccare alla 
vasca da bagno, alle piastrelle, alla seggiolone, ai finestrini dell’auto (DE) 
3 sensorische spinners zum Anfassen, Draufbeißen und Drehen - An 
Badewanne, Fliesen, Hochstuhl, Autofenster befestigen

6M+

TT1-1016 
SENSORY SPINNERS - AUSSIE ANIMALS
27,5 x 5,8 x 22 cm
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JOUETS DE BAINFR

JUGUETES DE BAÑOES

BATH TOYSEN

GIOCATTOLI DA BAGNOIT

BADESPIELZEUGDE

(FR) Livre de bain · Adorables animaux à laver dont les taches disparaissent 
dans l’eau chaude (ES) Libro de baño - Adorables animales a lavar cuyas 
manchas desaparecen con el agua caliente (EN) Bath book - Adorable 
animals to wash whose stains disappear in hot water (IT) Libro da bagno 
- Adorabili animali da lavare, le cui macchie scompaiono con l’acqua calda 
(DE) Badebuch - Niedliche Tiere zum Waschen, deren Flecken in heißem 
Wasser verschwinden

(FR) Livre de bain · Adorables animaux à laver dont les taches 
disparaissent dans l’eau chaude (ES) Libro de baño - Adorables animales 
a lavar cuyas manchas desaparecen con el agua caliente (EN) Bath book 
- Adorable animals to wash whose stains disappear in hot water (IT) 
Libro da bagno - Adorabili animali da lavare, le cui macchie scompaiono 
con l’acqua calda (DE) Badebuch - Niedliche Tiere zum Waschen, deren 
Flecken in heißem Wasser verschwinden

(FR) Livre de bain · Adorables dinosaures à laver dont les taches 
disparaissent dans l’eau chaude (ES) Libro de baño - Adorables dinosaurios 
a lavar cuyas manchas desaparecen con el agua caliente (EN) Bath book - 
Adorable dinosaurs to wash whose stains disappear in hot water (IT) Libro 
da bagno - Adorabili dinosauri da lavare le cui macchie scompaiono in 
acqua calda (DE) Badebuch - Niedliche Dinosaurier zum Waschen, deren 
Flecken im warmen Wasser verschwinden

(FR) Livre de bain · Adorables licornes dont les détails apparaissent dans 
l’eau chaude (ES) Libro de baño · Adorables unicornios cuyos detalles 
aparecen con agua caliente (EN) Bath book · Adorable unicorns whose 
details appear with hot water (IT) Libro da bagno · Adorabili unicorni i cui 
dettagli appaiono con l’acqua calda (DE) Badebuch · Niedliche Einhörner, 
deren Details mit warmem Wasser erscheinen

6M+

TT6-1531 
BATH BOOK - 
MESSY FARM
16 x 16 x 3 cm

6M+

TT6-1532 
BATH BOOK - 
MESSY JUNGLE
16 x 16 x 3 cm

6M+

TT6-1542 
BATH BOOK - MESSY 
DINOSAURS
16 x 16 x 3 cm

6M+

TT6-1543 
BATH BOOK - 
MAGIC UNICORNS
16 x 16 x 3 cm
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(FR) Jeu de bain · Créativité · 14 visages différents · 5 crayons de bain · 
Fillet de rangement (ES) Juego de baño - Creatividad - 14 caras diferentes 
- 5 lápices de baño - Caja de almacenaje (EN) Bath game - Creativity 
- 14 different faces - 5 bath pencils - Storage box (IT) Gioco da bagno - 
Creatività - 14 facce diverse - 5 matite da bagno - Scatola portaoggetti 
(DE) Badespiel - Kreativität - 14 verschiedene Gesichter - 5 Badebleistifte 
- Aufbewahrungsbox

(FR) 8 crayons de bain · Chiffon de nettoyage · Créativité (ES) 8 lápices 
de baño - Paño de limpieza - Creatividad (EN) 8 bath pencils - Cleaning 
cloth - Creativity (IT) 8 matite da bagno - Panno per la pulizia - Creatività 
(DE) 8 Buntstifte für die Badewanne - Reinigungstuch - Kreativität

(FR) Motricité fine · Coordination main-oeil · 7 poissons · Un filet requin 
(ES) Motricidad fina - Coordinación óculo-manual - 7 peces - Una red para 
tiburones (EN) Fine motor skills - Hand-eye coordination - 7 fish - A shark 
net (IT) Abilità motorie fini - Coordinazione occhio-mano - 7 pesci - Una 
rete per squali (DE) Feinmotorik - Hand-Augen-Koordination - 7 Fische - 
Ein Haifischnetz

(FR) Jouet amusant pour le bain – Compétences motrices fines – Force 
de préhension – Coordination œil-main – Bioplastique (ES) Juguete 
divertido para el baño – Habilidades motoras finas – Fuerza de agarre – 
Coordinación ojo-mano – Bioplástico (EN) Fun bath time toy – Fine motor 
skills – Grip strength - Hand-eye coordination – Bioplastic (IT) Giocattolo 
divertente per il bagno – Abilità motorie fini – Forza della presa – 
Coordinazione occhio-mano – Bioplastica (DE) Lustiges Badezeit-Spielzeug 
– Feinmotorik – Greifkraft – Hand-Augen-Koordination – Biokunststoff

3+

TT6-1528 
BATH FACES
21 x 16,5 x 3 cm

3+

TT7-0127 
BATH CRAYONS 
(SET 12 UDS)
13 x 2 x 15,5 cm

1-3

TT6-1533 
CROC CHASEY CATCH 
A FROG
15 x 6 x 28 cm

1-3

TT6-1541 
SHARK CHASEY - 
CATCH A FISH ECO
19,5 x 8 x 31 cm
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(FR) Jeu de bain · Deux canards à remonter · Motricité fine · Cause à effet 
· Sans piles (ES) Juego de baño - Dos patos para dar cuerda - Motricidad 
fina - Causa y efecto - Sin pilas (EN) Bath game - Two ducks to wind up 
- Fine motor skills - Cause and effect - No batteries (IT) Gioco da bagno - 
Due anatre da caricare - Abilità motorie fini - Causa ed effetto - Nessuna 
batteria (DE) Badespiel - Zwei aufziehbare Enten - Feinmotorik - Ursache 
und Wirkung - Keine Batterien

(FR) Jeu de bain musical · Créativité · Xylophone de 6 touches en mousse · 4 
partitions imperméables (ES) Juego musical de baño - Creatividad - Xilófono 
con 6 teclas de espuma - 4 partituras impermeables (EN) Musical bath game 
- Creativity - Xylophone with 6 foam keys - 4 waterproof scores (IT) Gioco 
da bagno musicale - Creatività - Xilofono con 6 tasti in schiuma - 4 partiture 
impermeabili (DE) Musikalisches Badespiel - Kreativität - Xylophon mit 6 
Schaumstofftasten - 4 wasserfeste Noten

(FR) Activité empilage et tri pour le bain ou en plein air · 7 pièces de couleur 
avec motif de perforation unique · Bioplastique (ES) Actividad de apilamiento y 
clasificación para el baño o al aire libre - 7 piezas de colores con un patrón de 
perforación único - Bioplástico (EN) Stacking and sorting activity for the bath 
or outdoors - 7 coloured pieces with unique perforation pattern - Bioplastic 
(IT) Attività di impilamento e ordinamento per il bagno o all’aperto - 7 pezzi 
colorati con un unico motivo di perforazione - Bioplastica (DE) Stapel- und 
Sortierspiel für das Bad oder draußen - 7 farbige Teile mit einzigartigem 
Lochmuster - Bioplastik

(FR) Jeu de bain · Adapté aux petites mains · Motricité fine (ES) Juego 
de baño - Apto para manos pequeñas - Motricidad fina (EN) Bath game 
- Suitable for small hands - Fine motor skills (IT) Gioco da bagno - Adatto 
per mani piccole - Abilità motorie fini (DE) Badespiel - Geeignet für kleine 
Hände - Feinmotorik

18M+

TT6-1529 
BATH RACERS 
PLATYPUSES
9,5 x 7,5 cm

2-5

TT6-1530 
BATH 
XYLOPHONE
28 x 4 x 15 cm

1-4

TT6-1537 
STACK & POUR - 
BATH EGG ECO
10 x 10 x 12,5 cm

1-4

TT6-1535 
BATH PADDLE SHIP 
- SPACE PIGGY
16,3 x 9 x 8 cm
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(FR) Construisez votre propre toboggan aquatique miniature pour billes avec 25 pièces 
configurables et 8 ventouses - Avantages STEAM - Coordination œil-main - Bioplastique (ES) 
Construye tu propio tobogán acuático en miniatura para canicas con 25 piezas configurables y 
8 ventosas - Beneficios STEAM - Coordinación ojo-mano - Bioplástico (EN) Construct your own 
miniature waterslide marble run with 25 configurable pieces and 8 suction cups - STEAM benefits 
- Hand-eye coordination - Bioplastic (IT) Costruisci il tuo scivolo d’acqua in miniatura per biglie con 
25 pezzi configurabili e 8 ventose - Benefici STEAM - Coordinazione occhio-mano - Bioplastica 
(DE) Bauen Sie Ihre eigene Miniatur-Wasserrutsche für Murmeln mit 25 konfigurierbaren Teilen 
und 8 Saugnäpfen - STEAM-Vorteile - Hand-Augen-Koordination - Biokunststoff

(FR) Fusée de bain · Jeu sensoriel · Cause à effet (ES) Cohete de baño 
- Juego sensorial - Causa y efecto (EN) Bath rocket - Sensory game - 
Cause and effect (IT) Razzo da bagno - Gioco sensoriale - Causa ed 
effetto (DE) Bade-Rakete - Sensorisches Spiel - Ursache und Wirkung

(FR) Jouet de bain activé par l’eau avec personnage qui surgit · L’eau jaillit 
des trous tandis que le champignon se cache (ES) Juguete de baño activado 
por agua con personaje emergente · El agua sale de los agujeros mientras el 
champiñon se esconde (EN) Water activated bath toy with pop up character 
· Water sprinkles out of drainage holes as mushroom hides (IT) Giocattolo da 
bagno attivato dall’acqua con personaggio a comparsa · L’acqua spruzza dai fori 
di drenaggio mentre il fungo si nasconde (DE) Wasseraktiviertes Badespielzeug 
mit aufklappendem Charakter · Wasser spritzt aus den Abflusslöchern, 
während sich der Pilz versteckt

3-7

TT6-1539 
MARBLE 
WATERSLIDE - ECO
31 x 19,5 x 11,5 cm

18M+

TT6-1540 
BATH ROCKET 
- ECO
13 x 13 x 18 cm

0-4

TT6-1546 
BATH POP-UP - 
MUSHROOM
9 x 9 x 9 cm
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ACTIVITÉS MAGNÉTIQUESFR

ACTIVIDADES MAGNETICASES

MAGNETICS + MOVABLESEN

ATTIVITÀ MAGNETICHEIT

MAGNETISCHE AKTIVITÄTENDE

3+

TT6-1214 
MAGNA CARRY - 
UNICORN KINGDOM

(FR) Théatre à emporter partout · Personnages et éléments aimantés · Compact, idéal pour les voyages (ES) Teatro para llevar a todas partes - 
Personajes y elementos imantados - Compacto, ideal para viajar (EN) Take-it-anywhere theatre - Magnetised characters and elements - Compact, 
ideal for travelling (IT) Teatro portatile - Personaggi ed elementi magnetici - Compatto, ideale per viaggiare (DE) Überall mitnehmbares Theater - 
Magnetische Figuren und Elemente - Kompakt, ideal zum Reisen

25 x 1 x 24 cm



67

3+

TT6-1202 
MAGNA CARRY - 
BALLET CONCERT 
(POP UP)

3+

TT6-1203 
MAGNA CARRY 
- EMERGENCY 
RESCUE

3+

TT6-1205 
MAGNA CARRY - IN 
THE JUNGLE

3+

TT6-1210 
MAGNA CARRY 
- FAIRIES IN THE 
FOREST

3+

TT6-1211 
MAGNA CARRY - 
DINOSAUR

3+

TT6-1209 
MAGNA CARRY - 
MERMAID COVE

3+

TT6-1213 
MAGNA CARRY - 
BUSY BUILDERS

3+

TT6-1219 
MAGNA CARRY 
PARTY
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(FR) Apprentissage des émotions · Motricité fine · Pièces aimantés · Boîte 
compacte et pratique (ES) Aprendizaje de las emociones - Motricidad fina - Piezas 
magnéticas - Caja compacta y práctica (EN) Emotion learning - Fine motor skills - 
Magnetic pieces - Compact and practical box (IT) Apprendimento delle emozioni - 
Abilità motorie fini - Pezzi magnetici - Scatola compatta e pratica (DE) Lernen von 
Emotionen - Feinmotorik - Magnetische Teile - Kompakte und praktische Box

3+

TT6-1906 
MAGNA CARRY MONSTERS
19,2 x 3,5 x 17,8 cm
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(FR) Tableau aimanté personnalisable avec différentes tâches · 
Récompenses en forme d’étoiles · Réutilisable (ES) Pizarra magnética 
personalizable con diferentes tareas - Premios en forma de estrella 
- Reutilizable (EN) Customisable magnetic board with different 
tasks - Star-shaped rewards - Reusable (IT) Pannello magnetico 
personalizzabile con diverse attività - Ricompense a forma di stella - 
Riutilizzabile (DE) Anpassbare Magnettafel mit verschiedenen Aufgaben 
- Belohnungen in Form von Sternen - Wiederverwendbar

3+

TT6-1908 
MAGNA REWARDS - STAR CHART
29 x 18,5 cm
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COLORIAGEFR

SETS PARA COLOREARES

ACTIVITY SETS COLOURINGEN

SET PER COLORAREIT

MALSETSDE

(FR) 10 feutres · 48 pages de coloriage · 5 feuilles d’autocollants · Compact, idéal pour les voyages (ES) 10 rotuladores - 48 páginas para 
colorear - 5 hojas de pegatinas - Compacto, ideal para viajar (EN) 10 felt-tip pens - 48 colouring pages - 5 sheets of stickers - Compact, 
ideal for travelling (IT) 10 pennarelli a punta di feltro - 48 pagine da colorare - 5 fogli di adesivi - Compatto, ideale per viaggiare (DE) 10 
Filzstifte - 48 Malvorlagen - 5 Aufkleberbögen - Kompakt, ideal für unterwegs

3+

TT14-013 
COLOURING SET 
- DINOSAUR
13,8 x 4 x 21 cm

3+

TT14-014 
COLOURING SET - 
BALLET

13,8 x 4 x 21 cm

3+

TT6-0215 
COLOURING SET - 
FOREST FAIRIES

13,8 x 4 x 21 cm

3+

TT6-0237 
COLOURING SET - 
UNICORN MAGIC

13,8 x 4 x 21 cm

3+

TT6-0294 
COLOURING SET 
- ZOO
13,5 x 3,5 x 21 cm



71

3+

TT6-0241 
COLOURING SET - 
MERMAIDS
13,8 x 4 x 21 cm

3+

TT6-0285 
COLOURING SET - 
MYSTICAL FOREST

15 x 12 x 21 cm

3+

TT6-0286 
COLOURING SET 
- DINOS IN SPACE

13,5 x 4,5 x 21 cm

3+

TT6-0270 
COLOURING SET - 
MAGICAL CREATURES
13,5 x 3,5 x 21 cm
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COLORIAGE SPÉCIALISÉFR

SETS ESPECIALES PARA COLOREARES

ACTIVITY SETS SPECIALTY COLOURINGEN

SET SPECIALI PER COLORAREIT

SPEZIELLE MALSETSDE

(FR) 3 feutres gel à paillettes · 36 pages de coloriage · Compact, idéal 
pour les voyages (ES) 3 rotuladores de gel con purpurina - 36 páginas para 
colorear - Compacto, ideal para viajar (EN) 3 glitter gel pens - 36 colouring 
pages - Compact, ideal for travelling (IT) 3 penne gel glitterate - 36 pagine 
da colorare - Compatto, ideale per viaggiare (DE) 3 Glitzer-Gel-Stifte - 36 
Ausmalbilder - Kompakt, ideal für unterwegs

(FR) 3 feutres gel à paillettes · 36 pages de coloriage · Compact, idéal 
pour les voyages (ES) 3 rotuladores de gel con purpurina - 36 páginas para 
colorear - Compacto, ideal para viajar (EN) 3 glitter gel pens - 36 colouring 
pages - Compact, ideal for travelling (IT) 3 penne gel glitterate - 36 pagine 
da colorare - Compatto, ideale per viaggiare (DE) 3 Glitzer-Gel-Stifte - 36 
Ausmalbilder - Kompakt, ideal für unterwegs

(FR) 3 feutres pailletés · 36 pages illustrées · Boîte de rangement solide et compacte avec fermeture magnétique 14 cm x 21 cm (ES) 3 
rotuladores con purpurina · 36 páginas ilustradas · Caja de almacenamiento sólida y compacta con cierre magnético 14 cm x 21 cm (EN) 
3 glitter markers · 36 illustrated pages · Solid and compact storage box with magnetic closure 14 cm x 21 cm (IT) 3 pennarelli glitter · 36 
pagine illustrate · Scatola di immagazzinaggio solida e compatta con chiusura magnetica 14 cm x 21 cm (DE) 3 Glitzerstifte · 36 illustrierte 
Seiten · Robuste und kompakte Aufbewahrungsbox mit Magnetverschluss 14 cm x 21 cm

5+  Glitter

TT6-0269 
GLITTER COLOURING SET - 
OCEAN DREAMS
13,8 x 4 x 21 cm

5+  Glitter

TT6-0256 
GLITTER COLOURING SET - 
NIGHT GARDEN
13,8 x 4 x 21 cm

5-8  Glitter

TT6-0351 
COLOURING SET - 
SHIMMER - LITTLE 
FAIRY LAND
13,5 x 3,5 x 21 cm

5-8  Glitter

TT6-0350 
COLOURING SET - 
SHIMMER - SEA LIFE
13,5 x 3,5 x 21 cm
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(FR) 3 feutres fluos bicolores · 36 pages de coloriage · 3 feuilles 
d’autocollants · Compact, idéal pour les voyages (ES) 3 rotuladores 
fluorescentes bicolores - 36 páginas para colorear - 3 hojas de pegatinas 
- Compacto, ideal para viajar (EN) 3 two-colour fluorescent markers - 36 
colouring pages - 3 sheets of stickers - Compact, ideal for travelling (IT) 3 
pennarelli fluorescenti bicolore - 36 pagine da colorare - 3 fogli di adesivi - 
Compatto, ideale per viaggiare (DE) 3 zweifarbige fluoreszierende Marker 
- 36 Ausmalbilder - 3 Bögen Aufkleber - Kompakt, ideal für unterwegs

(FR) 3 feutres fluos bicolores · 36 pages de coloriage · 3 feuilles 
d’autocollants · Compact, idéal pour les voyages (ES) 3 rotuladores 
fluorescentes bicolores - 36 páginas para colorear - 3 hojas de pegatinas 
- Compacto, ideal para viajar (EN) 3 two-colour fluorescent markers - 36 
colouring pages - 3 sheets of stickers - Compact, ideal for travelling (IT) 3 
pennarelli fluorescenti bicolore - 36 pagine da colorare - 3 fogli di adesivi - 
Compatto, ideale per viaggiare (DE) 3 zweifarbige fluoreszierende Marker 
- 36 Ausmalbilder - 3 Bögen Aufkleber - Kompakt, ideal für unterwegs

5+  Neon

TT6-0240 
NEON COLOURING SET 
- OUTER SPACE
13,8 x 4 x 21 cm

5+  Neon

TT6-0258 
NEON COLOURING SET - 
UNICORNS AND FRIENDS
13,8 x 4 x 21 cm
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(FR) 6 feutres et 1 feutre changeur de couleur · 36 pages de coloriage · 
Instructions · Boîte de rangement (ES) 6 rotuladores y 1 rotulador que 
cambia de color - 36 páginas para colorear - Instrucciones - Estuche (EN) 6 
felt-tips and 1 colour-changing felt-tip - 36 colouring pages - Instructions - 
Storage box (IT) 6 pennarelli a feltro e 1 pennarello che cambia colore - 36 
pagine da colorare - Istruzioni - Scatola portaoggetti (DE) 6 Filzstifte und 1 
Farbwechsel-Filzstift - 36 Ausmalbilder - Anweisungen - Aufbewahrungsbox

(FR) 8 feutres parfumés · 36 pages de coloriage illustrées · Boîte de 
rangement (ES) 8 rotuladores perfumados - 36 páginas ilustradas para 
colorear - Estuche (EN) 8 scented felt-tips - 36 illustrated colouring pages 
- Storage box (IT) 8 pennarelli profumati - 36 pagine illustrate da colorare - 
Scatola portaoggetti (DE) 8 duftende Filzstifte - 36 illustrierte Ausmalbilder 
- Aufbewahrungsbox

(FR) 8 crayons de qualité empilables · 48 illustrations à colorier · 5 feuilles 
d’autocollants · Compact, idéal pour les voyages (ES) 8 lápices apilables de 
calidad - 48 ilustraciones para colorear - 5 hojas de pegatinas - Compacto, 
ideal para viajar (EN) 8 stackable quality pencils - 48 illustrations to 
colour in - 5 sheets of stickers - Compact, ideal for travelling (IT) 8 
matite di qualità impilabili - 48 illustrazioni da colorare - 5 fogli di adesivi 
- Compatto, ideale per viaggiare (DE) 8 stapelbare Qualitätsstifte - 48 
Ausmalbilder - 5 Bögen Aufkleber - Kompakt, ideal für unterwegs

(FR) 4 peintures à points type feutre · 48 pages d’activités · Boîte de 
rangement (ES) 4 rotuladores - 48 páginas de actividades - Estuche (EN) 
4 felt-tip dot paints - 48 activity pages - Storage box (IT) 4 pennarelli a 
puntini - 48 pagine di attività - Scatola portaog (DE) 4 Filzstift-Punkt-
Farben - 48 Aktivitätsseiten - Aufbewahrungsbox

5-8

TT6-0295 
COLOUR CHANGE 
COLOURING SET- 
GARDEN FRIENDS
13,5 x 3,5 x 21 cm

4-7

TT6-0296 
SCENTED COLOURING 
- FRUITY CUTIE
13 x 3 x 21 cm

3+

TT6-0216 
OODLE DOODLE 
CRAYON SET - 
ANIMALS
17 x 5 x 20 cm

3+

TT6-0643 
DOT PAINT SET - 
PARTY TIME
16 x 4 x 24 cm
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(FR) Manuel technique de dessin · 20 pages de coloriage papier aquarelle 
200g/m2 · 10 crayons bicolores · Boîte de rangement (ES) Manual de 
dibujo técnico - 20 páginas para colorear en papel de acuarela de 200 
g/m2 - 10 lápices bicolores - Estuche (EN) Technical drawing manual 
- 20 colouring pages on 200g/m2 watercolour paper - 10 two-colour 
pencils - Storage box (IT) Manuale di disegno tecnico - 20 pagine da 
colorare su carta da acquerello da 200 g/m2 - 10 matite bicolore - Scatola 
portaoggetti (DE) Technisches Zeichenhandbuch - 20 Ausmalseiten auf 
200 g/m2 Aquarellpapier - 10 Zwei-Farb-Buntstifte - Aufbewahrungsbox

(FR) Manuel technique de dessin · 20 pages de coloriage illustrées · 10 crayons 
métalliques bicolores · Boîte de rangement (ES) Manual de dibujo técnico - 20 
páginas ilustradas para colorear - 10 lápices metálicos bicolores - Caja de 
almacenamiento (EN) Technical drawing manual - 20 illustrated colouring pages 
- 10 two-colour metal pencils - Storage box (IT) Manuale di disegno tecnico 
- 20 pagine illustrate da colorare - 10 matite metalliche bicolore - Scatola 
portaoggetti (DE) Technisches Zeichnungsbuch – 20 illustrierte Seiten zum 
Ausmalen – 10 zweifarbige Metallic-Buntstifte – Aufbewahrungsbox

8+  Pencil art

TT6-0649 
PENCIL ART - BLEND 
AND SHADE
15,3 x 3 x 21,5 cm

8+  Pencil art

TT6-0284 
PENCIL ART - METALLIC 
BLEND AND SHADE
13,5 x 3,5 x 21 cm
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(FR) 3 feutres pastel bicolores · 36 pages de coloriage · 5 feuilles 
d’autocollants · Compact, idéal pour les voyages (ES) 3 rotuladores pastel 
bicolor - 36 páginas para colorear - 5 hojas de pegatinas - Compacto, ideal 
para viajar (EN) 3 two-tone pastel markers - 36 colouring pages - 5 sheets 
of stickers - Compact, ideal for travelling (IT) 3 pennarelli pastello bicolore 
- 36 pagine da colorare - 5 fogli di adesivi - Compatto, ideale per viaggiare 
(DE) 3 zweifarbige Pastellmarker - 36 Ausmalbilder - 5 Bögen Aufkleber - 
Kompakt, ideal für unterwegs

(FR) 10 feutres · 36 pages de coloriage avec des numéros à associer aux couleurs · Légende de couleurs au dos (ES) 10 rotuladores 
- 36 páginas para colorear con números para combinar los colores - Leyenda de colores en el reverso (EN) 10 felt-tip pens - 36 
colouring pages with numbers to match the colours - Colour legend on the back (IT) 10 pennarelli a feltro - 36 pagine da colorare 
con numeri corrispondenti ai colori - Leggenda dei colori sul retro (DE) 10 Filzstifte - 36 Ausmalbilder mit Zahlen, die den Farben 
entsprechen - Farblegende auf der Rückseite

(FR) Manuel technique · 30 pages de bloc d’activités · 4 stylos gel · 
Boîte de rangement (ES) Manual técnico - 30 páginas de actividades 
- 4 bolígrafos de gel - Estuche (EN) Technical manual - 30 pages of 
activity packs - 4 gel pens - Storage box (IT) Manuale tecnico - 30 
pagine di pacchetti di attività - 4 penne gel - Scatola portaoggetti (DE) 
Technisches Handbuch - 30 Seiten mit Aktivitätspaketen - 4 Gelschreiber 
- Aufbewahrungsbox

5+

TT6-0272 
PASTEL COLOURING SET 
- KAWAII CAGE
13,5 x 4,5 x 21 cm

4-7  Colour by number

TT6-0293 
COLOUR BY NUMBERS - 
MERMAIDS AND FRIENDS
13,5 x 3,5 x 21 cm

8+

TT6-0657 
MINDFUL DOODLING - 
NIGHT LINES
15,5 x 21 x 3 cm

4-7  Colour by number

TT6-0645 
COLOUR BY NUMBERS - 
RAINBOW GARDEN
13,5 x 4 x 21 cm
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(FR) Scène à personnaliser avec des transferts · 3 feuilles de transferts · 1 mini crayon à papier · Compact, idéal pour les voyages (ES) Escena para 
personalizar con transfers - 3 hojas de transfers - 1 minilápiz - Compacto, ideal para viajar (EN) Scene to personalise with transfers - 3 sheets of 
transfers - 1 mini pencil - Compact, ideal for travelling (IT) Scena da personalizzare con trasferelli - 3 fogli di trasferelli - 1 mini matita - Compatto, 
ideale per viaggiare (DE) Szene zum Personalisieren mit Transfers - 3 Bögen mit Transfers - 1 Mini-Bleistift - Kompakt, ideal für unterwegs

3-7  Transfer

TT6-0323 
MINI TRANSFER 
MAGIC - DINOSAURS 
(SET 16 UDS)
21 x 13,8 x 3,5 cm

3-7  Transfer

TT6-0324 
MINI TRANSFER MAGIC -  
ENCHANTED CREATURES 
(SET 16 UDS)
21 x 13,8 x 3,5 cm
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(FR) Manuel explicatif · 9 crayons de couleurs · Bloc-notes de 36 pages · 
Compact, idéal pour les voyages (ES) Manual de instrucciones - 9 lápices 
de colores - Cuaderno de 36 páginas - Compacto, ideal para viajar (EN) 
Instruction manual - 9 coloured pencils - 36-page notebook - Compact, 
ideal for travelling (IT) Manuale di istruzioni - 9 matite colorate - Blocco 
note da 36 pagine - Compatto, ideale per viaggiare (DE) Anleitung - 9 
Buntstifte - 36-seitiges Notizbuch - Kompakt, ideal für unterwegs

(FR) Manuel explicatif · 9 crayons de couleurs · Bloc-notes de 36 pages · 
Compact, idéal pour les voyages (ES) Manual de instrucciones - 9 lápices 
de colores - Cuaderno de 36 páginas - Compacto, ideal para viajar (EN) 
Instruction manual - 9 coloured pencils - 36-page notebook - Compact, 
ideal for travelling (IT) Manuale di istruzioni - 9 matite colorate - Blocco 
note da 36 pagine - Compatto, ideale per viaggiare (DE) Anleitung - 9 
Buntstifte - 36-seitiges Notizbuch - Kompakt, ideal für unterwegs

DESSIN ET CALLIGRAPHIEFR

DIBUJO Y CALIGRAFÍAES

ACTIVITY SETS DRAWINGEN

DISEGNO E CALLIGRAFIAIT

ZEICHNEN UND KALLIGRAPHIEDE

(FR) Manuel explicatif · 9 crayons de couleurs · Bloc-notes de 36 pages · 
Compact, idéal pour les voyages (ES) Manual de instrucciones - 9 lápices 
de colores - Cuaderno de 36 páginas - Compacto, ideal para viajar (EN) 
Instruction manual - 9 coloured pencils - 36-page notebook - Compact, 
ideal for travelling (IT) Manuale di istruzioni - 9 matite colorate - Blocco 
note da 36 pagine - Compatto, ideale per viaggiare (DE) Gebrauchsanleitung 
- 9 Buntstifte - 36-seitiges Notizbuch - Kompakt, ideal für unterwegs

(FR) Manuel explicatif · 9 crayons de couleurs · Bloc-notes de 36 pages · 
Compact, idéal pour les voyages (ES) Manual de instrucciones - 9 lápices 
de colores - Cuaderno de 36 páginas - Compacto, ideal para viajar (EN) 
Instruction manual - 9 coloured pencils - 36-page notebook - Compact, 
ideal for travelling (IT) Manuale di istruzioni - 9 matite colorate - Blocco 
note da 36 pagine - Compatto, ideale per viaggiare (DE) Gebrauchsanleitung 
- 9 Buntstifte - 36-seitiges Notizbuch - Kompakt, ideal für unterwegs

5+

TT6-0276 
HOW TO DRAW - 
SUMMER FUN
15,5 x 3,5 x 24 cm

5+

TT6-0218 
HOW TO DRAW - 
ANIMALS
16 x 4 x 24 cm

6-9

TT6-0299
HOW TO DRAW - 
DINOSAURS
16 x 4 x 24 cm

6-9

TT6-0298 
HOW TO DRAW - 
FAIRYTALE FANTASY
16 x 4 x 24 cm
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(FR) Manuel explicatif · Pochoirs · Stylo, crayons et crayons de couleurs 
doubles · Trousse · Idéal pour les graphistes en herbe (ES) Manual explicativo 
- Plantillas - Bolígrafo, lápices y lápices de colores dobles - Estuche - Ideal 
para pequeños diseñadores gráficos (EN) Explanatory manual - Stencils - Pen, 
pencils and double coloured pencils - Case - Ideal for small graphic designers 
(IT) Manuale esplicativo - Stencil - Penna, matite e matite bicolore - Custodia 
- Ideale per piccoli grafici (DE) Erklärendes Handbuch - Schablonen - Stift, 
Bleistifte und doppelfarbige Bleistifte - Etui - Ideal für kleine Grafikdesigner

(FR) Manuel explicatif · Papier calque · 1 feuille d’autocollants · 2 folioscopes 
· Crayons et crayons de couleurs doubles (ES) Manual explicativo - Papel 
de calco - 1 hoja de pegatinas - 2 rotafolios - Crayones dobles y lápices de 
colores (EN) Explanatory manual - Tracing paper - 1 sheet of stickers - 2 
flipcharts - Double crayons and coloured pencils (IT) Manuale esplicativo 
- Carta da calco - 1 foglio di adesivi - 2 flipchart - Matite e matite colorate 
doppie (DE) Erklärendes Handbuch - Transparentpapier - 1 Bogen Aufkleber - 
2 Flipcharts - Doppelstifte und Buntstifte

(FR) Manuel explicatif · Stylo et feutres de couleurs doubles · Carnet de 40 
pages · Compact, idéal pour les voyages (ES) Manual explicativo - Bolígrafos 
y rotuladores de dos colores - Folleto de 40 páginas - Compacto, ideal para 
viajar (EN) Explanatory manual - Dual coloured pens and markers - 40-page 
booklet - Compact, ideal for travelling (IT) Manuale esplicativo - Penne e 
pennarelli bicolore - Libretto da 40 pagine - Compatto, ideale per viaggiare 
(DE) Erklärendes Handbuch - Doppelfarbige Stifte und Marker - 40-seitiges 
Booklet - Kompakt, ideal für unterwegs

(FR) Manuel explicatif · Différents type de crayons, pastels et éléments · 
Carnet de 40 pages · Idéal pour les artistes en herbe (ES) Manual explicativo - 
Diferentes tipos de lápices, pasteles y elementos - Folleto de 40 páginas - Ideal 
para pequeños artistas (EN) Explanatory manual - Different types of pencils, 
pastels and elements - 40-page booklet - Ideal for budding artists (IT) Manuale 
esplicativo - Diverse tipologie di matite, pastelli ed elementi - Libretto da 40 
pagine - Ideale per gli artisti alle prime armi (DE) Erklärendes Handbuch - 
Unterschiedliche Arten von Bleistiften, Pastellen und Elementen - 40-seitiges 
Booklet - Ideal für aufstrebende Künstler

9+

TT6-0291 
HAND LETTERING - LEARN. 
EXPERIMENT. CREATE
15,5 x 4 x 24 cm

7+

TT14-007 
THE LOVELY BOOK OF 
LETTERING
15,3 x 2,8 x 24 cm

8-14

TT6-0290 
FLIP BOOK KIT - 
ANIMATION ACTION
16 x 4 x 24 cm

8-14

TT6-0664 
AMAZING ARTIST KIT
24 x 16 x 4 cm
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4-7

TT14-036
PAINT A PICTURE SET - 
WILD ANIMALS

4-7

TT14-035 
PAINT A PICTURE SET 
- UNICORN SKIES

4-7

TT14-031 
PAINT A PICTURE SET 
- DINOSAURS

4-7

TT14-032 
PAINT A PICTURE SET - 
BUTTERFLIES & FLOWERS

ACTIVITÉS CRÉATIVESFR

ACTIVIDADES CREATIVASES

ACTIVITY SETS CRAFT & CREATIVEEN

ATTIVITÀ CREATIVEIT

KREATIVE AKTIVITÄTENDE

(FR) 6 couleurs de peinture par page · 16 pages illustrées · 1 pinceau magique à eau · 1 outil éponge 
(ES) 6 colores de pintura por página · 16 páginas ilustradas · 1 pincel mágico de agua · 1 herramienta de 
esponja (EN) 6 paint colors per page · 16 illustrated pages · 1 magic water brush · 1 sponge tool (IT) 6 
colori a tempera per pagina · 16 pagine illustrate · 1 pennello magico ad acqua · 1 spugna (DE) 6 Farben 
pro Seite · 16 illustrierte Seiten · 1 magischer Wasserpinsel · 1 Schwamm

17 x 1,2 x 21 cm
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(FR) Aéroglisseur personnalisé · 4 couleurs de pâte à modeler · 1 base à friction 
· Motricité fine et créativité (ES) Aerodeslizador personalizado - 4 colores de 
plastilina - 1 base de fricción - Motricidad fina y creatividad (EN) Personalised 
hovercraft - 4 colours of modelling clay - 1 friction base - Fine motor skills and 
creativity (IT) Hovercraft personalizzato - 4 colori di argilla modellabile - 1 base 
a frizione - Abilità motorie fini e creatività (DE) Personalisiertes Hovercraft - 4 
Farben Modelliermasse - 1 Reibungsunterlage - Feinmotorik und Kreativität

(FR) Kit pour créer 3 baguettes magiques · Pâte à modeler et tubes de couleurs 
· Décoration araignée et bijoux étincelants (ES) Kit para crear 3 varitas mágicas 
- Plastilina y tubos de colores - Decoración de arañas y joyas brillantes (EN) 
Kit to create 3 magic wands - Modelling clay and coloured tubes - Spider 
decoration and sparkling jewellery (IT) Kit per creare 3 bacchette magiche - 
Argilla modellabile e tubi colorati - Decorazione a ragnatela e gioielli scintillanti 
(DE) Set zum Erstellen von 3 Zauberstäben - Modelliermasse und farbige 
Röhrchen - Spinnenverzierung und glitzernder Schmuck

(FR) Kit pour créer 3 baguettes magiques · Pâte à modeler et tubes de couleurs 
· Perles et pierre précieuses (ES) Kit para crear 3 varitas mágicas - Plastilina y 
tubos de colores - Perlas y piedras preciosas (EN) Kit to create 3 magic wands 
- Modelling clay and coloured tubes - Pearls and precious stones (IT) Kit per 
creare 3 bacchette magiche - Argilla modellabile e tubi colorati - Perle e pietre 
preziose (DE) Set zum Erstellen von 3 Zauberstäben - Modelliermasse und 
farbige Röhrchen - Perlen und Edelsteine

(FR) Set pour créer des colliers de perles torsadées · 6 couleurs de pâte à 
modeler · 3 cordons en cuir végétal (ES) Set para crear collares de cuentas 
trenzadas - 6 colores de pasta de modelar - 3 cordones de cuero vegetal 
(EN) Set for creating twisted bead necklaces - 6 colours of modelling clay 
- 3 vegetable leather cords (IT) Set per creare collane di perle intrecciate 
- 6 colori di argilla modellabile - 3 cordini in pelle vegetale (DE) Set zum 
Erstellen von verdrehten Perlenhalsketten - 6 Farben Modelliermasse - 3 
vegetarische Lederbänder

4-8  Modelling clay

TT6-0326 
CLAY CRAFT - PULL-
BACK HOVERCRAFT
10,5 x 4,5 x 13 cm

5+  Modelling clay

TT6-0633 
MAGIC WAND KIT - 
SPELLBOUND
27 x 5 x 21 cm

5+  Modelling clay

TT6-0653 
MAGIC WAND KIT - 
PASTEL POWER
27 x 5 x 21 cm

5-9  Modelling clay

TT6-0672 
JEWELLERY DESIGN KIT - 
TWISTY BEADS NECKLACES
15 x 3 x 24 cm
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(FR) Jeu ouvert et sensoriel · Motricité fine · 1 scène · 3 feuilles de pièces 
en feutrine (ES) Juego abierto y sensorial - Motricidad fina - 1 escena - 3 
hojas de piezas de fieltro (EN) Open and sensory game - Fine motor 
skills - 1 scene - 3 sheets of felt pieces (IT) Gioco aperto e sensoriale - 
Abilità motorie fini - 1 scena - 3 fogli di pezzi di feltro (DE) Offenes und 
sensorisches Spiel - Feinmotorik - 1 Szene - 3 Filzstücke

(FR) 2 Poupées en papier avec support · Vêtements colorés et à 
personnaliser · 4 feuilles d’autocollants  · 12 crayons de couleurs (ES) 2 
muñecas de papel con soporte - Ropa de colores para personalizar - 4 
hojas de pegatinas - 12 lápices de colores (EN) 2 Paper dolls with stand - 
Coloured clothes to personalise - 4 sheets of stickers - 12 coloured pencils 
(IT) 2 bambole di carta con supporto - Abiti colorati da personalizzare - 4 
fogli di adesivi - 12 matite colorate (DE) 2 Papierpuppen mit Ständer - 
Farbige Kleidung zum Personalisieren - 4 Bögen Aufkleber - 12 Buntstifte

3-5

TT6-0663
FELT STORIES - UNDER THE SEA

29 x 4 x 13 cm

5+

TT6-0220 
PAPER DOLL KIT - 
VINTAGE
15,5 x 3 x 21,5 cm
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(FR) 6 couronnes à personnaliser · Gel pailleté eco et sans microplastique 
de 6 couleurs (ES) 6 coronas para personalizar - 6 colores de gel de 
purpurina ecológica sin microplásticos (EN) 6 crowns to personalise 
- 6 colours of eco glitter gel without microplastic (IT) 6 corone da 
personalizzare - 6 colori di gel glitter ecologico senza microplastica (DE) 
6 Kronen zum Personalisieren - 6 Farben umweltfreundliches Glitzergel 
ohne Mikroplastik

(FR) 8 cartes de couleurs magnifiquement illustrées · Outils de gravure en bois (ES) 8 tarjetas de colores bellamente ilustradas - Herramientas de grabado 
de madera (EN) 8 beautifully illustrated coloured cards - Wooden engraving tools (IT) 8 bellissime carte illustrate a colori - Utensili per incisione in legno 
(DE) 8 wunderschön illustrierte farbige Karten - Holzgravierwerkzeuge

(FR) 24 feuilles de film holographique de 6 couleurs · 5 cartes illustrées à 
metalliser · 1 outil en bois (ES) 24 hojas de película holográfica de 6 colores 
- 5 tarjetas metalizables con imágenes - 1 herramienta de madera (EN) 24 
sheets of 6-colour holographic film - 5 metallizable picture cards - 1 wooden 
tool (IT) 24 fogli di pellicola olografica a 6 colori - 5 schede immagine 
metallizzabili - 1 strumento in legno (DE) 24 Blätter holographischer Film 
mit 6 Farben - 5 metallisierbare Bildkarten - 1 Holzwerkzeug

5-8

TT6-0666 
GLITTER GOO CRAFT 
KIT CROWNS
15,5 x 3,5 x 24 cm

5-8

TT6-0667 
SCRATCH ART 
GARDEN
20,5 x 3 x 23,5 cm

5-8

TT6-0668 
SCRATCH ART 
DINOSAUR
20,5 x 3 x 23,5 cm

5-8

TT6-0670 
FOIL ART - 
OCEAN MAGIC
24 x 19 x 3 cm
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(FR) Peinture sans salissure · Pinceau magique à l’eau · 4 cartes illustrées avec activités au dos (ES) Pintura que no ensucia 
- Pincel mágico de agua - 4 tarjetas ilustradas con actividades en el reverso (EN) No mess paint - Magic water brush - 4 
illustrated cards with activities on the back (IT) Pittura senza sporcare - Pennello magico ad acqua - 4 carte illustrate con 
attività sul retro (DE) Farbe ohne Kleckern - Magischer Wasserpinsel - 4 illustrierte Karten mit Aktivitäten auf der Rückseite

PEINTURE MAGIQUE À L'EAUFR

PINTURA MÁGICA CON AGUAES

ACTIVITY SETS MAGIC PAINTING WORLDEN

VERNICE MAGICA A BASE D’ACQUAIT

ZAUBERFARBE AUF WASSERBASISDE

25 x 3 x 18 cm
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1+

TT14-025 
MAGIC PAINTING WORLD - SAFARI ADVENTURES

1+

TT14-020 
MAGIC PAINTING WORLD - DINOSAUR

1+

TT14-021 
MAGIC PAINTING WORLD - FAIRY GARDEN

1+

TT14-022 
MAGIC PAINTING WORLD - OCEAN
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1+

TT14-026 
MAGIC PAINTING WORLD - FARM

1+

TT14-028 
MAGIC PAINTING WORLD - PETS

(FR) Peinture sans salissure · Pinceau magique à l’eau · 4 cartes illustrées avec activités au dos (ES) Pintura que no ensucia 
- Pincel mágico de agua - 4 tarjetas ilustradas con actividades en el reverso (EN) No mess paint - Magic water brush - 4 
illustrated cards with activities on the back (IT) Pittura senza sporcare - Pennello magico ad acqua - 4 carte illustrate con 
attività sul retro (DE) Farbe ohne Kleckern - Magischer Wasserpinsel - 4 illustrierte Karten mit Aktivitäten auf der Rückseite

25 x 3 x 18 cm
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1+

TT14-030 
MAGIC PAINTING - OPPOSITES
21 x 4 x 13,8 cm

1-4

TT14-033 
MAGIC PAINTING WORLD - FAIRY FRIENDS
24,7 x 3 x 17,6 cm

1-4

TT14-034 
MAGIC PAINTING WORLD - UNICORNS & FRIENDS
24,7 x 3 x 17,6 cm
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PAPETERIEFR

PAPELERÍAES

STATIONERYEN

PAPETTERIAIT

PAPPETERIEDE

(FR) 8 crayons aux couleurs vives · Multisurfaces · Effet aquarelle avec 
de l’eau · En tube pour des mains propres (ES) 8 lápices de vivos colores 
- Multisuperficies - Efecto acuarela con agua - En un tubo para tener 
las manos limpias (EN) 8 brightly coloured pencils - Multisurfaces - 
Watercolour effect with water - In a tube for clean hands (IT) 8 matite 
colorate vivaci - Multi-superfici - Effetto acquerello con acqua - In un tubo 
per mani pulite (DE) 8 farbige Buntstifte - Multiflächen - Aquarelleffekt mit 
Wasser - In einem Rohr für saubere Hände

(FR) 12 crayons pastel · Lavables, non toxiques et sans odeur (ES) 12 
crayones pastel · Lavables, no tóxicos y sin olor (EN) 12 pastel silk crayons 
· Washable, non toxic and odour free (IT) 12 pastelli di seta pastello · 
Lavabili, atossici e inodori (DE) 12 pastellfarbene Seidenstifte · Waschbar, 
ungiftig und geruchsfrei

(FR) Journal A5 avec pages lignées · Écriture et expression · Cadenas 
avec 2 clés (ES) Cuaderno A5 con páginas rayadas - Escritura y expresión 
- Candado con 2 llaves (EN) A5 diary with lined pages - Writing and 
expression - Padlock with 2 keys (IT) Diario A5 con pagine a righe - 
Scrittura ed espressione - Lucchetto con 2 chiavi (DE) A5-Tagebuch 
mit linierten Seiten - Schreiben und Ausdruck - Vorhängeschloss mit 2 
Schlüsseln

(FR) Journal A5 avec pages lignées · Écriture et expression · Cadenas 
avec 2 clés (ES) Cuaderno A5 con páginas rayadas - Escritura y expresión 
- Candado con 2 llaves (EN) A5 diary with lined pages - Writing and 
expression - Padlock with 2 keys (IT) Diario A5 con pagine a righe - 
Scrittura ed espressione - Lucchetto con 2 chiavi (DE) A5-Tagebuch 
mit linierten Seiten - Schreiben und Ausdruck - Vorhängeschloss mit 2 
Schlüsseln

(FR) 10 craies de couleurs géantes · 1 porte craie · Arts créatifs (ES) 10 
tizas de colores gigantes - 1 soporte para tizas - Artes creativas (EN) 
10 giant coloured chalks - 1 chalk holder - Creative arts (IT) 10 gessetti 
giganti colorati - 1 portagessetto - Arti creative (DE) 10 riesige farbige 
Kreiden - 1 Kreidehalter - Kreative Kunst

3+

TT7-0122 
SILK CRAYONS 
(SET 12 UDS)
13,5 x 2,5 x 17 cm

3+

TT7-0148 
PASTEL SILK CRAYONS 
(SET 12 UDS)
14 x 17,5 x 27 cm

3+

TT6-1607 
MY DIARY - BUTTERFLIES 
(SET 12 UDS)
15 x 1 x 21,5 cm

3+

TT6-1608 
MY DIARY - PIXEL SPACE 
(SET 12 UDS)
15 x 1 x 21,5 cm

3+

TT7-0134 
CHALK 
STATIONERY
17 x 6,5 x 13,5 cm



89

(FR) 6 crayons de couleurs · Prise en main · Motricité fine · Soja naturel, 
cire d’abeille, pigments 100% naturels (ES) 6 lápices de colores - Agarre - 
Motricidad fina - Soja natural, cera de abejas, pigmentos 100% naturales 
(EN) 6 coloured pencils - Grip - Fine motor skills - Natural soy, beeswax, 
100% natural pigments (IT) 6 matite colorate - Presa - Abilità motorie fine - 
Soia naturale, cera d’api, pigmenti naturali al 100% (DE) 6 Buntstifte - Griff 
- Feinmotorik - Natürliche Soja, Bienenwachs, 100% natürliche Pigmente

(FR) 12 mini crayons avec toutes les couleurs de l’arc-en-ciel · Lavables, 
non toxiques et sans odeur (ES) 12 mini crayones con todos los colores del 
arco iris · Lavables, no tóxicos y sin olor (EN) 12 mini silk crayons with all 
the colours of the rainbow · Washable, non toxic and odour free (IT) 12 mini 
pastelli di seta con tutti i colori dell’arcobaleno · Lavabili, atossici e inodori 
(DE) 12 Mini-Seidenstifte mit allen Farben des Regenbogens · Waschbar, 
ungiftig und geruchsfrei

(FR) 8 couleurs rétro vibrantes – Design épais, facile à saisir – Design 
empilable – Non toxique, lavable – Parfait pour dessiner et ombrager 
(ES) 8 colores retro vibrantes – Diseño grueso, fácil de agarrar – Diseño 
apilable – No tóxico, lavable – Perfecto para dibujar y sombrear (EN) 
8 vibrant retro colors - Chunky, easy to grip - Stackable design - Non-
toxic, washable - Perfect for drawing and shading (IT) 8 colori retro 
vibranti – Design spesso, facile da afferrare – Design impilabile – Non 
tossico, lavabile – Perfetto per disegnare e ombreggiare (DE) 8 lebendige 
Retro-Farben – Chunky, leicht zu greifen – Stapelbares Design – Ungiftig, 
waschbar – Perfekt zum Zeichnen und Schattieren

2+

TT7-0141 
ECO CRAYONS
12 x 10 x 2 cm

3+

TT7-0149 
MINI SILK CRAYONS 
(SET 12 UDS)
22,5 x 28 x 13,5 cm

2+

TT7-0162 
STACKABLE CRAYONS 
- CANDY COLOURS 
(DISPLAY 12 UDS)
15 x 9 x 3,5 cm

2+

TT7-0159 
STACKABLE CRAYONS 
- RETRO RAINBOW 
(DISPLAY 12 UDS)
15 x 9 x 3,5 cm
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(FR) 6 feutres de couleurs pour vitres et verre · Non permanents · 
Effaçables à sec · Arts créatifs (ES) 6 rotuladores de colores para ventanas 
y cristales - No permanentes - Borrado en seco - Artes creativas (EN) 6 
coloured markers for windows and glass - Non-permanent - Dry wipe - 
Creative arts (IT) 6 pennarelli colorati per finestre e vetri - Non permanenti 
- Pulizia a secco - Arti creative (DE) 6 farbige Marker für Fenster und Glas 
- Nicht permanent - Trocken abwischbar - Kreative Kunst

(FR) 8 feutres effet métallique entouré d’une couleur · Calligraphie · 
Arts créatifs (ES) 8 rotuladores efecto metálico rodeados de un color - 
Caligrafía - Artes creativas (EN) 8 metallic effect felt-tips surrounded by 
a colour - Calligraphy - Creative arts (IT) 8 pennarelli effetto metallico 
circondati da un colore - Calligrafia - Arti creative (DE) 8 Metallic-Effekt-
Filzstifte, umgeben von einer Farbe - Kalligrafie - Kreative Kunst

3+

TT7-0138 
STATIONERY - WINDOW 
MARKERS (SET 12 UDS)
19 x 11,5 x 2,5 cm

5+

TT7-0139 
STATIONERY - METALLIC 
OUTLINERS (SET 12 UDS)
16 x 19 x 2,5 cm
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(FR) 12 gros feutres de couleurs · Adaptés aux petites mains · Non 
toxiques · Lavables (ES) 12 rotuladores grandes de colores - Aptos para 
manos pequeñas - No tóxicos - Lavables (EN) 12 large coloured markers 
- Suitable for small hands - Non-toxic - Washable (IT) 12 pennarelli grandi 
- Adatti per mani piccole - Atossici - Lavabili (DE) 12 große Filzstifte - 
Geeignet für kleine Hände - Ungiftig - Abwaschbar

(FR) 8 feutres parfumés aux couleurs vives · Décorés avec les icônes des 
aliments correspondants aux odeurs (ES) 8 rotuladores perfumados de vivos 
colores - Decorados con los iconos de alimentos correspondientes a los 
olores (EN) 8 brightly coloured scented felt-tips - Decorated with the food 
icons corresponding to the smells (IT) 8 pennarelli profumati dai colori vivaci 
- Decorati con le icone alimentari corrispondenti agli odori (DE) 8 bunten 
duftenden Filzstiften - Verziert mit den Lebensmittelsymbolen, die den 
Gerüchen entsprechen

2+

TT7-0136 
JUNIOR MARKERS 
(SET 12 UDS)
23,3 x 1,8 x 13 cm

3+

TT7-0130 
SCENTED MARKERS 
(SET 12 UDS)
17 x 2 x 15 cm
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(FR) 6 feutres scintillants - Teintes pastel arc-en-ciel - Brillance et éclat pour 
les oeuvres d’art - Non toxique, séchage rapide, sans odeur, soluble dans 
l’eau (ES) 6 marcadores brillantes - Tonos pastel arcoíris - Brillo y resplandor 
para obras de arte - No tóxico, de secado rápido, sin olor, soluble en agua 
(EN) 6 shimmer markers - Rainbow pastel tones - Sparkle and shine for 
artwork - Non-toxic, quick-drying, odor-free, water-soluble (IT) 6 pennarelli 
brillanti - Toni pastello arcobaleno - Brillantezza e lucentezza per le opere 
d’arte - Non tossici, a seccatura rapida, senza odore, solubili in acqua (DE) 
6 Schimmer-Marker - Regenbogen-Pastelltöne - Glanz und Schimmer für 
Kunstwerke - Ungiftig, schnelltrocknend, geruchsfrei, wasserlöslich

(FR) 6 stylos à pailletes aux différentes couleurs · Arts 
créatifs · Calligraphie (ES) 6 bolígrafos de purpurina de 
diferentes colores - Artes creativas - Caligrafía (EN) 6 
different coloured glitter pens - Creative arts - Calligraphy 
(IT) 6 penne glitter di diversi colori - Arti creative 
- Calligrafia (DE) 6 verschiedene farbige Glitzerstifte - 
Kreative Kunst - Kalligrafie

5+  Glitter

TT7-0161 
SHIMMER MARKERS 
(DISPLAY 12 UDS)
19 x 12 x 17,5 cm

5+  Glitter

TT7-0132 
GLITTER MARKERS 
(SET 12 UDS)
13,7 x 2 x 20,5 cm
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(FR) 8 feutres de peinture en forme de pois · Sans salissures · Arts créatifs 
(ES) 8 rotuladores de pintura en forma de lunares - Pintura - Artes 
creativas (EN) 8 dot-shaped paint markers - No mess - Creative arts (IT) 
8 pennarelli a forma di puntino - Senza pasticci - Arti creative (DE) 8 
Farbmarker in Punktform - Kein Durcheinander - Kreative Kunst

(FR) 8 marqueurs de peinture aux couleurs vives · Une pointe pinceau et une 
pointe ronde · À base d’eau et non toxiques (ES) 8 marcadores de pintura con 
colores vivos · Una punta de pincel y una punta redonda · A base de agua y no 
tóxicos (EN) 8 vibrantly coloured double sided paint pens · Dual ends feature 
brush tip and round tip · Water based and non toxic (IT) 8 pennarelli a tempera 
dai colori vivaci a doppia punta · Doppie estremità con punta a pennello e punta 
tonda · A base d’acqua e atossici (DE) 8 lebhaft farbige doppelseitige Malstifte · 
Doppelte Enden mit Pinselspitze und runder Spitze · Wasserbasiert und ungiftig

(FR) 8 marqueurs tamponneurs aux couleurs vibrantes · Double embouts 
avec tampon d’un côté et pointe ronde de l’autre (ES) 8 marcadores de 
estampado vibrantes · Puntas dobles con sello en un lado y punta redonda 
en el otro (EN) 8 vibrantly coloured stamper markers · Dual tips with stamp 
on one side and round tip on the other (IT) 8 pennarelli timbrini dai colori 
vivaci · Doppia punta con timbro su un lato e punta tonda sull’altro (DE) 8 
lebhaft farbige Stempelmarker · Doppelte Spitzen mit Stempel auf der einen 
Seite und runder Spitze auf der anderen

(FR) 6 feutres magiques à double extrémité · Couleurs changeantes 
· Arts créatifs (ES) 6 rotuladores mágicos de doble punta - Colores 
cambiantes - Artes creativas (EN) 6 double-ended magic markers 
- Changing colours - Creative arts (IT) 6 pennarelli magici a doppia 
punta - Cambio di colori - Arti creative (DE) 6 doppelseitige 
Zauberstifte - Farbwechsel - Kreative Kunst

3+

TT7-0135 
DOT PAINTS (SET 
12 UDS)
17 x 2,5 x 15,3 cm

5+

TT7-0158 
DUAL-TIP PAINT 
PENS (SET 12 UDS)
16,5 x 19,5 x 20,5 cm

3+

TT7-0154 
DUAL-TIP STAMP 
MARKERS (SET 12 
UDS)
12,5 x 18,5 x 23,5 cm

5+

TT7-0146 
COLOUR CHANGE MAGIC 
MARKERS (SET 12 UDS)
12 x 16 x 2 cm
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(FR) 10 stylos gel vibrants et parfumés – Pailletés et faciles à utiliser – Parfums : 
citron, raisin, myrtille, bonbon, pomme, pastèque, fraise, orange, crème caramel et 
banane – Non toxiques et lavables (ES) 10 bolígrafos gel vibrantes y perfumados – 
Brillantes y suaves de usar – Los aromas incluyen limón, uva, arándano, caramelo, 
manzana, sandía, fresa, naranja, crema de caramelo y plátano – No tóxicos y lavables 
(EN) 10 vibrant, scented gel pens - Shimmery and smooth to use - Scents include 
lemon, grape, blueberry, candy, apple, watermelon, strawberry, orange, creme 
caramel, and banana - Non-toxic and washable (IT) 10 penne gel vivaci e profumate 
– Luminosi e facili da usare – I profumi includono limone, uva, mirtillo, caramella, 
mela, anguria, fragola, arancia, crema al caramello e banana – Non tossiche e lavabili 
(DE) 10 lebendige, duftende Gelstifte – Schimmernd und leicht zu verwenden 
– Düfte: Zitrone, Traube, Heidelbeere, Bonbon, Apfel, Wassermelone, Erdbeere, 
Orange, Karamellcreme und Banane – Ungiftig und waschbar

(FR) 6 stylos lumineux colorés · L’encre brille dans l’obscurité (ES) 6 bolígrafos 
luminosos de colores · La tinta brilla en la oscuridad (EN) 6 coloured glow 
pens · Ink glows in the dark (IT) 6 penne luminose colorate · L’inchiostro brilla 
al buio (DE) 6 farbige Leuchtstifte · Tinte leuchtet im Dunkeln

5+  Glitter

TT7-0160 
SHIMMER SCENTED GEL 
PENS (DISPLAY 12 UDS)
15,5 x 13 x 1,5 cm

5+

TT7-0153 
GLOW PENS (SET 
12 UDS)
12 x 17,5 x 25 cm
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(FR) 6 stylos rollers à double extrémité · Un coté sylo, un côté avec un imprimé · Arts créatifs 
(ES) 6 bolígrafos roller de doble punta - Una cara sylo, una cara con impresión - Artes creativas 
(EN) 6 double-ended rollerball pens - One side sylo, one side with a print - Creative arts 
(IT) 6 penne a sfera a doppia punta - Un lato liscio, un lato con stampa - Arti creative (DE) 6 
Kugelschreiber mit doppelter Spitze - Eine Seite glatt, eine Seite mit Druck - Kreative Kunst

(FR) Gel pailleté de 6 couleurs · Multisurface 
· Sans salissures ni résidus collants · Arts 
créatifs (ES) Gel de purpurina de 6 colores - 
Multisuperficie - No ensucia ni deja residuos 
pegajosos - Artes creativas (EN) 6-colour 
glitter gel - Multi-surface - No mess, no 
sticky residue - Creative arts (IT) 6 gel 
glitterati - Multi-superficie - Senza sporcare, 
senza residui appiccicosi - Arti creative 
(DE) 6 Glitzergelstifte - Für verschiedene 
Oberflächen geeignet - Kein Durcheinander, 
kein klebriges Rückstände - Kreative Kunst

5+

TT7-0147 
ROLLER PATTERN PENS (SET 12 UDS)
12 x 16 x 2 cm

5+  Glitter

TT7-0143 
GLITTER GOO - 
GEMSTONE SPARKLE 
(SET 12 UDS)
13,5 x 2 x 20 cm

5+  Glitter

TT7-0142 
GLITTER GOO - 
PASTEL SHIMMER 
(SET 12 UDS)
13,5 x 2 x 20 cm

5+  Glitter

TT7-0150 
GLITTER GOO - 
MYSTIC SHIMMER 
(SET 12 UDS)
13,5 x 2 x 20 cm
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(FR) Jeu amusant · Pour jouer seul ou à plusieurs · Anneau de basket avec 
fillet, ballon, catapulte, tableau d’affichage (ES) Divertido juego - Para 
jugar solo o con amigos - Canasta de baloncesto con red, balón, catapulta, 
marcador (EN) Fun game - Play alone or with friends - Basketball ring 
with net, ball, catapult, scoreboard (IT) Divertente gioco - Gioca da solo 
o con gli amici - Cesto da basket con rete, palla, catapulta, tabellone (DE) 
Spaßiges Spiel - Spiele allein oder mit Freunden - Basketballkorb mit Netz, 
Ball, Katapult, Anzeigetafel

ACTIVITÉS INTERACTIVESFR

ACTIVIDADES INTERACTIVASES

ACTIVITY SETS INTERACTIVEEN

SET DI ATTIVITÀ INTERATTIVIIT

INTERAKTIVE AKTIVITÄTSSETSDE

(FR) Développement de la motricité fine · Coordination oeil-main · 
Réutilisable à l’infini · 4 cartes animaux, lacets et supports (ES) Desarrollo 
de la motricidad fina - Coordinación mano-ojo - Reutilizable sin fin - 4 
tarjetas de animales, cordones y soportes (EN) Developing fine motor skills 
- Hand-eye coordination - Endlessly reusable - 4 animal cards, laces and 
supports (IT) Sviluppo delle abilità motorie fini - Coordinazione occhio-
mano - Riutilizzabile all’infinito - 4 schede animali, lacci e supporti (DE) 
Entwicklung feinmotorischer Fähigkeiten - Hand-Auge-Koordination - Endlos 
wiederverwendbar - 4 Tierkarten, Schnürsenkel und Unterstützungen

(FR) Jeu ouvert · Expériences scientifiques avec les couleurs · 
Colorants alimentaires, crayons et autres matériaux (ES) Juego abierto - 
Experimentos científicos con colores - Colorantes alimentarios, lápices de 
colores y otros materiales (EN) Open game - Scientific experiments with 
colours - Food colouring, crayons and other materials (IT) Gioco aperto 
- Esperimenti scientifici con i colori - Coloranti alimentari, pastelli e altri 
materiali (DE) Offenes Spiel - Wissenschaftliche Experimente mit Farben - 
Lebensmittelfarbe, Buntstifte und andere Materialien

5+

TT5-0901 
SHOOTING HOOPS 
BASKETBALL GAME
15 x 5 x 21 cm

3+

TT1-0717 
LACING CARDS - 
BEACH PARTY
10 x 12,5 x 10 cm

7+

TT6-0635 
RAINBOW LAB - PLAYING 
WITH COLOUR
13,7 x 4 x 21 cm
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(FR) Microscope optique avec lumière LED avec pochette de rangement 
· Carnet d’exploration de 36 pages (ES) Microscopio óptico con luz LED 
y bolsa de almacenamiento - Cuaderno de exploración de 36 páginas 
(EN) Optical microscope with LED light and storage pouch - 36-page 
exploration notebook (IT) Microscopio ottico con luce a LED e custodia 
portaoggetti - Blocco note di esplorazione da 36 pagine (DE) Optisches 
Mikroskop mit LED-Licht und Aufbewahrungstasche - 36-seitiges 
Erkundungsnotizbuch

(FR) Jeu ouvert · Expériences scientifiques avec la lumière · 1 lampe de 
poche, miroirs, ombres chinoises · Boîte de rangement pratique (ES) Juego 
abierto - Experimentos científicos con luz - 1 linterna, espejos, sombras - 
Práctica caja de almacenaje (EN) Open ended play - Scientific experiments 
with light - 1 torch, mirrors, shadow puppets - Practical storage box 
(IT) Gioco a spirale aperta - Esperimenti scientifici con la luce - 1 torcia, 
specchi, ombre cinesi - Scatola portaoggetti pratica (DE) Offenes Spiel 
- Wissenschaftliche Experimente mit Licht - 1 Taschenlampe, Spiegel, 
Schattenfiguren - Praktische Aufbewahrungsbox

(FR) Avions en mousse à décorer · Hélices et cône pour les pointes · Feutres 
et autocollants · Cibles (ES) Aviones de espuma para decorar - Hélices 
y cono para las puntas - Rotuladores y pegatinas - Objetivos (EN) Foam 
planes to decorate - Propellers and cone for tips - Markers and stickers 
- Targets (IT) Aerei di schiuma da decorare - Eliche e coni per le punte 
- Pennarelli e adesivi - Bersagli (DE) Schaumflugzeuge zum Dekorieren - 
Propeller und Kegel für die Spitzen - Marker und Aufkleber - Ziele

8+

TT6-0642 
EXPLORER 
MICROSCOPE SET
23,5 x 6,1 x 19,1 cm

3+

TT6-0634 
LIGHT AND SHINE - 
PLAYING WITH OPTICS
13,5 x 3,5 x 21 cm

5-9

TT6-0292 
JET RACERS - 
BULLSEYE
14 x 5,5 x 21 cm
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(FR) Loupe avec grossissement 2x et 4x · Livret de 16 pages d’activités 
et d’instructions (ES) Lupa con aumentos 2x y 4x - Folleto de 16 páginas 
con actividades e instrucciones (EN) Magnifying glass with 2x and 
4x magnification - 16-page booklet of activities and instructions (IT) 
Lente d’ingrandimento con ingrandimento 2x e 4x - Libretto di attività 
e istruzioni di 16 pagine (DE) Leselupe mit 2-facher und 4-facher 
Vergrößerung - 16-seitiges Aktivitäts- und Anleitungsbuch

(FR) Connexion avec la nature · Boîte à insectes avec loupe 2x et 5x · 
Manuel d’activités  · 1 crayon (ES) Conectar con la naturaleza - Caja de 
insectos con lupas 2x y 5x - Libro de actividades - 1 lápiz (EN) Connecting 
with nature - Insect box with 2x and 5x magnifiers - Activity book - 1 
pencil (IT) Connessione con la natura - Scatola per insetti con lenti 
d’ingrandimento 2x e 5x - Libro di attività - 1 matita (DE) Verbindung zur 
Natur - Insektenbox mit 2x und 5x Vergrößerungsgläsern - Aktivitätsbuch 
- 1 Bleistift

(FR) Jeu infividuel ou à plusieurs · 5 craies de couleur · Développement de 
la motricité fine et globale · Équilibre (ES) Juego individual o en grupo - 5 
tizas de colores - Desarrollo de la motricidad fina y gruesa - Equilibrio 
(EN) Individual or group game - 5 coloured chalks - Developing fine and 
gross motor skills - Balance (IT) Gioco individuale o di gruppo - 5 gessetti 
colorati - Sviluppo delle abilità motorie fini e grossolane - Equilibrio (DE) 
Spiel für Einzelpersonen oder Gruppen - 5 farbige Kreiden - Entwicklung 
feiner und grober motorischer Fähigkeiten - Balance

(FR) Jumelles d’explorateur avec lanière · Manuel d’explorateur avec 
multitude d’activités (ES) Prismáticos de explorador con cordón - Manual 
del explorador con muchas actividades (EN) Explorer binoculars with 
lanyard - Explorer’s manual with lots of activities (IT) Binocolo da 
esploratore con cordino - Manuale dell’esploratore con molte attività (DE) 
Fernglas für Entdecker mit Trageband - Entdeckerhandbuch mit vielen 
Aktivitäten

3-7

TT6-1441 
EXPLORER 
BINOCULARS
10 x 6 x 10 cm

3-7

TT6-1440 
EXPLORER 
MAGNIFYING GLASS
6 x 2 x 14 cm

3+

TT6-1432 
BUG SPOTTER KIT
8 x 8 x 10 cm

5+

TT6-0651 
CHALK IT UP - GAMES 
FOR OUTDOORS
13,5 x 3,5 x 21 cm
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(FR) Expériences amustantes avec des bulles · 3 types de mélange à bulles 
· Bulles géantes · Baguettes à bulles (ES) Experimentos divertidos con 
pompas - 3 tipos de mezcla para pompas - Pompas gigantes - Varitas de 
pompas (EN) Fun experiments with bubbles - 3 types of bubble mix - Giant 
bubbles - Bubble wands (IT) Divertenti esperimenti con le bolle - 3 tipi 
di soluzione per bolle - Bolle giganti - Bacchette per bolle (DE) Spaßige 
Experimente mit Seifenblasen - 3 Arten von Seifenblasenmischungen - 
Riesige Seifenblasen - Seifenblasenstäbe

(FR) Connexion avec la nature · Livre d’activités en plein air · Loupe, craies et 
crayon · Boîte de rangement pratique (ES) Conectar con la naturaleza - Libro 
de actividades al aire libre - Lupa, tiza y lápiz - Práctica caja de almacenaje 
(EN) Connecting with nature - Outdoor activity book - Magnifying glass, 
chalk and pencil - Practical storage box (IT) Connessione con la natura - 
Libro di attività all’aperto - Lente d’ingrandimento, gesso e matita - Scatola 
portaoggetti pratica (DE) Verbindung zur Natur - Aktivitätsbuch im Freien - 
Lupe, Kreide und Bleistift - Praktische Aufbewahrungsbox

8+

TT6-0650 
BUBBLE-OLOGY - 
SOAPY SCIENCE
13,5 x 4,5 x 21 cm

5+

TT6-0266 
OUTDOOR ACTIVITY SET - 
BACK TO NATURE
13 x 4 x 21 cm
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JOUETS D'EXTÉRIEURSFR

JUGUETES DE EXTERIORES

TOYS ACTIVEEN

GIOCATTOLI DA ESTERNOIT

SPIELZEUG FÜR DRAUSSENDE

(FR) Cerf-volant grand format · Jeu actif en pleon air · Pochette de voyage (ES) Cometa grande - Juego 
activo al aire libre - Bolsa de viaje (EN) Large kite - Active outdoor play - Travel pouch (IT) Aquiloni grandi 
- Gioco attivo all’aperto - Borsa da viaggio (DE) Großer Drachen - Aktives Spielen im Freien - Reisetasche

(FR) Pistolet à eau longue portée · Adapté aux petites mains (ES) Pistola 
de agua de largo alcance - Apta para manos pequeñas (EN) Long-range 
water gun - Suitable for small hands (IT) Pistola ad acqua a lungo raggio 
- Adatta per mani piccole (DE) Wasserkanone mit großer Reichweite - 
Geeignet für kleine Hände

5+

TT5-0625 
DRAGON KITE
15,5 x 0,5 x 62 cm

5+

TT5-0622 
BUTTERFLY KITE
15,5 x 0,5 x 62 cm

4-7

TT6-0322 
GALAXY WATER 
BLASTER
18 x 14 x 8 cm



101

(FR) Troupeau de licornes et une scène à emporter partout (ES) Una 
manada de unicornios y un escenario que se puede llevar a cualquier 
parte (EN) A herd of unicorns and a stage you can take anywhere (IT) 
Un branco di unicorni e un palco portatile (DE) Eine Herde Einhörner 
und eine Bühne, die du überall hin mitnehmen kannst

(FR) Six mini dinosaures et une scène à emporter partout 
(ES) Seis minidinosaurios y un escenario para llevar (EN) Six 
mini dinosaurs and a stage to go (IT) Sei mini dinosauri e 
un palco da portare (DE) Sechs Mini-Dinosaurier und eine 
Bühne zum Mitnehmen

3+

TT5-0616 
SHARK GLIDER
44 x 46 x 11,5 cm

3+

TT6-1413 
FLOCK OF UNICORNS (SET 16 UDS)
10,5 x 4 x 6,5 cm

3+

TT6-1407 
TRIBE OF DINOSAURS (SET 16 UDS)
6,5 x 4 x 10,5 cm

(FR) Requin volant léger · Facile à assembler · Résistants aux chocs · Envergure de 46 cm · Peut planer à plus de 40 m (ES) Tiburón volador ligero - 
Fácil de montar - Resistente a los golpes - 46 cm de envergadura - Puede planear a más de 40 m (EN) Lightweight flying shark - Easy to assemble 
- Shock-resistant - 46 cm wingspan - Can glide over 40 m (IT) Squalo volante leggero - Facile da montare - Resistente agli urti - Apertura alare di 46 
cm - Può planare per oltre 40 m (DE) Leichter fliegender Hai - Einfach zu montieren - Stoßfest - Spannweite von 46 cm - Kann über 40 m gleiten
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(FR) Ballon pliable facile à emporter · 
Intérieur et extérieur · Housse en tissu (ES) 
Pelota plegable fácil de llevar - Interior 
y exterior - Funda de tela (EN) Easy-to-
take folding ball - Indoor and outdoor 
- Fabric cover (IT) Palla pieghevole facile 
da trasportare - Utilizzabile sia in casa 
che all’aperto - Copertura in tessuto (DE) 
Leicht zu transportierender Faltball - Für 
drinnen und draußen geeignet - Stoffbezug

(FR) Jeu actif · Cause à effet · Motricité, coordination · Sens de l’espace · 
Bioplastique (ES) Juego activo - Causa y efecto - Motricidad, coordinación 
- Sentido del espacio - Bioplástico (EN) Active play - Cause and effect - 
Motor skills, coordination - Sense of space - Bioplastic (IT) Gioco attivo 
- Causa ed effetto - Abilità motorie, coordinazione - Senso dello spazio 
- Bioplastica (DE) Aktives Spielen - Ursache und Wirkung - Motorische 
Fähigkeiten, Koordination - Raumgefühl - Bioplastik

5+

TT5-0626 
PARACHUTERS 
(SET 12 UDS)
9,1 x 3,1 x 14,2 cm

3+

TT5-0623 
BALLOON BALL - 
AROUND THE RAINBOW
12,5 x 2,5 x 15,5 cm
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(FR) Jeu d’extérieur ou d’intérieur · Cause à effet · Hauteur de 
20m (ES) Juego de exterior o interior - Causa y efecto - Altura 
de 20m (EN) Outdoor or indoor game - Cause and effect - 
Height of 20m (IT) Gioco da fare all’aperto o in casa - Causa ed 
effetto - Altezza di 20 metri (DE) Spiel für drinnen oder draußen 
- Ursache und Wirkung - Höhe von 20 m

(FR) Display spécifique pour Activity 
Sets (ES) Expositor específico para 
Activity Sets (EN) Specific display for 
Activity Sets (IT) Display specifico per 
Set di Attività (DE) Spezifische Anzeige 
für Aktivitätssätze

TTFS002
FLOOR STAND 
SLIM

38 x 28,5 x 158 cm

(FR) Display spécifique pour Magna 
Carry (ES) Expositor específico para 
Magna Carry (EN) Specific display for 
Magna Carry (IT) Espositore specifico 
per Magna Carry (DE) Spezifische 
Anzeige für Magna Carry

TTDS001
MAGNA CARRY STAND 
DISPLAY UNIT

27 x 29,5 x 41 cm

(FR) Display spécifique pour Activity 
Sets (ES) Expositor específico para 
Activity Sets (EN) Specific display for 
Activity Sets (IT) Display specifico per 
Set di Attività (DE) Spezifische Anzeige 
für Aktivitätssätze

TTFS001
FLOOR STAND 
DISPLAY UNIT

54 x 58 x 170 cm

6+

TT5-0627 
ZIP COPTER
22,2 x 4,9 x 31,8 cm
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SENSORY 
HANDMADE TOYS

www.fsc.org
FSC  A 000502
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stimulation 
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Montessori
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LES BÉNÉFICES 
DE PETIT BOUM

SOME BENEFITS  
OF PETIT BOUM

STIMULE LES SENS
Nous naissons avec un système sensoriel et cognitif immature, 
mais avec un potentiel énorme. Nos bouteilles sont de 
formidables compagnons dans l’aventure du développement.

La vue – L’association d’éléments et de petits objets est pensée 
pour que les plus petits puissent les observer et les suivre des 
yeux. 

L’ouïe – La manipulation des bouteilles produit des sons agréables 
et stimulants pour les enfants. Contrairement aux hochets et à 
d’autres jouets, les bouteilles sensorielles permettent à l’enfant 
d’identifier ces sons et de les associer avec les différentes pièces 
présentes à l’intérieur.

Le toucher et la psychomotricité – Le poids, la forme et la taille 
de la bouteille permettent aux enfants de la manipuler, de la 
secouer, de la faire rouler et ainsi d’exercer leur coordination œil-
main, latéralité cérébrale et marche à quatre pattes.

FAVORISE LA CONCENTRATION ET LE CALME
En observant la lumière et les paillettes tomber doucement, les 
enfants peuvent se détendre et se concentrer pendant leurs 
moments d’agitation ou de stress.

LES ACCOMPAGNE DANS LE DÉVELOPPEMENT
Des premières découvertes et gazouillis, à la marche à quatre 
pattes et aux premiers mots : Petit Boum est un jouet évolutif 
qui accompagne votre bébé avec différents types de stimuli et 
possibilités selon son étape de croissance.

DES JOUETS SÛRS ET DURABLES
Nos bouteilles sont recyclables et possèdent les certificats les 
plus stricts en matière de sécurité des jouets (EN71 et CE-
Communauté Européenne). Elles sont libres de métaux, de BPA 
et de phtalates. Les enfants peuvent les manipuler et les suçoter 
sans aucun risque. Elles sont scellées grâce à un système de 
double bouchon. Le bouchon extérieur est en bois, idéal pour les 
petites mains et très agréable au toucher.

KM 0
90% de nos fournisseurs sont basés à proximité de notre atelier 
ce qui nous permet de connaître leurs conditions de travail et de 
production afin de garantir une qualité maximale à nos produits 
tout en réduisant leur impact sur l’environnement.

SENSORY STIMULATION
We are born with an immature sensory and cognitive system 
which has huge potential. Our sensory bottles are wonderful 
companions for the adventure of development.

Sight – The combination of elements and objects has been 
designed so that the small ones can track them with their eyes as 
they move. 

Hearing – The manipulation of the bottles generates sounds that 
please and stimulate small kids. Different to rattles and other 
toys, sensory bottles allow the kid to identify and match those 
sounds with the different pieces found  
in them.

Touch and psychomotor skills – The weight, shape and size of the 
sensory bottle are adapted so that kids can manipulate it, shake 
it, roll it… In this way they train their eye-hand coordination, brain 
lateralization and crawling abilities.

FAVOURS CONCENTRATION AND CALM
Watching the light and how glitter descends slowly kids can relax 
and focus in moments of agitation and anxiety.

SUPPORTS DEVELOPMENT
From the very first stimuli and babbling up until crawling and 
first words, Petit Boum is an evolutive toy that will support your 
baby with different stimuli and possibilities during the different 
development phases.

IT IS SAFE AND SUSTAINABLE
Petit Boum sensory bottles are recyclable and are certified as 
per the most strict safety standards (EN71 and CE – European 
Community). They are metal-, BPA- and phalates-free. Kids can 
manipulate and lick them without risk. For your peace of mind, 
the bottles are completely sealed with a double cap and do not 
break.

KM 0
90% of proximity suppliers. In this way we can know the working 
and production conditions to guarantee the highest quality and 
less ecological impact.

FR EN
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I BENEFICI DEL 
PETIT BOUM

DIE VORTEILE VON 
PETIT BOUM

STIMOLA I SENSI
Nasciamo con sistemi sensoriali e cognitivi immaturi, ma con 
un enorme potenziale. Le nostre bottiglie sono meravigliose 
compagne nell'avventura dello sviluppo.

Vista – La combinazione di elementi e piccoli oggetti è studiata in 
modo che i bambini più piccoli possano osservarli e seguirli con 
gli occhi. 

Udito – Maneggiare le bottiglie produce suoni piacevoli e 
stimolanti per i bambini. A differenza dei sonagli e di altri 
giocattoli, le bottiglie sensoriali permettono ai bambini di 
identificare questi suoni e di associarli alle diverse parti presenti 
all'interno.

Tatto e psicomotricità – Grazie al peso, alla forma e alle 
dimensioni della bottiglia, i bambini possono maneggiarla, 
scuoterla e farla rotolare, esercitando così la coordinazione 
occhio-mano, la lateralità cerebrale e il gattonamento.

FAVORISCE LA CONCENTRAZIONE E LA CALMA
Osservando la luce e i brillantini che cadono dolcemente, 
i bambini possono rilassarsi e concentrarsi nei momenti di 
agitazione o di stress.

SOSTIENE IL LORO SVILUPPO
Dalle prime scoperte e cinguettii, al gattonare e alle prime 
parole: Petit Boum è un giocattolo in continua evoluzione che 
accompagna il bambino con diversi tipi di stimoli e possibilità in 
base alla sua fase di crescita.

GIOCATTOLI SICURI E DUREVOLI
I nostri biberon sono riciclabili e possiedono i più severi certificati 
di sicurezza per i giocattoli (EN71 e CE-Comunità Europea). Sono 
privi di metalli, BPA e ftalati. I bambini possono maneggiarle e 
succhiarle senza alcun rischio. Sono sigillati con un sistema a 
doppio tappo. Il tappo esterno è in legno, ideale per le piccole 
mani e molto piacevole al tatto.

KM 0
Il 90% dei nostri fornitori ha sede nei pressi del nostro 
laboratorio, il che significa che conosciamo le loro condizioni di 
lavoro e di produzione, in modo da poter garantire la massima 
qualità dei nostri prodotti riducendo al contempo il loro impatto 
sull'ambiente.

REGT DIE SINNE AN
Wir werden mit einem unreifen sensorischen und kognitiven 
System geboren, das jedoch über ein enormes Potenzial verfügt. 
Unsere Flaschen sind großartige Begleiter auf dem Abenteuer der 
Entwicklung.

Sehen – Die Kombination von Elementen und kleinen Objekten 
ist so gestaltet, dass die Kleinsten sie mit den Augen beobachten 
und verfolgen können. 

Das Gehör – Das Hantieren mit den Flaschen erzeugt für 
Kinder angenehme und anregende Geräusche. Im Gegensatz zu 
Rasseln und anderen Spielzeugen können Kinder mithilfe von 
Sensorflaschen diese Geräusche identifizieren und sie mit den 
verschiedenen Teilen im Inneren in Verbindung bringen.

Tastsinn und Psychomotorik – Das Gewicht, die Form und 
die Größe der Flasche ermöglichen es den Kindern, sie zu 
manipulieren, zu schütteln und zu rollen und so ihre Hand-Augen-
Koordination, Gehirnlateralität und das Krabbeln zu trainieren.

FÖRDERT DIE KONZENTRATION UND RUHE
Indem sie beobachten, wie das Licht und die Glitzerpartikel sanft 
fallen, können sich die Kinder in Momenten der Unruhe oder des 
Stresses entspannen und konzentrieren.

BEGLEITET SIE IN DER ENTWICKLUNG
Von den ersten Entdeckungen und dem Gezwitscher bis 
hin zum Krabbeln und den ersten Wörtern: Petit Boum ist 
ein entwicklungsfähiges Spielzeug, das Ihr Baby je nach 
Wachstumsphase mit verschiedenen Reizen und Möglichkeiten 
begleitet.

SICHERES UND NACHHALTIGES SPIELZEUG
Unsere Flaschen sind recycelbar und besitzen die strengsten 
Zertifikate für Spielzeugsicherheit (EN71 und CE-Europäische 
Gemeinschaft). Sie sind frei von Metallen, BPA und Phthalaten. 
Kinder können sie gefahrlos handhaben und an ihnen lutschen. 
Sie sind mit einem Doppelverschlusssystem versiegelt. Der 
äußere Verschluss ist aus Holz, ideal für kleine Hände und sehr 
angenehm anzufassen.

KM 0
90% unserer Lieferanten sind in der Nähe unserer 
Werkstatt ansässig, was es uns ermöglicht, ihre Arbeits- und 
Produktionsbedingungen zu kennen, um die höchste Qualität 
unserer Produkte zu gewährleisten und gleichzeitig ihre 
Auswirkungen auf die Umwelt zu reduzieren..

IT DE
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NEW NEW

Happy Bubble Froggies Happy Bubble Crabs

ENFR

Ein sensorisches Universum umgibt 
unsere neuen charakterstarken Freunde 
in ihrer eigenen schwimmenden Blase. 
Zum Spielen, Erkunden und Staunen 
beim Baden oder im Pool. Fördert die 
Konzentration und Feinmotorik.

DE

Un universo sensoriale circonda i nostri 
nuovi amici pieni di carattere nella loro 
bolla galleggiante. Per giocare, osservare 
e meravigliarsi durante il bagnetto o in 
piscina. Favorisce la concentrazione e le 
abilità motorie fini.

IT

A sensory universe surrounds our new 
characterful friends inside their own 
floating bubble. For playing, inspecting, 
and being amazed at bath time or at the 
pool. Encourages concentration and fine 
motor skills.

Plongez dans un univers sensoriel où nos 
nouveaux amis attachants évoluent dans 
leur propre bulle flottante. Idéal pour 
jouer, explorer et s’émerveiller dans le bain 
ou à la piscine. Stimule la concentration et 
développe la motricité fine.

HAPPY BUBBLES
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NEW

Happy Bubble Duckies
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Move Bottle T-Rex

NEW

ENFR

Der König der Dinosaurier ist aus 
seinem Ei geschlüpft und steht 
majestätisch in unserer speziellen 
sensorischen Move-Flasche.

DE

Il re dei dinosauri è uscito dal suo 
uovo e si erge maestosamente 
all’interno della nostra speciale 
bottiglia sensoriale Move.

IT

The king of the dinosaurs has hatch 
from it’s egg and stands majestic 
inside our special sensory Move 
bottle.

Le roi des dinosaures est sorti de son 
œuf et trône majestueusement au 
cœur de notre bouteille sensorielle 
Move spéciale.

MOVE BOTTLE T-REX
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Move Bottle Spiral Blue Move Bottle Spiral Pink

NEW NEW

ENFR

Ein ruhiger und immersiver Tanz. Der 
sanfte visuelle Fluss faszinierender 
bunter Tropfen regt die Sinne an und 
fördert Entspannung und Staunen.

DE

Una danza calma e immersiva. Il 
delicato flusso visivo delle incantevoli 
gocce di liquido colorato stimola i 
sensi, favorendo il relax e la meraviglia.

IT

A calm and immersive dance. The 
gentle visual flow of mesmerising 
colourful liquid drops to stimulate 
senses, promoting relaxation and 
wonder.

Une danse calme et immersive. Le 
doux mouvement des gouttes de 
liquide coloré fascinantes éveille 
les sens, favorisant la relaxation et 
l’émerveillement.

MOVE BOTTLE SPIRAL
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Spy Bottle Jurassic

NEW

ENFR

Kleine Entdecker! Die Dinosaurier 
erwachen in einer natürlichen Jurassic-
Welt zum Leben. Durch Schütteln der 
Flasche erleben sie etwas zugleich 
Faszinierendes und Beruhigendes. 
Kannst du sie alle benennen?

DE

Piccoli esploratori! I dinosauri prendono 
vita in un mondo giurassico naturale. 
Agitando la bottiglia, vivranno 
un’esperienza affascinante e rilassante. 
Riesci a nominarli tutti?

IT

Little explorers! Dinosaurs come to life 
in a natural Jurassic World. Shaking 
the bottle lets them experience 
something both fascinating and 
calming- can you name each one?

Petits explorateurs ! Les dinosaures 
prennent vie dans un monde jurassique 
naturel. En secouant la bouteille, ils 
découvrent une expérience à la fois 
fascinante et apaisante. Sauras-tu tous les 
nommer ?

SPY BOTTLE JURASSIC
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Move Bottle Winter

NEW

ENFR

Eine verschneite Winterszene, 
eingefangen in unserer speziellen 
sensorischen Move-Flasche. Unsere 
sensorischen Spielzeuge regen die 
Fantasie und Kreativität an, fördern die 
Entspannung und wecken die Neugier.

DE

Una scena invernale innevata racchiusa 
nella nostra speciale bottiglia sensoriale 
Move. I nostri giocattoli sensoriali 
stimolano l’immaginazione e la creatività, 
favorendo il relax e suscitando curiosità.

IT

A snowy winter scene encapsulated 
inside our special Move bottle. Our 
sensory toys activate imagination and 
creativity, encouraging relaxation and 
sparking curiosity.

Une scène hivernale enneigée capturée 
à l’intérieur de notre bouteille sensorielle 
Move. Nos jouets sensoriels stimulent 
l’imagination et la créativité, favorisant la 
relaxation et éveillant la curiosité.

MOVE BOTTLE WINTER
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NEW

Magic Lamp
Ref. PBLAMP

EN

The magic of light brings each sensory bottle 
to life. Colours shine, shapes come alive, and 
movement becomes even more hypnotic. A 
perfect companion for exploring, dreaming, 
and getting lost in the beauty of every detail.

FR

La magie de la lumière donne vie à chaque bouteille 
sensorielle. Les couleurs brillent, les formes s’animent 
et le mouvement devient encore plus hypnotique. 
Un compagnon idéal pour explorer, rêver et se laisser 
emporter par la beauté de chaque détail.

MAGIC 
LAMP

8 automatische oder 
berührungsgesteuerte Lichteffekte
Per USB aufladbar

DE

8 effetti luminosi 
automatici o touch
Ricaricabile tramite USB

ITEN

8 automatic or 
touch light effects
USB rechargeable

FR

8 effets lumineux 
automatiques ou tactiles
Rechargeable par USB
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Die Magie des Lichts erweckt jede sensorische Flasche 
zum Leben. Farben leuchten, Formen erwachen und 
Bewegungen werden noch hypnotischer. Ein perfekter 
Begleiter zum Entdecken, Träumen und Eintauchen in die 
Schönheit jedes Details.

DE

La magia della luce dà vita a ogni bottiglia 
sensoriale. I colori brillano, le forme prendono 
vita e il movimento diventa ancora più ipnotico. 
Un compagno perfetto per esplorare, sognare e 
perdersi nella bellezza di ogni dettaglio.

IT
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Float Bottle Orange
Ref: PBFORANGE

Float Bottle Blue
Ref: PBFBLUE

Float Bottle Red
Ref: PBFRED

Float Bottle Silver
Ref: PBFSILVER

Float Bottle Pink
Ref: PBFPINK

Float Bottle Purple
Ref: PBFPURPLE

Float Bottle Yellow
Ref: PBFYELLOW

Float Bottle Green
Ref: PBFGREEN

DE   LICHT, FARBE UND MAGIE
Der Regenbogen zum Greifen nah. Mit diesen Flaschen, 
inspiriert von der Farbpalette der Natur, entdecken Kinder 
Farben, bestaunen das Licht und fördern ihre Konzentration, 
während sie ihren Moment der Ruhe finden. Verwenden Sie 
sie mit Lichttischen für einen magischen Effekt oder lassen Sie 
das Kind dem Fluss von Glitzer, Pailletten und Pompons beim 
Entspannen zuschauen.

IT   LUCE, COLORE E MAGIA
L’arcobaleno a portata di mano. Con queste bottiglie, ispirate 
alla gamma di colori della natura, i bambini scoprono i colori, si 
meravigliano della luce e stimolano la concentrazione mentre 
trovano il loro momento di calma. Usale con tavoli luminosi per 
un effetto magico, o lascia che il bambino contempli il flusso di 
brillantini, paillettes e pompon mentre si rilassa.

EN   LIGHT, COLOUR AND MAGIC
The rainbow at your fingertips. With these bottles, inspired 
by the colour range of nature, kids discover colours, marvel at 
the light and stimulate their concentration while finding their 
moment of calm. Use them with light tables for a magic effect, or 
let the child contemplate the glitter flow, sequins and pompoms 
while relaxing.

FR   LUMIÈRE, COULEUR ET MAGIE
L’arc-en-ciel à portée de main. Avec ces bouteilles, inspirées 
par la palette de couleurs de la nature, les enfants découvrent 
les couleurs, s’émerveillent devant la lumière et stimulent leur 
concentration tout en trouvant leur moment de calme. Utilisez-
les avec des tables lumineuses pour un effet magique, ou laissez 
l’enfant contempler l’écoulement des paillettes, des sequins et 
des pompons tout en se relaxant.

FLOAT BOTTLES

15,5 x 4,5 cm 
250 ml

Entièrement scellée 
avec un double 
capuchon de sécurité

FR

Fully sealed with 
double safety cap

EN

Completamente 
sigillata con doppio 
tappo di sicurezza

IT

Vollständig versiegelt 
mit einem doppelt 
gesicherten Verschluss

DE
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Float Bottle Fluo Yellow
Ref: PBFFLUOY

Réaction aux UV
UV reaction 

Reazione agli UV 
UV-Reaktion

Réaction à la lumière du soleil
Sunlight reaction 

Reazione alla luce solare 
Reaktion auf Sonnenlicht

10’

10’

Float Bottle Curcuma
Ref: PBFCURCUMA

Float Bottle Turquoise
Ref: PBFTURQUOISE

Float Bottle Gold
Ref: PBFGOLD

BRILLE DANS L’OBSCURITÉ
GLOW IN THE DARK!
LUMINOUSCE NEL BUIO
LEUCHTET IM DUNKELN

Float Bottle Siena
Ref: PBFSIENA

Float Bottle Fluo Pink
Ref: PBFFLUOP

FR   Les enfants découvrent les 
couleurs, s’émerveillent devant la 
lumière, stimulent leur concentration et 
trouvent leur moment de calme.

EN   Children discover colours, marvel 
at light, stimulate their concentration 
and find their moment of calm.

IT   I bambini scoprono i colori, si 
meravigliano della luce, stimolano la 
loro concentrazione e trovano il loro 
momento di calma.

DE   Unsere sensorische Float-Flasche 
Fluo, die im Dunkeln leuchtet. Kinder 
entdecken Farben, bestaunen das Licht, 
fördern ihre Konzentration und finden 
ihren Moment der Ruhe.
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MOVE BOTTLES

RÊVES FLOTTANTS

Quel serait le résultat de capturer un rêve dans une 
bouteille ? Avec cette série, nous voulions le découvrir. 
Nous allons encore plus loin dans la recherche de 
nouvelles limites sensorielles, avec un nouveau liquide 
à l'effet flottant que vous allez adorer. À chaque fois 
que la bouteille est secouée... le voyage commence ! 
Planètes, astronautes, animaux... commencent à flotter 
avec le changement de densité du liquide, dans une 
rêverie remplie de bulles qui captive votre imagination 
et vous aide à vous sentir détendu.

FR

DREAMS TO FLOAT

What would it be like to trap a dream inside a bottle? With 
this series we wanted to find out. We go one step further 
in the search for new sensory limits, with a new liquid with 
a floating effect that you are going to love. Every time the 
bottle is shaken… the journey begins! Planets, astronauts, 
animals… begin to float with the change indensity of the 
liquid, in a bubble-filled daydream that captures your 
imagination and helps you feel relaxed.

SOGNI CHE GALLEGIANO

Come sarebbe intrappolare un sogno dentro una 
bottiglia? Con questa serie volevamo scoprirlo. 
Andiamo un passo oltre nella ricerca di nuovi 
limiti sensoriali, con un nuovo liquido dall’effetto 
galleggiante che amerete. Ogni volta che la 
bottiglia viene scossa... inizia il viaggio! Pianeti, 
astronauti, animali... cominciano a galleggiare con il 
cambiamento di densità del liquido, in una sognante 
bolla che cattura la vostra immaginazione e vi aiuta a 
rilassarvi.

TRÄUME ZUM SCHWIMMEN

Wie wäre es, einen Traum in einer Flasche einzufangen? 
Mit dieser Serie wollten wir es herausfinden. Wir gehen 
einen Schritt weiter in der Suche nach neuen sensorischen 
Grenzen, mit einem neuen flüssigen Stoff mit schwebender 
Wirkung, den Sie lieben werden. Jedes Mal, wenn die 
Flasche geschüttelt wird... beginnt die Reise! Planeten, 
Astronauten, Tiere... beginnen mit der Änderung der Dichte 
der Flüssigkeit zu schweben, in einer mit Blasen gefüllten 
Tagträumerei, die Ihre Vorstellungskraft einfängt und Ihnen 
hilft, sich zu entspannen.

EN

DEIT
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Move Bottle Winter
Ref: PBMWINTER

Move Bottle Spiral Pink
Ref: PBMSPIPINK

Move Bottle T-Rex
Ref: PBMTREX

Move Bottle Spiral Blue
Ref: PBMSPIBLUE

Move Bottle Universe
Ref: PBMUNIVERSE

Move Bottle Magical Rainbow
Ref: PBMRAINBOW

Move Bottle Ducky
Ref: PBMDUCKY

Move Bottle Sea Sparkle
Ref: PBMSEA

NEW NEW NEW NEW

NEW
FR   ÉCLAIREZ LA MAGIE

Le complément parfait des 
bouteilles Float et Move

EN   LIGHT UP THE MAGIC
The perfect complement to 
the Float and Move Bottles

IT   ILLUMINA LA MAGIA
Il complemento perfetto per 
le bottiglie Float e Move

DE   ERLEUCHTE DIE MAGIE
Die perfekte Ergänzung zu den 
Float- und Move-Flaschen

15,5 x 4,5 cm 
250 ml Entièrement scellée 

avec un double 
capuchon de sécurité

FR

Fully sealed with 
double safety cap

EN

Completamente 
sigillata con doppio 
tappo di sicurezza

IT

Vollständig versiegelt 
mit einem doppelt 
gesicherten Verschluss

DE
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Sound Bottle Bees
Ref: PBSBEES

Sound Bottle Panda
Ref: PBSPANDA

Sound Bottle Blue Tang
Ref: PBSBLUETANG

Sound Bottle Mermaid
Ref: PBSMERMAID

Sound Bottle Ladybirds
Ref: PBSLADYBIRDS

Sound Bottle Fish
Ref: PBSFISH

Sound Bottle Buttons 
Ref: PBSBUTTONS

Sound Bottle Pufferfish
Ref: PBSPUFFERFISH

SOUND 
BOTTLES

REGARDEZ, SECOUEZ ... ET 
ÉCOUTEZ !
C’est aussi simple et efficace que cela. 
Les petits objets de la Sound Bottle sont 
un véritable spectacle pour nos petits. 
A l’identification visuelle des pièces 
à l’intérieur, s’ajoute une stimulation 
auditive, particulièrement importante 
dans la première année de vie des 
bébés. Elle aide à l’apprentissage de la 
discrimination des sons : du plus doux au 
plus fort, en associant chaque son à une 
signification.

WATCH, SHAKE … AND LISTEN!
As simple and as effective as that. The 
Sound Bottle small objects are a real 
show to our little ones. To the visual 
identification of the pieces inside, 
auditory stimulation is added, especially 
important in the first year of babies’ 
life. It helps in the learning of sound 
discrimination: from the softest to the 
strongest, associating each sound with a 
meaning.
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Sound Bottle Unicorn
Ref: PBSUNICORN

Sound Bottle Toucan
Ref: PBSTOUCAN

Sound Bottle Monkey
Ref: PBSMONKEY

Sound Bottle Rabbit
Ref: PBSRABBIT

Sound Bottle Dragon
Ref: PBSDRAGON

Sound Bottle Halloween
Ref: PBHALLOW24

Sound Bottle Christmas
Ref: PBXMAS24

GUARDARE, SCUOTERE... E 
ASCOLTARE!
Semplice ed efficace. I piccoli 
oggetti della Sound Bottle sono un 
vero spettacolo per i nostri piccoli. 
All’identificazione visiva dei pezzi 
all’interno, si aggiunge la stimolazione 
uditiva, particolarmente importante nel 
primo anno di vita del bambino. Aiuta 
l’apprendimento della discriminazione 
dei suoni: dal più morbido al più forte, 
associando a ogni suono un significato.

BEOBACHTEN, SCHÜTTELN ... 
UND ZUHÖREN!
So einfach und so effektiv ist das. Die 
Sound Bottle Kleinteile sind eine echte 
Show für unsere Kleinen. Zur visuellen 
Identifizierung der Teile im Inneren 
kommt die auditive Stimulation hinzu, 
die besonders im ersten Lebensjahr des 
Babys wichtig ist. Sie hilft beim Erlernen 
der Klangunterscheidung: vom leisesten 
bis zum stärksten, wobei jeder Klang mit 
einer Bedeutung assoziiert wird.

15,5 x 4,5 cm 
250 ml

Entièrement scellée 
avec un double 
capuchon de sécurité

FR

Fully sealed with 
double safety cap

EN

Completamente 
sigillata con doppio 
tappo di sicurezza

IT

Vollständig versiegelt 
mit einem doppelt 
gesicherten Verschluss

DE
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Spy Bottle Artic
Ref: PBSPYARTIC

Spy Bottle Forest
Ref: PBSPYFOREST

Spy Bottle Flamingo
Ref: PBSPYFLAMINGO

Spy Bottle Jurassic
Ref: PBSPYJURASSIC

Spy Bottle Farm
Ref: PBSPYFARM

Spy Bottle Pets
Ref: PBSPYPETS

Spy Bottle Sea
Ref: PBSPYSEA

Spy Bottle Jungle
Ref: PBSPYJUNGLE

NEW

SPY 
BOTTLES

UN MICROCOSME DANS CHAQUE 
BOUTEILLE
Dans chacune des bouteilles Spy, nous 
recréons un environnement naturel, 
avec des animaux qui deviendront les 
personnages principaux de l'imagination 
de vos enfants. Les enfants s'amuseront 
à identifier les animaux, à les imiter, à 
les répertorier et à créer des histoires ou 
simplement à en apprendre davantage sur 
les différents écosystèmes. Un véritable 
aimant pour la curiosité des enfants.

A MICROCOSM IN EACH BOTTLE
In each of the Spy Bottles we recreate 
a natural environment, with animals 
that will become the main characters of 
your children’s imagination. Children will 
enjoy identifying the animals, imitating 
them, listing them and creating stories 
or simply learning about the different 
ecosystems. A real magnet for children’s 
curiosity.
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Chaque bouteille Spy 
comprend un livret avec des 
activités suggérées !

Each Spy Bottle includes 
a booklet with suggested 
activities!

Ogni bottiglia Spy include 
un libretto con attività 
suggerite!

Jede Spy-Flasche enthält ein 
Heft mit vorgeschlagenen 
Aktivitäten!

Find out what’s inside 
each bottle!
Scopri cosa c’è dentro 
ogni bottiglia!
Finde heraus, was in 
jeder Flasche ist

Découvrez ce qu’il y a 
à l’intérieur de chaque 
bouteille !

UN MICROCOSMO IN OGNI 
BOTTIGLIA
In ciascuna delle Bottiglie Spia 
ricreiamo un ambiente naturale, con 
animali che diventeranno i protagonisti 
dell'immaginazione dei vostri bambini. I 
bambini si divertiranno a identificare gli 
animali, a imitarli, a elencarli e a creare 
storie o semplicemente a conoscere i 
diversi ecosistemi. Una vera e propria 
calamita per la curiosità dei bambini.

EIN MIKROKOSMOS IN JEDER 
FLASCHE
In jeder der Spy Bottles stellen wir eine 
natürliche Umgebung mit Tieren nach, die 
zu den Hauptfiguren der Fantasie Ihrer 
Kinder werden. Die Kinder werden Spaß 
daran haben, die Tiere zu identifizieren, 
sie zu imitieren, sie aufzulisten und 
Geschichten zu erfinden oder einfach etwas 
über die verschiedenen Ökosysteme zu 
lernen. Ein echter Magnet für die Neugierde 
der Kinder.

15,5 x 4,5 cm 
250 ml

Entièrement scellée 
avec un double 
capuchon de sécurité

FR

Fully sealed with 
double safety cap

EN

Completamente 
sigillata con doppio 
tappo di sicurezza

IT

Vollständig versiegelt 
mit einem doppelt 
gesicherten Verschluss

DE
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Learn Bottle MacBoum
Ref: PBLMACBOUM

Learn Bottle Fruits
Ref: PBLFRUITS

Learn Bottle Veggies
Ref: PBLVEGGIES

LEARN 
BOTTLES

L'APPRENTISSAGE N'A JAMAIS 
ÉTÉ AUSSI AMUSANT (OU 
DÉLICIEUX !)
Avec notre nouvelle collection : les 
Learn Bottles, l’aventure commence 
dès que les bouteilles sont entre vos 
mains. Pouvez-vous identifier les 
ingrédients de notre succulent menu 
MacBoum ? Impossible de ne pas 
vous mettre l’eau à la bouche. Mais 
peut-être préférez-vous quelque 
chose de plus sain ? Et si vous enfiliez 
vos chapeaux de jardinier pour voir 
comment s’est passée la récolte ? 
Cette année, nous avons des bananes, 
des fraises, des concombres, des 
carottes... et de nombreux autres 
fruits et légumes fraîchement tirés de 
la terre. Identifier et décrire toutes 
les pièces à travers le jeu est un 
moyen idéal d’apprendre de manière 
spontanée, tandis que les tout-petits 
établissent des liens entre différents 
concepts et reconnaissent les formes 
et les couleurs.

Chaque bouteille Learn comprend un 
livret avec des activités suggérées 
et un code QR donnant accès à des 
activités supplémentaires !

LEARNING HAS NEVER BEEN 
SO FUN (OR DELICIOUS!)
With our new collection: Learn 
Bottles, the adventure begins as 
soon as the bottles are in your hands. 
Can you identify the ingredients 
of our succulent MacBoum menu? 
It’s impossible not to make your 
mouth water. But maybe you prefer 
something more healthy? How 
about putting on your gardener 
hats and seeing how the harvest 
has turned out? This year we have 
bananas, strawberries, cucumbers, 
carrots... and many other fruits and 
vegetables freshly pulled from the 
earth. Identifying and describing all 
the pieces through play is an ideal way 
to learn spontaneously, while little 
ones relate different concepts and 
recognise shapes and colours.

Each Learn Bottle includes a booklet 
with suggested activities and a QR 
code with access to extra activities!

IMPARARE NON È MAI 
STATO COSÌ DIVERTENTE (O 
DELIZIOSO!)
Con la nostra nuova collezione: 
Bottiglie Didattiche, l’avventura inizia 
non appena le bottiglie sono tra le 
vostre mani. Riuscite a identificare 
gli ingredienti del nostro succulento 
menu MacBoum? È impossibile non 
farvi venire l’acquolina in bocca. 
Ma forse preferite qualcosa di più 
salutare? Che ne dite di indossare 
i vostri cappelli da giardiniere e 
vedere come è andata la raccolta? 
Quest’anno abbiamo banane, fragole, 
cetrioli, carote... e molti altri frutti e 
verdure appena raccolti dalla terra. 
Identificare e descrivere tutti gli 
elementi attraverso il gioco è un modo 
ideale per imparare spontaneamente, 
mentre i più piccoli relazionano diversi 
concetti e riconoscono forme e colori.

Ogni bottiglia Learn include un libretto 
con attività suggerite e un codice QR 
per accedere a attività extra!
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LERNEN WAR NOCH NIE SO 
UNTERHALTSAM (ODER LECKER!)
Mit unserer neuen Kollektion: 
Lernflaschen beginnt das Abenteuer, 
sobald die Flaschen in Ihren Händen sind. 
Können Sie die Zutaten unseres köstlichen 
MacBoum-Menüs identifizieren? 
Es ist unmöglich, Ihnen nicht das 
Wasser im Mund zusammenlaufen zu 
lassen. Aber vielleicht bevorzugen Sie 
etwas Gesünderes? Wie wäre es, Ihre 
Gärtnerhüte aufzusetzen und zu sehen, 
wie die Ernte ausgefallen ist? Dieses Jahr 
haben wir Bananen, Erdbeeren, Gurken, 
Karotten... und viele andere Früchte 
und Gemüse, die frisch aus der Erde 
gezogen wurden. Das Identifizieren und 
Beschreiben aller Teile durch Spielen 
ist eine ideale Möglichkeit, spontan zu 
lernen, während die Kleinen verschiedene 
Konzepte verbinden und Formen und 
Farben erkennen.

Jede Learn-Flasche enthält ein Heft mit 
vorgeschlagenen Aktivitäten und einen 
QR-Code mit Zugang zu zusätzlichen 
Aktivitäten!

15,5 x 4,5 cm 
250 ml Entièrement scellée 

avec un double 
capuchon de sécurité

FR

Fully sealed with 
double safety cap

EN

Completamente 
sigillata con doppio 
tappo di sicurezza

IT

Vollständig versiegelt 
mit einem doppelt 
gesicherten Verschluss

DE
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MY FIRST TOY

My First Toy
Ref: PBMYFIRSTTOY

15,5 x 4,5 cm 
250 ml

Bouteille 
Bottle 
Bottiglia 
Flaschengröße

35 x 35 cm

Mouchoir 
Handkerchief 
Fazzoletto 
Taschentuch

Entièrement scellée 
avec un double 
capuchon de sécurité

FR

Fully sealed with 
double safety cap

EN

Completamente 
sigillata con doppio 
tappo di sicurezza

IT

Vollständig versiegelt 
mit einem doppelt 
gesicherten Verschluss

DE
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My First Toy se compose de deux jouets conçus pour les bébés 
de trois mois et plus : un mouchoir en coton léger de couleur 
vive et une bouteille sensorielle Sound Bottle. 

La légèreté du tissu du mouchoir Pikler permet aux bébés 
d’éprouver de la satisfaction lorsqu’ils parviennent à le 
saisir avec leurs mains. De plus, les couleurs contrastées 
et le mouchoir à pois coloré stimuleront leur vision, encore 
immature. Pour que les bébés puissent jouer avec, le mouchoir 
peut être placé près d’eux en formant une montagne lorsqu’ils 
sont couchés sur le dos. De cette façon, il est facile pour eux 
de le voir et de le tenir. Le mouchoir encourage leur activité 

My First Toy consists of two toys designed for babies 
three months old and above: a bright colored, light cotton 
handkerchief and a Sound Bottle sensory bottle. My First Toy, 
a toy for free and spontaneous play inspired by the Pikler 
pedagogy that stimulates sight, hearing and motor skills.

The lightweight fabric of the Pikler handkerchief allows babies 
to get satisfaction when they manage to grasp it with their 
hands. In addition, the contrasting colours and colorful Polka 
dots handkerchief will stimulate their vision, still immature. 
For babies to play with it, the handkerchief can be placed near 
them forming a mountain-like shape while they are lying on 
their back. This way it is easy for them to see it and hold it. 

My First Toy è composto da due giocattoli pensati per i bambini 
dai tre mesi in su: un fazzoletto di cotone leggero e colorato 
e una bottiglia sensoriale Sound Bottle. My First Toy è un 
giocattolo per il gioco libero e spontaneo ispirato alla pedagogia 
Pikler che stimola la vista, l’udito e le capacità motorie. 

Il tessuto leggero del fazzoletto Pikler permette al bambino 
di provare soddisfazione quando riesce ad afferrarlo con le 
mani. Inoltre, i colori contrastanti e il fazzoletto a pois colorati 
stimoleranno la loro vista, ancora immatura. Per far sì che i 
bambini ci giochino, il fazzoletto può essere posizionato vicino a 
loro formando una montagna mentre sono sdraiati sulla schiena. 
In questo modo è facile per loro vederlo e tenerlo in mano. Il 

My First Toy besteht aus zwei Spielzeugen, die für Babys ab 
drei Monaten entwickelt wurden: einem bunten, leichten 
Baumwolltaschentuch und einer Sound Bottle, einer 
sensorischen Flasche. My First Toy ist ein von der Pikler-
Pädagogik inspiriertes Spielzeug für das freie und spontane 
Spiel, das die Seh- und Hörfähigkeiten sowie die Motorik 
anregt. 

Der leichte Stoff des Pikler-Taschentuchs ermöglicht es dem 
Baby, sich zu freuen, wenn es das Tuch mit den Händen greifen 
kann. Darüber hinaus stimulieren die kontrastreichen Farben 
und die bunten Tupfen des Taschentuchs das noch unreife 
Sehvermögen der Kinder. Damit Babys damit spielen können, 

FR

EN

DE

IT

spontanée. Ils remarqueront rapidement sa présence et le 
porteront à leur bouche pour l’explorer. 

La bouteille sonore, créée dans la même gamme de couleurs 
que le mouchoir, émet des sons stimulants qui constituent une 
expérience sensorielle unique. Pour commencer à jouer avec 
la bouteille sonore, il suffit de l’agiter. Ce faisant, les éléments 
qu’elle contient produisent des sons agréables qui invitent 
les bébés à suivre les objets des yeux et à identifier les sons 
des différentes pièces. Les bouteilles sensorielles sont de 
formidables ressources pour le développement des bébés, car 
elles les incitent à l’expérimentation et à la concentration.

The handkerchief encourages their spontaneous activity. They 
will quickly notice its presence and bring it to their mouth to 
explore.

The Sound Bottle created with the same colour scheme used 
in the handkerchief and which emits stimulating sounds that 
provide a unique sensory experience. To start playing with 
the Sound Bottle, just shake it. In doing so, the elements it 
contains generate pleasant sounds that invite babies to follow 
the objects with their eyes and to identify the sounds of the 
different pieces. Sensory bottles are great resources aiding 
the babies’ development as they stimulate them towards 
experimentation and concentration.

fazzoletto incoraggia la loro attività spontanea. Si accorgeranno 
subito della sua presenza e lo porteranno alla bocca per 
esplorarlo. 

La Bottiglia sonora, creata con lo stesso schema di colori 
utilizzato per il fazzoletto, emette suoni stimolanti che offrono 
un’esperienza sensoriale unica. Per iniziare a giocare con la 
Bottiglia sonora, basta agitarla. Così facendo, gli elementi 
contenuti generano suoni piacevoli che invitano il bambino 
a seguire gli oggetti con gli occhi e a identificare i suoni dei 
diversi pezzi. Le bottiglie sensoriali sono un’ottima risorsa 
per lo sviluppo del bambino, in quanto lo stimolano alla 
sperimentazione e alla concentrazione.

kann das Taschentuch in der Nähe des Kindes platziert werden, 
so dass es eine bergähnliche Form bildet, während es auf dem 
Rücken liegt. Auf diese Weise können sie es leicht sehen und 
festhalten. Das Taschentuch regt ihre spontane Aktivität an. Sie 
werden es schnell bemerken und es zum Mund führen, um es 
zu erforschen. 

Die Klangflasche ist in der gleichen Farbgebung wie das 
Taschentuch gestaltet und gibt anregende Töne ab, die ein 
einzigartiges sensorisches Erlebnis bieten. Um mit der Sound 
Bottle zu spielen, muss sie nur geschüttelt werden. Dabei 
erzeugen die darin enthaltenen Elemente angenehme Klänge, 
die Babys dazu einladen, den Objekten mit den Augen zu 
folgen und die Klänge der verschiedenen Teile zu identifizieren. 
Sinnesflaschen sind großartige Hilfsmittel, die die Entwicklung 
von Babys fördern, da sie sie zum Experimentieren und zur 
Konzentration anregen.
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Réveillez-vous, les dormeurs ! C’est 
notre premier livre pour tous les fans de 
Petit Boum. L’aventure continue avec 
notre Sound Bottle Dragon, qui inclut 
leur nouveau protagoniste (un indice : il 
a des ailes et crache du feu !).

FR

Carton / Cardboard / Cartone / Karton 
36 pages / pagine / Seiten 
23 x 26 cm 
367 gr
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Book
Ref. PBBDRAGONFR (français) 
Ref. PBBDRAGONDE (deutsch) 
Ref. PBBDRAGONEN (english) 
Ref. PBBDRAGONIT (italiano)

SPECIAL OFFER Book + Bottle
Ref. OF-PBBDRAGONFR (français) 
Ref. OF-PBBDRAGONDE (deutsch) 
Ref. OF-PBBDRAGONEN (english) 
Ref. OF-PBBDRAGONIT (italiano)

WAKE UP, SLEEPYHEADS!

Wake up, sleepyheads! is our first 
book for all Petit Boum fans. The 
adventure continues in our Sound 
Bottle Dragon, which includes their 
new protagonist (a clue: it has wings 
and spits fire!).

Svegliatevi, dormiglioni! È il nostro 
primo libro per tutti i fan di Petit 
Boum. L’avventura continua con la 
nostra Sound Bottle Dragon, che 
include il loro nuovo protagonista (un 
indizio: ha ali e sputa fuoco!).

Aufwachen, Schlafmützen! Dies ist unser 
erstes Buch für alle Petit Boum-Fans. 
Das Abenteuer geht weiter mit unserer 
Sound Bottle Dragon, die ihren neuen 
Protagonisten enthält (ein Hinweis: Er 
hat Flügel und speit Feuer!).

EN DEIT

Sound Bottle Dragon
Ref: PBSDRAGON



Ref: PBWOW1

WOW BOTTLE
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Contenu :
– Riz sensoriel coloré
– Un sac en papier biodégradable avec une cuillère, 
un bol, une pince à épiler, une pelle et un pinceau
– Cartes en papier avec des propositions de jeu
– Autocollants sur les insectes
– Pom Poms

Contains:
– Coloured sensory rice
– Biodegradable paper bag with a spoon, a 
bowl, tweezers, a shovel and a brush
– Paper cards with game proposals
– Insect stickers
– Pom Poms

Contiene:
– Riso sensoriale colorato
– Sacchetto di carta biodegradabile con 
un cucchiaio, una ciotola, pinzette, una 
paletta e una spazzola
– Carte di carta con proposte di giochi
– Adesivi per insetti
– Pon pon

Enthält:
– Farbiger Sinnesreis
– Biologisch abbaubare Papiertüte mit einem 
Löffel, einer Schüssel, einer Pinzette, einer Schaufel 
und einem Pinsel
– Papierkarten mit Spielvorschlägen
– Insekt-Aufkleber
– Pom Poms

25 x 7,5 cm / 1 liter / 800 gr
S’ouvre facilement / It opens easily /  
Si apre facilmente / Lässt sich leicht öffnen

COULEUR, TEXTURE ET MAGIE 

WOW ! est un univers infini de stimulation sensorielle 
qui se déploie devant les enfants et les adultes pour qu’ils 
puissent expérimenter, créer et imaginer tout en jouant.

WOW ! repose sur un élément de base, le riz sensoriel, et 
sur un ensemble d’outils et d’accessoires. Ceux-ci peuvent 
être combinés avec d’autres objets et jouets pour élargir 
encore leurs possibilités et créer des mondes miniatures 
pour le jeu libre et accompagné.

FR

COLOR, TEXTURE AND MAGIC 

WOW! is an endless universe for sensory stimulation that 
unfolds in front of kids and adults so they can experiment, 
create and imagine all while playing.

WOW! builds upon a basic element, sensory rice, and 
a set of tools and accessories. These can be combined 
with other objects and toys to expand even further their 
possibilities and to create miniture worlds for free and 
accompanied play.

EN

FARBE, TEXTUR UND MAGIE

WOW! ist ein unendliches Universum für sensorische 
Stimulation, das sich vor den Augen von Kindern 
und Erwachsenen entfaltet, so dass sie beim Spielen 
experimentieren, kreieren und sich etwas vorstellen 
können.

WOW! baut auf einem Grundelement, dem Sinnesreis, 
und einer Reihe von Werkzeugen und Zubehör auf. 
Diese können mit anderen Objekten und Spielzeugen 
kombiniert werden, um die Möglichkeiten noch weiter zu 
erweitern und Miniaturwelten für das freie und begleitete 
Spiel zu schaffen.

DE

COLORE, CONSISTENZA E MAGIA 

WOW! è un universo infinito di stimoli sensoriali che si 
dispiega davanti ai bambini e agli adulti per consentire 
loro di sperimentare, creare e immaginare giocando.

WOW! si basa su un elemento di base, il riso sensoriale, 
e su una serie di strumenti e accessori. Questi possono 
essere combinati con altri oggetti e giocattoli per 
espandere ulteriormente le loro possibilità e creare mondi 
in miniatura per il gioco libero e accompagnato.

IT
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Sensory Donuts Watermelons
Ref: PBSDWAT

Sensory Donuts Kiwis
Ref: PBSDKIW

Sensory Donuts Strawberries
Ref: PBSDSTRA

SENSORY DONUTS

Nos nouveaux jouets sensoriels raviront les tout-
petits. Ces hochets en bois lisses en forme de 
donut sont parfaits pour que les petites mains 
les saisissent confortablement. À l’intérieur, 
vous pouvez identifier des formes de fruits et 
légumes appétissants, qui, lorsqu’ils sont secoués, 
déclenchent un son sensoriel irrésistible.

FR

Our new sensory toys will delight little ones. These 
smooth wooden rattles in the shape of a donut, are 
perfect for little hands to grip comfortably. Inside, 
you can identify yummy fruits and vegetables 
shapes, which, when shaken, unleash an irresistible 
sensory sound.

EN

Unsere neuen sensorischen Spielzeuge werden die 
Kleinen begeistern. Diese glatten Holzrasseln in 
Donut-Form sind perfekt für kleine Hände, die sie 
bequem greifen können. Innen kann man köstliche 
Formen von Früchten und Gemüse erkennen, 
die beim Schütteln einen unwiderstehlichen 
sensorischen Klang freisetzen.

DE

I nostri nuovi giocattoli sensoriali delizieranno i 
più piccoli. Questi sonagli in legno liscio a forma 
di ciambella sono perfetti per essere facilmente 
afferrati dalle piccole mani. All’interno, puoi 
identificare forme di frutta e verdura deliziose 
che, quando scosse, liberano un suono sensoriale 
irresistibile.

IT

7 x 2 cm / 46 gr
Bois de hêtre et plastique / Beech wood and plastic /  

Legno di faggio e plastica / Buchenholz und Kunststoff
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Sensory Donuts Oranges
Ref: PBSDORA

Sensory Donuts Carrots
Ref: PBSDCAR

Sensory Donuts Grapes
Ref: PBSDGRA

Sensory Donuts Tomatoes
Ref: PBSDTOM

Sensory Donuts Eggplants
Ref: PBSDEGG

Sensory Donuts Lemons
Ref: PBSDLEM



140

Nebula Pink Sensory Star
Ref: 85768

Orionis Sensory Star
Ref: 85738

NEW

NEW

Happy Bubble Froggies
Ref: PBHBFROG 

Happy Bubble Crabs
Ref: PBHBCRAB

NEW

Happy Bubble Duckies
Ref: PBHBDUCK

HAPPY BUBBLES

Nos bouteilles sensorielles éveillent la curiosité, nos 
étoiles et notre lune nous emmènent encore plus 
loin… et maintenant, nous plongeons dans l’eau ! 
Trois boules sensorielles uniques, avec notre touche 
inimitable, où des grenouilles, des crabes et des 
canetons nagent aux côtés de leurs petits parmi 
des étincelles magiques. Éclaboussures, surprises et 
moments de plaisir à l’heure du bain ou à la piscine.

FR Our sensory bottles spark curiosity, our stars and 
moon take us even further…and now we dive 
into the water! Three unique sensory balls, with 
our unmistakable touch, where frogs, crabs, and 
ducklings swim alongside their babies among 
magical sparkles. Splashes, surprises, and moments 
of fun at bath time or in the pool.

EN

10 cm / 260 gr
Plastique / Plastic / Plastica / Zusammensetzung: Kunststoff
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Unsere sensorischen Flaschen wecken die 
Neugier, unsere Sterne und der Mond führen uns 
noch weiter… und jetzt tauchen wir ins Wasser! 
Drei einzigartige sensorische Bälle, mit unserer 
unverwechselbaren Note, in denen Frösche, 
Krebse und Entenküken zusammen mit ihren Babys 
unter magischen Glitzern schwimmen. Spritzer, 
Überraschungen und Momente des Spaßes beim 
Baden oder im Pool.

DELe nostre bottiglie sensoriali stimolano la curiosità, 
le nostre stelle e la luna ci portano ancora più 
lontano… e ora ci tuffiamo nell’acqua! Tre palle 
sensoriali uniche, con il nostro tocco inconfondibile, 
dove rane, granchi e anatroccoli nuotano insieme ai 
loro piccoli tra scintille magiche. Schizzi, sorprese 
e momenti di divertimento durante il bagno o in 
piscina.

IT
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Nebula Pink Sensory Star
Ref: PBFSNEBULA

Orionis Sensory Star
Ref: PBFSORIONIS

BRILLE DANS L’OBSCURITÉ

GLOW IN THE DARK!

LUMINOUSCE NEL BUIO

LEUCHTET IM DUNKELN

FLOW SERIES

19 x 19 x 2 cm / 218 gr
Bois de hêtre et plastique / Beech wood and plastic /  

Legno di faggio e plastica / Buchenholz und Kunststoff

UN CIEL POUR RÊVER. Nous allons un peu plus loin 
avec nos bouteilles Float classiques, avec ces étoiles 
et lune sensorielles dans des teintes vibrantes de 
rose, bleu et jaune. Elles stimulent les exercices de 
suivi du regard pour les tout-petits tout en favorisant 
un état de calme et de concentration. De plus, 
lorsqu’elles sont exposées à la lumière naturelle ou à 
la lumière noire, elles brillent dans l’obscurité.

FR

A SKY TO DREAM. We take our classic Float Bottles 
one step further with these sensory stars and 
moon in vibrant shades of pink, blue, and yellow. 
They stimulate eye-tracking exercises for little ones 
while promoting a state of calm and concentration. 
Additionally, if exposed to natural or black light, they 
glow in the dark.

EN
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Sensory Moon
Ref: PBFSMOON

15 x 2 cm / 197 gr
Bois de hêtre et plastique / Beech wood 
and plastic / Legno di faggio e plastica / 

Buchenholz und Kunststoff

EIN HIMMEL ZUM TRÄUMEN. Wir gehen einen 
Schritt weiter mit unseren klassischen Float-
Flaschen und diesen sensorischen Sternen und dem 
Mond in lebendigen Rosa-, Blau- und Gelbtönen. 
Sie fördern Augenverfolgungsübungen für die 
Kleinen und fördern einen Zustand der Ruhe und 
Konzentration.Außerdem leuchten sie im Dunkeln, 
wenn sie natürlichem Licht oder Schwarzlicht 
ausgesetzt sind.

DE

UN CIELO PER SOGNARE. Portiamo le nostre 
classiche bottiglie Float un passo oltre con queste 
stelle e luna sensoriali nelle vivaci tonalità di rosa, 
blu e giallo. Stimolano gli esercizi di tracciamento 
visivo per i più piccoli mentre favoriscono uno stato 
di calma e concentrazione. Inoltre, se esposte alla 
luce naturale o alla luce nera, brillano al buio.

IT
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Métal / Metal / Metallo / Metall (9 cm) 
Coton / Cotton / Cotone / Baumwolle (8 cm) 
Laine / Wool / Lana / Wolle (7 cm)  
Liège / Cork / Sughero / Kork (6 cm)  
Bois / Wood / Legno / Holz (5,2 cm)

Sensory Balls
Ref: PBSENSORYBALLS

SENSORY
BALLS This selection of five balls offers varied 

unique sensory experiences thanks to 
the different natural materials chosen for 
each of them: metal, wood, wool, cork 
and cotton. Different weights, dimensions, 
temperature feelings and textures that 
bring endless possibilities for free and 
imaginative play.

From a very young age, children are 
naturally attracted to everything that 
moves and they are even more fascinated 
by the continuous movement of rolling 
objects. Therefore, these sensory balls 
are the door to a spontaneous play 
with which children will improve their 
motor skills and hand-eye coordination. 
Safe and easy to handle, these balls will 
help babies discover concepts such as 
distance and speed, train their strength 
and coordination. They will also stimulate 
crawling.

Beyond the benefits on motor, visual 
and tactile skills, playing with sensory 
balls allows children to feel they are in 
control of something beyond their own 
movements. Moreover, it improves their 
understanding of individual and social 
play: rolling a ball on the floor is a way to 
build a social bond between two people. 
It is also a lesson that children learn and 
which is necessary for their development: 
cause and effect or action-reaction. 

Cette sélection de cinq balles offre des 
expériences sensorielles uniques et 
variées grâce aux différents matériaux 
naturels choisis pour chacune d’entre elles 
: métal, bois, laine, liège et coton. Des 
poids, des dimensions, des sensations de 
température et des textures différentes 
qui offrent d’infinies possibilités de jeux 
libres et imaginatifs. 

Dès leur plus jeune âge, les enfants sont 
naturellement attirés par tout ce qui bouge 
et ils sont encore plus fascinés par le 
mouvement continu des objets roulants. 
Ces balles sensorielles sont donc la porte 
d’entrée d’un jeu spontané qui permet 
aux enfants d’améliorer leur motricité 
et leur coordination œil-main. Sûres et 
faciles à manipuler, ces balles aideront les 
bébés à découvrir des concepts tels que 
la distance et la vitesse, à développer leur 
force et leur coordination. Elles stimulent 
également la marche à quatre pattes. 

Au-delà des bienfaits sur les capacités 
motrices, visuelles et tactiles, jouer avec 
des balles sensorielles permet aux enfants 
de sentir qu’ils contrôlent quelque chose 
au-delà de leurs propres mouvements. En 
outre, il améliore sa compréhension du jeu 
individuel et social : faire rouler une balle 
sur le sol est un moyen de créer un lien 
social entre deux personnes. C’est aussi 
une leçon que les enfants apprennent et 
qui est nécessaire à leur développement : 
la cause et l’effet ou l’action-réaction.

Questa selezione di cinque palline offre 
svariate esperienze sensoriali uniche 
grazie ai diversi materiali naturali scelti 
per ciascuna di esse: metallo, legno, 
lana, sughero e cotone. Pesi, dimensioni, 
temperature e consistenze diverse che 
offrono infinite possibilità di gioco libero e 
fantasioso.

Fin da piccoli, i bambini sono naturalmente 
attratti da tutto ciò che si muove e 
sono ancora più affascinati dal continuo 
movimento degli oggetti che rotolano. 
Pertanto, queste palline sensoriali sono 
la porta per un gioco spontaneo con cui 
i bambini miglioreranno le loro capacità 
motorie e la coordinazione occhio-mano. 
Sicure e facili da maneggiare, queste 
palline aiuteranno i bambini a scoprire 
concetti come la distanza e la velocità, ad 
allenare la forza e la coordinazione. Inoltre, 
stimoleranno il gattonamento. 

Oltre ai benefici sulle capacità motorie, 
visive e tattili, giocare con le palline 
sensoriali permette ai bambini di sentire 
di avere il controllo di qualcosa che va 
oltre i propri movimenti. Inoltre, migliora 
la comprensione del gioco individuale 
e sociale: far rotolare una palla sul 
pavimento è un modo per costruire un 
legame sociale tra due persone. È anche 
una lezione che i bambini imparano e che 
è necessaria per il loro sviluppo: causa ed 
effetto o azione-reazione.

Diese Auswahl von fünf Bällen bietet 
dank der verschiedenen natürlichen 
Materialien, die für jeden von ihnen 
ausgewählt wurden, vielfältige und 
einzigartige Sinneserfahrungen: Metall, 
Holz, Wolle, Kork und Baumwolle. 
Unterschiedliche Gewichte, Dimensionen, 
Temperaturgefühle und Texturen, die 
unendliche Möglichkeiten für freies und 
fantasievolles Spiel bieten. 

Von klein auf fühlen sich Kinder zu allem 
hingezogen, was sich bewegt, und noch 
mehr fasziniert sie die kontinuierliche 
Bewegung von rollenden Gegenständen. 
Daher sind diese sensorischen Bälle 
das Tor zu einem spontanen Spiel, 
mit dem Kinder ihre motorischen 
Fähigkeiten und ihre Hand-Augen-
Koordination verbessern. Die sicheren 
und leicht zu handhabenden Bälle helfen 
Babys, Konzepte wie Entfernung und 
Geschwindigkeit zu entdecken, ihre Kraft 
und Koordination zu trainieren. Außerdem 
regen sie das Krabbeln an. 

Abgesehen von den Vorteilen für die 
motorischen, visuellen und taktilen 
Fähigkeiten gibt das Spielen mit den 
sensorischen Bällen den Kindern das 
Gefühl, dass sie über ihre eigenen 
Bewegungen hinaus die Kontrolle über 
etwas haben. Darüber hinaus verbessert 
es ihr Verständnis für individuelles und 
soziales Spiel: Das Rollen eines Balls auf 
dem Boden ist eine Möglichkeit, eine 
soziale Bindung zwischen zwei Menschen 
aufzubauen. Es ist auch eine Lektion, die 
Kinder lernen und die für ihre Entwicklung 
notwendig ist: Ursache und Wirkung oder 
Aktion-Reaktion.

EN FR

IT DE
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Ref: PBBASKET

PALM LEAF
BASKET

Panier en palmier fait main par des vanniers

Palm basket handmade by basket craftsmen

Cesto di palma fatto a mano dai cestai

Handgefertigter Palmkorb von Korbhandwerkern

EN

DE

IT

FR
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Christmas Sensory Balls
Ref: PBXMASSB

7 cm / 150 ml

CHRISTMAS SENSORY BALLS

La preuve que les enfants sont 
joueurs ! Enfin des boules de 
Noël qui résisteront aux jeux 
les plus actifs des petits de 
la maison. Ces magnifiques 
boules de Noël sont parfaites 
pour décorer la maison et pour 
être accrochées au sapin. De 
plus, les enfants s’amuseront 
beaucoup en jouant avec elles 
et ils pourront voir l’univers de 
couleurs, de formes et de sons 
qu’elles ont dans leur intérieur.

Proof of playful children! 
Finally, some Christmas balls 
that will withstand the most 
active games of the little 
ones in the house. These 
beautiful Christmas balls are 
amazing to decorate the house 
and hanging on the tree. In 
addition, children will have a 
great time playing with them 
and they will be able to see a 
universe of colors, shapes and 
sounds that it have in their 
interior.

A prova di bambini 
giocherelloni! Finalmente 
delle palline di Natale che 
resisteranno ai giochi più attivi 
dei piccoli di casa. Queste 
bellissime palline di Natale 
sono fantastiche per decorare 
la casa e per essere appese 
all’albero. Inoltre, i bambini 
si divertiranno un mondo a 
giocare con loro e potranno 
vedere l’universo di colori, 
forme e suoni che hanno al 
loro interno.

Der Beweis für verspielte Kinder! 
Endlich gibt es Weihnachtskugeln, 
die auch den aktivsten Spielen 
der Kleinen im Haus standhalten. 
Diese schönen Weihnachtskugeln 
eignen sich hervorragend zum 
Schmücken des Hauses und zum 
Aufhängen an den Baum. Darüber 
hinaus werden die Kinder eine 
tolle Zeit mit ihnen zu spielen und 
sie werden in der Lage sein, ein 
Universum von Farben, Formen 
und Klänge, die es in ihrem 
Inneren haben zu sehen.

ENFR DEIT
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Les Glo Pals® ont été inspirés par un enfant autiste 
qui était terrifié par le bain. Sa mère a utilisé la 
technologie des Glo Pals® pour l’encourager à 
surmonter sa peur et à apprendre à apprécier le 
bain. Son histoire a inspiré le développement des 
personnages Glo Pals® et notre mission : créer 
un produit qui inciterait les enfants à réaliser des 
exercices sensoriels et qui égaierait l’heure du 
bain. Nous croyons à la magie de l’enfance et à 
l’importance du temps de jeu. Notre objectif est 
d’introduire de la magie dans les activités ordinaires 
quotidiennes. Nous espérons que les Glo Pals* vous 
feront rayonner un peu plus !

Les Glo Pals contribuent au 
développement de la petite enfance 
en faisant participer les enfants à 
la technologie interactive tout en 
encourageant le jeu imaginatif.

Die Glo Pals unterstützen die 
frühkindliche Entwicklung, indem sie 
Kinder mit interaktiver Technologie 
beschäftigen und gleichzeitig zum 
fantasievollen Spielen anregen.

Die Glo Pals® wurden von einem Kind mit Autismus 
inspiriert, das Angst vor dem Baden hatte. Seine 
Mutter nutzte die Technologie der Glo Pals®, um 
ihn zu ermutigen, seine Angst zu überwinden und 
zu lernen, das Baden zu lieben. Seine Geschichte 
beeinflusste die Entwicklung der Glo Pals® Figuren 
und unsere Mission, ein Produkt zu schaffen, das 
Kinder zu sensorischen Übungen anregt und die 
Badezeit verschönert. Wir glauben an die Magie der 
Kindheit und die Bedeutung der Spielzeit. Unser 
Ziel ist es, diese Magie in gewöhnliche, alltägliche 
Aktivitäten einzubringen. Wir hoffen, dass die Glo 
Pals* Sie ein bisschen fröhlicher machen!

FR DE
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Les Glo Pals sont des personnages lumineux et ludiques 
conçus pour rendre le temps du bain des enfants 
plus amusant et interactif. Chaque Glo Pal s’illumine 
automatiquement lorsqu’il entre en contact avec de l’eau, 
ajoutant une touche de magie à chaque bain. Avec ses 
bras flexibles et ses personnalités colorées, chaque Pal 
affiche fièrement le caractère unique de chaque enfant !

Les cubes Glo Pals sont fabriqués en plastique 100% 
recyclé.

CONTENU :

Un personnage et deux cubes lumineux.

UTILISATION :

Il suffit de retirer le Glo Pal de son emballage et de le 
plonger dans l’eau pour l’activer.

Une fois en contact avec l’eau, le Glo Pal s’illumine 
automatiquement et s’éteint lorsque vous le retirez de 
l’eau.

Les enfants peuvent s’amuser à manipuler les Glo Pals 
dans l’eau, à les agiter, les pêcher, à les faire flotter ou à 
les plonger pour créer des jeux imaginatifs.

Pour une expérience encore plus immersive dans le bain, 
diminuez l’éclairage et laissez la magie opérer !

BÉNÉFICES POUR LES ENFANTS :

• Encouragement du bain : Les Glo Pals rendent le bain 
plus attrayant et plaisant pour les enfants, ce qui les 
motive à prendre leur bain.

• Chromothérapie : Les nuances colorées ont une 
influence positive sur l’état d’esprit des enfants. Le bleu, 
par exemple, a un effet apaisant et relaxant, favorisant 
ainsi la concentration. Le jaune, quant à lui, procure 
une sensation de chaleur et de convivialité, agissant 
comme un antidépresseur et renforçant le sentiment de 
sécurité. Le violet apaise les tensions, aide à prévenir 
l’insomnie et favorise la détente. Le vert est réputé pour 
réduire le stress, apaiser les émotions et agir comme un 
stabilisateur. Le rouge, dynamique et énergique, stimule 
l’activité et favorise la vitalité. Enfin, le blanc, symbole de 
pureté et de clarté, apporte une sensation de fraîcheur et 
d’espace, favorisant une ambiance sereine et équilibrée.

• Développement sensoriel : Les lumières vives et 
colorées des Glo Pals stimulent les sens des enfants, 
favorisant ainsi le développement sensoriel et cognitif.

• Jeu créatif : Les enfants peuvent utiliser leurs Glo Pals 
pour créer des histoires imaginatives et développer leur 
jeu créatif, ce qui encourage l’expression de soi et la 
narration.

FR

LES GLO PALS : DES 
COMPAGNONS DE 
BAIGNADE MAGIQUES

DIFFÉRENTS USAGES POSSIBLES :

En plus de les utiliser dans le bain, les Glo Pals peuvent 
également être utilisés dans d’autres activités aquatiques, 
telles que la piscine, les jeux d’eau en extérieur ou le jeu 
libre sensoriel.

Les enfants peuvent les utiliser pour créer des spectacles 
de lumière dans l’eau ou pour illuminer des jeux de 
construction aquatiques.

DURÉE DE FONCTIONNEMENT :

Il suffit de placer un cube dans le personnage Glo Pal 
et de le mettre dans l’eau pour que celui-ci s’illumine. 
Chaque cube dure environ 16 heures d’utilisation 
continue soit l’équivalent d’une trentaine de bains et les 
personnages sont livrés avec deux cubes lumineux. Il 
existe également un pack de 4 cubes de chacune des 6 
couleurs.

Entretien :

Les Glo Pals sont faciles à entretenir. Après utilisation, 
il suffit de les rincer à l’eau claire, de les secouer et de 
souffler dans les petites fentes sur le côté pour enlever 
les quelques gouttes restantes dans le cube et de les 
laisser sécher à l’air.

Il est recommandé de ne pas laisser les Glo Pals immergés 
dans l’eau lorsqu’ils ne sont pas utilisés pour prolonger la 
durée de vie des cubes.

Les Glo Pals sont bien plus que de simples jouets de 
bain, ce sont des compagnons lumineux et ludiques qui 
égayent le temps du bain des enfants tout en favorisant 
leur développement et leur imagination. Avec leur design 
adorable, leur utilisation simple et leurs multiples usages, 
les Glo Pals sont un ajout indispensable à la routine 
quotidienne de bain des enfants.

3 ans et plus
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Die Glo Pals sind verspielte Leuchtfiguren, die entwickelt 
wurden, um die Badezeit von Kindern unterhaltsamer 
und interaktiv zu gestalten. Jeder Glo Pal leuchtet 
automatisch auf, wenn er mit Wasser in Berührung 
kommt, und verleiht jedem Bad einen Hauch von Magie. 
Mit seinen flexiblen Armen und bunten Persönlichkeiten 
zeigt jeder Pal stolz die Einzigartigkeit eines jeden Kindes!

Glo Pals Würfel werden aus 100% recyceltem Kunststoff 
hergestellt.

INHALTE:

Eine Figur und zwei Leuchtwürfel.

VERWENDUNG:

Nimm den Glo Pal einfach aus der Verpackung und 
tauche ihn ins Wasser, um ihn zu aktivieren.

Sobald der Glo Pal mit Wasser in Berührung kommt, 
leuchtet er automatisch und schaltet sich aus, wenn er 
aus dem Wasser genommen wird.

Kinder können sich damit vergnügen, die Glo Pals im 
Wasser zu schütteln, zu angeln, zu schwimmen oder zu 
tauchen, um fantasievolle Spiele zu kreieren.

Für ein noch intensiveres Erlebnis in der Badewanne, 
dämpfen Sie die Beleuchtung und lassen Sie die Magie 
wirken!

NUTZEN FÜR DIE KINDER :

• Ermutigung zum Baden: Glo Pals machen das Baden 
für Kinder attraktiv und angenehm, wodurch sie motiviert 
werden, ein Bad zu nehmen.

• Farbtherapie: Farbige Nuancen haben einen positiven 
Einfluss auf den Gemütszustand von Kindern. Blau zum 
Beispiel wirkt beruhigend und entspannend und fördert 
so die Konzentration. Gelb wiederum vermittelt ein 
Gefühl von Wärme und Gemütlichkeit, wirkt wie ein 
Antidepressivum und stärkt das Gefühl von Sicherheit. 
Violett lindert Spannungen, hilft gegen Schlaflosigkeit 
und fördert die Entspannung. Grün soll Stress abbauen, 
Emotionen beruhigen und als Stabilisator wirken. Rot 
ist dynamisch und energiegeladen, regt die Aktivität an 
und fördert die Vitalität. Weiß schließlich, das Symbol für 
Reinheit und Klarheit, vermittelt ein Gefühl von Frische 
und Weite und fördert eine ruhige und ausgeglichene 
Atmosphäre.

• Sensorische Entwicklung: Die hellen und farbenfrohen 
Lichter der Glo Pals regen die Sinne der Kinder an und 
fördern so die sensorische und kognitive Entwicklung.

• Kreatives Spiel: Kinder können mit ihren Glo Pals 
fantasievolle Geschichten erfinden und ihr kreatives Spiel 
entwickeln, was den Selbstausdruck und das Erzählen 
von Geschichten fördert.

DE

DIE GLO PALS: 
MAGISCHE 
BADEBEGLEITER!

VERSCHIEDENE VERWENDUNGSMÖGLICHKEITEN:

Neben der Verwendung in der Badewanne können die 
Glo Pals auch bei anderen Wasseraktivitäten eingesetzt 
werden, z. B. im Schwimmbad, bei Wasserspielen im 
Freien oder beim freien Spiel mit den Sinnen.

Kinder können sie verwenden, um Lichtshows im Wasser 
zu erzeugen oder um Wasserbau-kästen zu beleuchten.

DAUER DER FUNKTION :

Stecken Sie einfach einen Würfel in die Glo Pal-Figur und 
legen Sie sie ins Wasser, damit sie leuchtet. Jeder Würfel 
hält bei ununterbrochenem Gebrauch etwa 16 Stunden, 
was etwa 30 Bädern entspricht, und die Figuren werden 
mit zwei leuchtenden Würfeln geliefert. Es gibt auch eine 
Packung mit 4 Würfeln in jeder der 6 Farben.

PFLEGE :

Die Glo Pals sind einfach zu pflegen. Nach dem Gebrauch 
spülen Sie sie einfach mit klarem Wasser ab, schütteln sie 
und pusten durch die kleinen Schlitze an der Seite, um die 
wenigen im Würfel verbliebenen Tropfen zu entfernen, 
und lassen sie an der Luft trocknen.

Es wird empfohlen, die Glo Pals nicht in Wasser zu lassen, 
wenn sie nicht benutzt werden, um die Lebensdauer der 
Würfel zu verlängern.

Glo Pals sind viel mehr als nur Badespielzeug. Sie 
sind leuchtende und verspielte Begleiter, die die 
Badezeit der Kinder auflockern und gleichzeitig ihre 
Entwicklung und Fantasie fördern. Mit ihrem niedlichen 
Design, ihrer einfachen Handhabung und ihren 
vielfältigen Einsatzmöglichkeiten sind die Glo Pals eine 
unverzichtbare Ergänzung der täglichen Bade-routine von 
Kindern.

3 Jahre und älter
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Ref. GPALEXCHA

17,8 x 14,6 x 5,1 cm
Cubes en plastique 100% recyclé
Würfel aus 100% recyceltem Kunststoff

Ref. GPALEXCUB

15,9 x 4,4 x 1,9 cm
Cubes en plastique 100% recyclé
Würfel aus 100% recyceltem Kunststoff

ALEX

ALEX CHARACTER ALEX CUBES

(FR) Bonjour ! Je m’appelle Alex et je suis là pour égayer ta journée ! J’aime toujours écrire des lettres qui font sourire les gens. Il y a 
beaucoup de rayons de soleil qui se dirigent vers toi, dépose-moi dans le bain et jouons ! (DE) Hallo! Mein Name ist Alex, und ich bin hier, 
um deinen Tag zu verschönern! Ich schreibe immer gerne Briefe, die die Leute zum Lächeln bringen. Es gibt jede Menge Sonnenschein auf 
dem Weg zu dir, wirf mich einfach in die Badewanne, und lass uns spielen!
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BLAIR

Ref. GPBLAIRCHA

17,8 x 14,6 x 5,1 cm
Cubes en plastique 100% recyclé
Würfel aus 100% recyceltem Kunststoff

Ref. GPBLAIRCUB

15,9 x 4,4 x 1,9 cm
Cubes en plastique 100% recyclé
Würfel aus 100% recyceltem Kunststoff

BLAIR CHARACTER BLAIR CUBES

(FR) Bonjour à tous ! Je m’appelle Blair et je suis ici pour t’emmener à l’aventure ! J’aime explorer avec mes amis et utiliser mon 
imagination pour m’emmener n’importe où. C’est parti ! Dépose-moi dans la baignoire pour éclairer le chemin ! (DE) Hallo zusammen! Ich 
bin Blair und ich bin hier, um dich auf ein Abenteuer mitzunehmen! Ich mag es, mit meinen Kumpels auf Entdeckungsreise zu gehen und 
meine Fantasie zu benutzen, um mich überall hin zu bringen. Lass uns loslegen! Wirf mich in die Wanne, um den Weg zu beleuchten!
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PIPPA

Ref. GPPIPPACHA

17,8 x 14,6 x 5,1 cm
Cubes en plastique 100% recyclé
Würfel aus 100% recyceltem Kunststoff

Ref. GPPIPPACUB

15,9 x 4,4 x 1,9 cm
Cubes en plastique 100% recyclé
Würfel aus 100% recyceltem Kunststoff

PIPPA CHARACTER PIPPA CUBES

(FR) J’adore lire de bons livres, découvrir de nouvelles choses et jouer avec tous les animaux. Partons à l’aventure dans le 
bain ! (DE) Hallo! Ich liebe es, gute Bücher zu lesen, neue Dinge zu entdecken und mit allen Tieren zu spielen. Lass uns auf ein 
Badeabenteuer gehen!
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LILA

Ref. GPLILACHA

17,8 x 14,6 x 5,1 cm
Cubes en plastique 100% recyclé
Würfel aus 100% recyceltem Kunststoff

Ref: GPLILACUB

15,9 x 4,4 x 1,9 cm
Cubes en plastique 100% recyclé
Würfel aus 100% recyceltem Kunststoff

LILA CHARACTER LILA CUBES

(FR) Bonjour ! Je m’appelle Lila. J’adore faire de l’art coloré et joyeux, mais ce qui m’inspire le plus, c’est de jouer avec toi ! Laisse-moi 
glisser dans la baignoire pour créer ton propre chef-d’œuvre ! (DE) Bonjour! Ich bin Lila. Ich liebe es, leuchtende, bunte Kunst zu machen, 
aber meine größte Inspiration ist es, mit dir zu spielen! Lass mich in die Badewanne, um dein eigenes Meisterwerk zu schaffen!
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PARTY PAL

Ref. GPPARTYCHA

17,8 x 14,6 x 5,1 cm
Cubes en plastique 100% recyclé
Würfel aus 100% recyceltem Kunststoff

Ref. GPPARTYCUB

15,9 x 4,4 x 1,9 cm
Cubes en plastique 100% recyclé
Würfel aus 100% recyceltem Kunststoff

PARTY PAL CHARACTER PARTY PAL CUBES

(FR) Faites éclater les confettis ! Je suis Party Pal et je suis là pour m’amuser. Je m’illumine de neuf couleurs amusantes, alors la fête 
ne s’arrête jamais quand je suis dans le coup. Jetez-moi dans l’eau et regardez-moi illuminer la fête ! (DE) Lass das Konfetti knallen! 
Ich bin Party Pal, und ich bin hier, um ein bisschen Spaß zu haben. Ich leuchte in neun verspielten Farben, sodass die Party nie zu 
Ende ist, wenn ich mit von der Partie bin. Lass mich einfach ins Wasser fallen und sieh zu, wie ich die Party zum Leuchten bringe!
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SAMMY

Ref. GPSAMMYCHA

17,8 x 14,6 x 5,1 cm
Cubes en plastique 100% recyclé
Würfel aus 100% recyceltem Kunststoff

Ref. GPSAMMYCUB

15,9 x 4,4 x 1,9 cm
Cubes en plastique 100% recyclé
Würfel aus 100% recyceltem Kunststoff

SAMMY CHARACTER SAMMY CUBES

(FR) Hey ! Je m’appelle Sammy, mais tu peux m’appeler “ Slimy “ à cause de mes longues jambes allongées. S’il s’agit de sport ou 
d’activités de plein air, je suis de la partie. Que les jeux commencent ! (DE) Hey! Mein Name ist Sammy, aber wegen meiner langen, 
schlaksigen Beine kannst du mich “Slimy” nennen. Wenn es um Sport oder die freie Natur geht, bin ich dabei. Lasst die Spiele beginnen!
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DANIEL 
TIGER

(FR) Faites rugir l'heure du jeu avec Daniel le Tigre ! Enfilez vos rayures de tigre et préparez-vous à jouer avec votre 
ami tigretastique préféré ! (DE) Lassen Sie die Spielzeit mit Daniel, dem Tiger, brüllen! Ziehen Sie Ihre Tigerstreifen 
an und machen Sie sich bereit, mit Ihrem liebsten tigertastischen Freund zu spielen!

Ref. GPDANICHA

17,8 x 14,6 x 5,1 cm
Cubes en plastique 100% recyclé
Würfel aus 100% recyceltem Kunststoff

Ref. GPDANICUB

15,9 x 4,4 x 1,9 cm
Cubes en plastique 100% recyclé
Würfel aus 100% recyceltem Kunststoff

DANIEL TIGER CHARACTER DANIEL TIGER CUBES
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PICK UP 
TOOLS

GLO PALS 
DISPLAY

(FR) Découvrez les Pick-Up Pals ! Ces outils sensoriels en silicone de qualité médicale sont parfaits pour tamiser, filtrer et 
ramasser. Adaptés aux enfants dès 18 mois, le lot comprend 3 outils : un tamis extensible, des mini pinces et une cuillère 
3-en-1. Parfait pour des découvertes sensorielles sûres et ludiques ! (DE) Entdecken Sie die Pick-Up Pals! Diese sensorischen 
Werkzeuge aus medizinischem Silikon sind perfekt zum Sieben, Filtern und Aufsammeln. Geeignet für Kinder ab 18 Monaten, 
das Set enthält 3 Werkzeuge: ein erweiterbares Sieb, eine Mini-Zange und einen 3-in-1-Löffel. Perfekt für sichere und spaßige 
sensorische Entdeckungen!

Ref. GPTOOLSET
18m+
22,3 x 20,3 x 6,4 cm

Ref. GPDISPLAYCUB
33 x 12,7 x 41,9 cm 

30 cubes
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FR   Bocal de jeu sensoriel – 21,6 x 15,9 x 10,7 cm

DE   Sensorisches Spielglas – 21,6 x 15,9 x 10,7 cm

Ref. GPJARBLU

Ref. GPJARCOR

Ref. GPJARGRE

Ref. GPJARORA

Ref. GPJARPUR

Ref. GPJARYEL

BLUE

CORAL

GREEN

ORANGE

PURPLE

YELLOW

Ref. GPJARBUB Ref. GPJARFRO Ref. GPJARCLO

BUBBLEGUM PINK FROSTY BLUE COZY CLOUD

+18m
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FR   Réinventez le jeu des petits, une touche à la 
fois. Le pot sensoriel Glo Pals est facile à utiliser 
et deviendra rapidement le compagnon préféré 
des enfants. Il suffit d’ajouter de l’eau pour que 
le pot s’illumine, puis de tapoter pour changer 
entre les 6 couleurs de lumière - idéal pour le jeu 
sensoriel, même en déplacement ! Le contenu du 
pot est personnalisable et se remplace facilement. 
Le couvercle de sécurité empêche les enfants 
d’accéder au contenu et prévient tout risque de fuite. 
Fonctionne avec trois piles AAA (non fournies).

DE   Gestalten Sie das Spielen der Kleinen neu, 
mit nur einem Tastendruck. Der sensorische Glo 
Pals-Topf ist einfach zu bedienen und wird schnell 
zum Lieblingsbegleiter der Kinder. Einfach Wasser 
hinzufügen, damit der Topf leuchtet, und durch 
Antippen zwischen 6 verschiedenen Lichtfarben 
wechseln – perfekt für sensorisches Spielen, auch 
unterwegs! Der Inhalt des Topfes ist anpassbar und 
leicht austauschbar. Der Sicherheitsdeckel verhindert, 
dass Kinder an den Inhalt gelangen und schützt vor 
Auslaufen. Funktioniert mit drei AAA-Batterien (nicht 
im Lieferumfang enthalten).
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Améliorez le confort et le développement des enfants avec 
Bumpas.

Stimulation sensorielle : Les peluches pondérées sensorielles 
Bumpas sont conçues pour stimuler les sens des enfants, 
favorisant ainsi leur développement sensoriel et leur équilibre 
émotionnel.

Apaisant et réconfortant : Le poids des peluches Bumpas 
procure une stimulation par pression profonde et offre un 
effet apaisant, réduisant l’anxiété chez les enfants et offrant 
une présence rassurante.

Amélioration de la concentration et de l’attention : Les 
peluches Bumpas favorisent la concentration, rendant les 
enfants plus réceptifs à l’apprentissage.

Favoriser un meilleur sommeil : Les peluches Bumpas 
contribuent à une meilleure qualité de sommeil en favorisant 
la relaxation.

Encourager la régulation émotionnelle : Les peluches Bumpas 
aident les enfants à gérer leurs émotions, offrant un réconfort 
en période de stress.

Caractéristiques spéciales : Les peluches Bumpas sont dotées 
d’un poids équilibré de 0,8 - 1 kilogramme, réparti de manière 
uniforme, ainsi que de bras et de jambes lestés pour offrir 
des câlins réalistes. Leurs mains sont conçues en forme de 
cœur, et elles arborent un sourire chaleureux lorsqu’elles 
sont câlinées par les enfants, tandis que leurs yeux sont 
fermés. Cependant, de l’autre côté, leurs yeux sont grands 
ouverts pour protéger les enfants. Leur surface extérieure est 
extrêmement douce.

Pour les enfants de 3 ans et plus.

Dimensions : 27,9 x 35,6 x 7,6 cm

Poids : 0,8 - 1 kg

Composition : Fibre de polyester, mousse de polyuréthane, 
granulés de plastique et perles d’argile.

Granulés de plastique et perles d’argile doublement ensachés 
pour plus de sécurité.

Lavable en machine en programme délicat. Ne pas mettre au 
sèche-linge.

Enhance children’s comfort and development with Bumpas

Sensory Stimulation: Bumpas sensory weighted plush is 
designed to stimulate children’s senses, promoting their 
sensory development and emotional balance.

Soothing and comforting: The soft weight of Bumpas plush 
delivers deep pressure stimulation and provides a calming 
effect, reducing anxiety in children and offering reassuring 
presence.

Improved concentration and attention: Bumpas plush 
enhances concentration, making children more receptive to 
learning.

Promote better sleep: Bumpas plush contributes to better 
sleep quality by promoting relaxation.

Encourage emotional regulation: Bumpas plush helps 
children manage their emotions, providing comfort during 
stressful times.

Special features: Bumpas plush is equipped with a balanced 
weight of 0.8 - 1 kg kilograms, evenly distributed, along with 
weighted arms and legs for realistic hugs. Their hands are 
heart-shaped, and they display a warm smile when hugged by 
children, with closed eyes. However, on the other side, their 
eyes are wide open to protect children. Their exterior surface 
is extremely soft.

For children aged 3 and up.

Dimensions: 27.9 x 35.6 x 7.6 cm

Weight: 0.8 - 1 kg

Composition: Polyester fiber, polyurethane foam, plastic 
pellets, and clay beads.

Plastic pellets and clay beads double bagged for added safety.

Machine washable on delicate cycle. Do not tumble dry.

FR EN
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Mejora el confort y el desarrollo de los niños con Bumpas.

Estimulación sensorial: El peluche sensorial ponderado 
de Bumpas está diseñado para estimular los sentidos de 
los niños, promoviendo su desarrollo sensorial y equilibrio 
emocional.

Calmante y reconfortante: El peso suave de la peluche 
Bumpas proporciona una estimulación profunda por presión 
y ofrece un efecto calmante, reduciendo la ansiedad en los 
niños y ofreciendo una presencia tranquilizadora.

Mejora de la concentración y atención: El peluche Bumpas 
mejora la concentración, haciendo que los niños sean más 
receptivos al aprendizaje.

Promueve un mejor sueño: El peluche Bumpas contribuye a 
una mejor calidad de sueño al promover la relajación.

Fomento de la regulación emocional: El peluche Bumpas 
ayuda a los niños a manejar sus emociones, brindando confort 
durante momentos estresantes.

Características especiales: Los peluches Bumpas llevan 
un peso equilibrado de 0,8 - 1 kilogramos, distribuido 
uniformemente, junto con brazos y piernas ponderados 
para abrazos realistas. Sus manos tienen forma de corazón y 
muestran una cálida sonrisa cuando los niños las abrazan, con 
los ojos cerrados. Sin embargo, por el otro lado, sus ojos están 
bien abiertos para proteger a los niños. Su superficie exterior 
es extremadamente suave.

Para niños de 3 años en adelante.

Dimensiones: 27.9 x 35.6 x 7.6 cm

Peso: 0,8 - 1 kg

Composición: Fibra de poliéster, espuma de poliuretano, 
granulados de plástico y perlas de arcilla.

Granulados de plástico y perlas de arcilla ensacados 
doblemente para mayor seguridad.

Lavable a máquina en ciclo delicado. No secar en secadora.

Verbessern Sie den Komfort und die Entwicklung von Kindern 
mit Bumpas.

Sensorische Stimulation: Bumpas Sensor Weighted Plüsch 
ist so konzipiert, dass sie die Sinne der Kinder stimuliert, ihr 
sensorisches Entwicklung und emotionales Gleichgewicht 
fördert.

Beruhigend und tröstlich: Das weiche Gewicht von Bumpas 
Plüsch liefert eine tiefe Druckstimulation und sorgt für eine 
beruhigende Wirkung, reduziert die Angst bei Kindern und 
bietet eine beruhigende Präsenz.

Verbesserte Konzentration und Aufmerksamkeit: Bumpas 
Plüsch verbessert die Konzentration und macht Kinder 
empfänglicher für das Lernen.

Fördern Sie einen besseren Schlaf: Bumpas Plüsch trägt zu 
einer besseren Schlafqualität bei, indem es die Entspannung 
fördert.

Fördern Sie die emotionale Regulation: Bumpas Plüsch hilft 
Kindern, ihre Emotionen zu bewältigen, und bietet Trost in 
stressigen Zeiten.

Besondere Merkmale: Bumpas Plüsch ist mit einem 
ausgewogenen Gewicht von 0,8 - 1 Kilogramm ausgestattet, 
das gleichmäßig verteilt ist, sowie mit gewichteten Armen 
und Beinen für realistische Umarmungen. Ihre Hände sind 
herzförmig und sie zeigen ein warmes Lächeln, wenn sie 
von Kindern umarmt werden, mit geschlossenen Augen. Auf 
der anderen Seite sind ihre Augen jedoch weit geöffnet, um 
Kinder zu schützen. Ihre äußere Oberfläche ist extrem weich.

Für Kinder ab 3 Jahren.

Abmessungen: 27,9 x 35,6 x 7,6 cm

Gewicht: 0,8 - 1 kg

Zusammensetzung: Polyesterfaser, Polyurethanschaum, 
Kunststoffgranulat und Tonperlen.

Kunststoffgranulat und Tonperlen doppelt gesackt für 
zusätzliche Sicherheit.

Maschinenwaschbar im Schonwaschgang. Nicht im Trockner 
trocknen.

ES DE
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Verbeter het comfort en de ontwikkeling van kinderen met 
Bumpas.

Sensorische stimulatie: Bumpas Sensor Weighted Plush 
is ontworpen om de zintuigen van kinderen te stimuleren, 
hun sensorische ontwikkeling en emotioneel evenwicht te 
bevorderen.

Kalmerend en troostend: Het zachte gewicht van Bumpas 
pluche levert diepe drukstimulatie en zorgt voor een 
kalmerend effect, vermindert angst bij kinderen en biedt een 
geruststellende aanwezigheid.

Verbeterde concentratie en aandacht: Bumpas pluche 
verbetert de concentratie en maakt kinderen ontvankelijker 
voor leren.

Bevorder betere slaap: Bumpas pluche draagt bij aan een 
betere slaapkwaliteit door ontspanning te bevorderen.

Moedig emotionele regulatie aan: Bumpas pluche helpt 
kinderen hun emoties te beheersen en biedt troost in 
stressvolle tijden.

Speciale kenmerken: Bumpas pluche is uitgerust met een 
gebalanceerd gewicht van 0,8 - 1 kilogram, gelijkmatig 
verdeeld, samen met gewogen armen en benen voor 
realistische knuffels. Hun handen zijn hartvormig en ze tonen 
een warme glimlach wanneer ze door kinderen worden 
geknuffeld, met gesloten ogen. Aan de andere kant zijn hun 
ogen echter wijd open om kinderen te beschermen. Hun 
buitenoppervlak is uiterst zacht.

Voor kinderen vanaf 3 jaar.

Afmetingen: 27,9 x 35,6 x 7,6 cm

Gewicht: 0,8 - 1 kg

Samenstelling: Polyestervezel, polyurethaanschuim, plastic 
korrels en kleikralen.

Plastic korrels en kleikralen dubbel verpakt voor extra 
veiligheid.

Machinewasbaar op fijnwasprogramma. Niet in de droger 
drogen.

Migliora il comfort e lo sviluppo dei bambini con Bumpas.

Stimolazione sensoriale: Bumpas Sensory Weighted Plush è 
progettato per stimolare i sensi dei bambini, promuovendo lo 
sviluppo sensoriale ed il bilanciamento emotivo.

Lenitivo e confortante: Il morbido peso del Bumpas plush 
offre una stimolazione a pressione profonda e fornisce un 
effetto calmante, riducendo l’ansia nei bambini e offrendo una 
presenza rassicurante.

Miglioramento della concentrazione e dell’attenzione: Il 
plush di Bumpas migliora la concentrazione, rendendo i 
bambini più receptivi all’apprendimento.

Promozione di un sonno migliore: Il plush di Bumpas 
contribuisce a migliorare la qualità del sonno promuovendo il 
relax.

Incentivo alla regolazione emotiva: Il plush di Bumpas aiuta 
i bambini a gestire le proprie emozioni, fornendo conforto 
durante i momenti stressanti.

Caratteristiche speciali: Il plush di Bumpas è dotato di 
un peso bilanciato di 0,8 - 1 chilogrammi, distribuito 
uniformemente, insieme a braccia e gambe ponderate per 
abbracci realistici. Le loro mani sono a forma di cuore e 
mostrano un sorriso caloroso quando vengono abbracciati 
dai bambini, con gli occhi chiusi. Tuttavia, dall’altro lato, i 
loro occhi sono spalancati per proteggere i bambini. La loro 
superficie esterna è estremamente morbida.

Per bambini dai 3 anni in su.

Dimensioni: 27,9 x 35,6 x 7,6 cm

Peso: 0,8 - 1 kg

Composizione: Fibra di poliestere, schiuma di poliuretano, 
granuli di plastica e perline di argilla.

Granuli di plastica e perline di argilla doppiamente insaccati 
per una maggiore sicurezza.

Lavabile in lavatrice in ciclo delicato. Non asciugare in 
asciugatrice.

NL IT
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SHLOOF
Ref. BSHLOOF

3+
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LUCKY
Ref. BLUCKY
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SPRINX
Ref. BSPRINX

3+
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ZEEK
Ref. BZEEK
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Alilo offre une série de jouets interactifs uniques 
spécialement conçus pour soutenir le développement 
des enfants dès la naissance. Ils accompagnent déjà plus 
de 30 millions d’enfants dans le monde ! Avec le Baby 
Bunny, écouter de la musique n’a jamais été aussi simple ! 
Ce lecteur MP3 offre une qualité sonore incomparable et 
permet de stocker et de lire une multitude de contenus. 
Envie de nouveauté ? Pour ajouter des chansons ou des 
contes, il suffit de le brancher à un ordinateur Mac ou PC. 
Sa fonction Bluetooth permet de l’utiliser comme enceinte 
portable pour écouter de la musique ou des contes depuis 
n’importe quel appareil mobile. De plus, il n’émet pas 
d’ondes lorsqu’il est désactivé.
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Veilleuse
(oreilles lumineuses en silicone 

machouillables à volonté)
Chapeau en silicone

Berceuses
Musique en français et en anglais

Contenu initial 
15 des plus belles chansons d’Henri Dès 
15 comptines en anglais 
20 histoires en anglais 
9 berceuses instrumentales

Caractéristiques 
Bluetooth 
Carte mémoire 8 GB (2.000 chansons et 400contes) 
Contenu entièrement modifiable (mac ou pc) 
Veille automatique 30 minutes 
Rechargeable par USB C 
Volume réglable

0+ 
19,6 x 10,9 x 10,4 cm 
CE, RoHS, EN71

Ref. BBBLEU Ref. BBROSE
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La marque Squitos a été crée en 2015 
par deuxsoeurs hollandaises, Marloes 
et Fleur, lors d’unvoyage en Malaisie 
alors qu’elles recherchaient àprotéger 
leurs enfants des moustiques, de 
manièrenaturelle.

Ces patchs autocollants anti-moutiques 
100% naturelsont été conçus 
spécialement pour les plus petits. Ilssont 
décorés avec de sympathiques animaux 
: Billyl’ours, Leo le lion, Olly l’éléphant, 
Ralph le raton laveur,Fritz le renard et 
Coco le chat. Ils peuvent s’utiliseraussi 
bien sur les vêtements que sur le 
berceau ou lapoussette de bébé.

Les Squitos sont 100% naturels et sont 
elaborés àpartir d’huiles essentielles 
de citronelle et eucalyptus.Ils ne 
contiennent pas de DEET contrairement 
àd’autres produits répulsifs. Chaque 
patchprotègecontre les moustiques 
pendant 72h.

Ils sont vendus en pack de 24 patchs 
dans une belleboîte en fer qui permet de 
les emmener partout.

La marca Squitos fue creada en 2015 
por dos hermanas holandesas, Marloes 
y Fleur, durante un viaje a Malasia en 
el que buscaban una forma natural de 
proteger a sus hijos de los mosquitos.

Estas pegatinas repelentes de 
mosquitos 100% naturales han sido 
especialmente diseñadas para los 
más pequeños. Están decoradas con 
simpáticos animales: el oso Billy, el león 
Leo, el elefante Olly, el mapache Ralph, 
el zorro Fritz y el gato Coco. Se pueden 
utilizar tanto en la ropa como en la cuna 
o el cochecito del bebé.

Los Squitos son 100% naturales y están 
elaborados con aceites esenciales 
de citronela y eucalipto. A diferencia 
de otros repelentes, no contienen 
DEET. Cada parche protege contra los 
mosquitos durante 72 horas.

Se venden en paquetes de 24 parches 
en una atractiva caja de lata. Atractiva 
caja de hojalata para llevarlos a todas 
partes.

Il marchio Squitos è stato creato nel 
2015 da due sorelle olandesi, Marloes 
e Fleur, durante un viaggio in Malaysia 
mentre cercavano di proteggere i loro 
bambini dalle zanzare in modo naturale.

Questi cerotti adesivi anti-zanzara sono 
stati appositamente progettati per i 
più piccoli. Sono decorati con simpatici 
animali: Billy l’orso, Leo il leone, Olly 
l’elefante, Ralph il procione, Fritz la 
volpe e Coco il gatto. Possono essere 
utilizzati sia sui vestiti che sulla culla o 
sul passeggino del bambino.

Gli Squitos sono 100% naturali e sono 
realizzati con oli essenziali di citronella 
ed eucalipto. Non contengono DEET 
come altri prodotti repellenti. Ogni 
cerotto protegge dalle zanzare per 72 
ore.

Sono venduti in confezioni da 24 
cerotti in una bella scatola di latta che 
permette di portarli ovunque.

FR ES IT
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Spray répulsif insectes 
familial 75ml 
100% naturel

Spray

FR

SQUITOSSP

Disponible exclusivement pour la France
Only available for France

1+
3,9 x 3,8 x 15,8 cm
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Ingrédients 
Citron eucalyptus 10% 
Colle 1% 
Tissu non-tissé 89%

Ingredientes 
Eucalipto Limón 10% 
Pegamento 1% 
Tela no tejida 89%

Ingredienti 
Eucalipto citronato 10% 
Colla 1% 
Tessuto non tessuto 89%

0+ 
13,5 x 8,5 cm

Counter display FlyerSet of 24 patches

FR ES IT

SQUITOSCO SQUITOSFLYSQUITOS
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Ref. BABLANCM 
EAN 8437020510134 
WILDA WHALE 
Price 12.50 
PVP 26.90 
Min. 1

Ref. UNIPINKR 
EAN 8437027023675 
COSMO UNICORN PINK 
GLITTER 
Price 13.00 PVP 27.90 
Min. 1

Ref. ROCWHITER 
EAN 8437027023668 
ASTRA ROCKET 
Price 14.00  
PVP 29.90 
Min. 1

Ref. WHABLUER 
EAN 8437027023651 
WILDA BLUE 
Price 14.00 
PVP 29.90 
Min. 1

Ref. WHAWHITER 
EAN 8437027023644 
WILDA WHALE 
Price 14.00 
PVP 29.90 
Min. 1

Ref. STAWHITER 
EAN 8437020510899 
JOY STAR 
Price 13.00 
PVP 27.90 
Min. 1

Ref. TOUWHITER 
EAN 8437020510806 
OSCAR TOUCAN 
Price 13.00 
PVP 27.90 
Min. 1

Ref. KOAWHITER 
EAN 8437020510882 
COOPER KOALA 
Price 13.00 
PVP 27.90 
Min. 1

Ref. LUBLANCM 
EAN 8437020510226 
PROJECTOR 
Price 18.00 
PVP 39.90 
Min. 1

Ref. HEDWHITER 
EAN 8437020510813 
ROMEO HEDGEHOG 
Price 13.00 
PVP 27.90 
Min. 1

Ref. LUNEBLANCM 
EAN 8437020510776 
LUNA MOON 
Price 13.00 
PVP 27.90 
Min. 1

Ref. PANWHITER 
EAN 8437020510868 
ZHAO PANDA 
Price 13.00 
PVP 27.90 
Min. 1

Ref. UNIWHITER 
EAN 8437020510851 
COSMO UNICORN 
Price 13.00 
PVP 27.90 
Min. 1

Ref. PROJECTORCO 
PROJECTOR 
COUNTER DISPLAY 
Price 0.00 
PVP 0.0 
Min. 1

LITTLE L 
NIGHTLIGHTS

Ref. RABWHITER 
EAN 8437027023262 
CHARLIE 
Price 13.00 
PVP 27.90 
Min. 1

Ref. SQUWHITER 
EAN 8437020510790 
PEANUT 
Price 13.00 
PVP 27.90 
Min. 1
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Ref. CATWHITER 
EAN 8437020510820 
STELLA CAT 
Price 13.00 
PVP 27.90 
Min. 1

Ref. BEAWHITER 
EAN 8437020510844 
TEO BEAR 
Price 13.00 
PVP 27.90 
Min. 1

Ref. OUROSEM 
EAN 6579687914664 
TEO BEAR PINK 
Price 12.50 
PVP 26.90 
Min. 1

Ref. OUBLEUM 
EAN 8437020510196 
TEO BEAR BLUE 
Price 12.50 
PVP 26.90 
Min. 1

Ref. CLOWHITER 
EAN 8437020510837 
NOA CLOUD 
Price 13.00 
PVP 27.90 
Min. 1

Ref. DINWHITER 
EAN 8437020510875 
LUCCA DINO 
Price 13.00 
PVP 27.90 
Min. 1

Ref. GIBLANCM 
EAN 8437020510783 
MAIA GIRAFFE 
Price 13.00 
PVP 27.90 
Min. 1
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Ref. LL001-003 
EAN 8437020510257 
SET OF 2 SENSORY 
BALLS GREEN AND 
YELLOW 
Price 9.00 PVP 19.99 
Min. 3

Ref. LL001-001 
EAN 8437020510233 
SET OF 2 SENSORY 
BALLS BLUE AND 
PINK 
Price 9.00 PVP 19.99 
Min. 3

Ref. LL001-002 
EAN 8437020510240 
SET OF 2 SENSORY 
BALLS ORANGE AND 
BLUE 
Price 9.00 PVP 19.99 
Min. 3

Ref. LL003-001 
EAN 8437020510288 
SPACESHIP BLUE - 
FUSEE BLEU 
Price 5.50  
PVP 11.99 
Min. 3

Ref. LL005-001 
EAN 8437020510325 
HOT AIR BALLOON 
ORANGE 
Price 5.50 2.75 
PVP 11.99 5.99 
Min. 3

Ref. LL005-002 
EAN 8437020510332 
HOT AIR BALLOON 
BEIGE 
Price 5.50  
PVP 11.99 
Min. 3

Ref. LL006-002 
EAN 8437020510356 
PLANE GREEN - 
AVION VERT 
Price 5.50 2.75 
PVP 11.99 5.99 
Min. 3

Ref. LL006-001 
EAN 8437020510349 
PLANE DARK BLUE - 
AVION BLEU FONCE 
Price 5.50 2.75 
PVP 11.99 5.99 
Min. 3

Ref. LL007-001 
EAN 8437020510363 
CAR YELLOW - 
VOITURE JAUNE 
Price 5.50 2.75  
PVP 11.99 5.99 
Min. 3

Ref. LL007-002 
EAN 8437020510370 
CAR DARK BLUE - 
VOITURE BLEU 
Price 5.50 2.75  
PVP 11.99 5.99 
Min. 3

Ref. LL008-001 
EAN 8437020510387 
FISH ORANGE - 
POISSON ORANGE 
Price 5.50  
PVP 11.99 
Min. 3

Ref. LL008-002 
EAN 8437020510394 
FISH GREEN - 
POISSON VERT 
Price 5.50  
PVP 11.99 
Min. 3

LITTLE L 
TOYS

Ref. LL001-004 
EAN 8437020510967 
SET OF 2 SENSORY 
BALLS PURPLE AND 
PINK 
Price 9.00 PVP 19.99 
Min. 3

Ref. LL001-005 
EAN 8437020510974 
SET OF 2 SENSORY 
BALLS GREEN AND 
ORANGE 
Price 9.00 PVP 19.99 
Min. 3

Ref. LL001-006 
EAN 8437027023347 
SET OF 2 SENSORY
BALLS GREEN AND 
PINK 
Price 9.00 PVP 19.99 
Min. 3

Ref. LL001-007 
EAN 8437027023354 
SET OF 2 SENSORY
BALLS BLUE AND 
YELLOW 
Price 9.00 PVP 19.99 
Min. 3

Ref. LL002-002 
EAN 8437020510271 
TURTLE BROWN - 
TORTUE BRUN 
Price 5.50 2.75 
PVP 11.99 5.99 
Min. 3

Ref. LL009-001 
EAN 8437020510400 
CAT PURPLE - CHAT 
VIOLET 
Price 5.50 2.75  
PVP 11.99 5.99 
Min. 3

Ref. LL011-001 
EAN 8437020510448 
TRAIN YELLOW - 
TRAIN JAUNE 
Price 5.50 2.75 
PVP 11.99 5.99 
Min. 3
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Ref. LL004-001 
EAN 8437020510301 
BEAR BROWN - OURS 
BRUN 
Price 5.50 2.75  
PVP 11.99 5.99 
Min. 3

Ref. LL004-002 
EAN 8437020510318 
BEAR PINK  - OURS 
ROSE 
Price 5.50 2.75 
PVP 11.99 5.99 
Min. 3

Ref. LL010-001 
EAN 8437020510424 
BUTTERFLY PINK - 
PAPILLON ROSE 
Price 5.50  
PVP 11.99 
Min. 3

Ref. LL010-002 
EAN 8437020510431 
BUTTERFLY YELLOW - 
PAPILLON JAUNE 
Price 5.50 2.75 
PVP 11.99 5.99 
Min. 3

Ref. LL014-001 
EAN 8437020510509 
GEOMETRIC PASTEL 
COLORS 
Price 9.20  
PVP 19.99 
Min. 3

Ref. LL016-001 
EAN 8437020510547 
CUPS BRIGHT COLORS 
Price 7.30  
PVP 15.99 
Min. 3

Ref. LL016-002 
EAN 8437020510554 
CUPS RED, YELLOW 
AND BLUE 
Price 7.30 PVP 15.99 
Min. 3

Ref. LL014-002 
EAN 8437020510516 
GEOMETRIC BRIGHT 
COLORS 
Price 9.20 4.60  
PVP 19.99 9.99 
Min. 3

Ref. LL012-001 
EAN 8437020510462 
SMALL RAINBOW 
GROUND AND GREEN 
Price 11.00  
PVP 23.99 
Min. 3

Ref. LL012-002 
EAN 8437020510479 
SMALL RAINBOW 
GREENS, PINKS AND 
BLUES 
Price 11.00 PVP 23.99 
Min. 3

Ref. LL013-001 
EAN 8437020510486 
BIG RAINBOW FULL 
COLOR 
Price 16.00  
PVP 34.99 
Min. 3

Ref. LL013-002 
EAN 8437020510493 
BIG RAINBOW 
PURPLES 
Price 16.00 12.80 
PVP 34.99 26.90 
Min. 3

Ref. LL015-001 
EAN 8437020510523 
BOWLS RED AND 
PINKS 
Price 10.20 8.00  
PVP 21.99 16.90 
Min. 3

Ref. LL026-001 
EAN 8437020510745 
SKY FULL COLOR - 
CIEL MULTICOLOR 
Price 11.40 4.00  
PVP 24.99 9.90 
Min. 3

Ref. LL026-002 
EAN 8437020510752 
SKY PASTEL COLORS - 
CIEL PASTELS 
Price 11.40 4.00 
PVP 24.99 9.90 
Min. 3

Ref. LL018-002 
EAN 8437020510592 
APPLE GREENS AND 
REDS 
Price 7.30  
PVP 15.99 
Min. 3

Ref. LL019-001 
EAN 8437020510608 
SPACESHIP BLUES 
AND ORANGES 
Price 9.20  
PVP 19.99 
Min. 3

Ref. LL019-002 
EAN 8437020510615 
SPACESHIP RED AND 
WHITE 
Price 9.20 4.60 
PVP 19.99 9.99 
Min. 3

Ref. LL020-002 
EAN 8437020510639 
PEAR GREENS AND 
ORANGES 
Price 7.30  
PVP 15.99 
Min. 3

Ref. LL021-002 
EAN 8437020510653 
PINE TREE GREENS 
Price 11.30 5.65  
PVP 24.99 11.99 
Min. 3
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Ref. LL024-001 
EAN 8437020510707 
BIRDS PASTEL COLORS 
- OISEAUX PASTELS 
Price 12.30  
PVP 26.99 
Min. 3

Ref. LL024-002 
EAN 8437020510714 
BIRDS FULL COLOR - 
OISEAUX MULTICOLOR 
Price 12.30  
PVP 26.99 
Min. 3

Ref. LL022-001 
EAN 8437020510660 
CAT STACKING TOWER 
BRIGHT COLORS 
Price 10.60  
PVP 22.99 
Min. 3

Ref. LL022-002 
EAN 8437020510677 
CAT STACKING TOWER 
BEIGES AND BLUES 
Price 10.60  
PVP 22.99 
Min. 3

Ref. LL023-001 
EAN 8437020510684 
PIG STACKING TOWER 
BRIGHT COLORS 
Price 10.60  
PVP 22.99 
Min. 3

Ref. LL023-002 
EAN 8437020510691 
PIG STACKING TOWER 
PURPLES AND PINKS 
Price 10.60 8.50 
PVP 22.99 17.90 
Min. 3

Ref. LL025-001 
EAN 8437020510721 
CIRCLES BRIGHT 
COLORS 
Price 10.20 8.00 
PVP 21.99 16.99 
Min. 3

Ref. LL025-002 
EAN 8437020510738 
CIRCLES - CERCLES 
VOLCANO 
Price 10.20 8.00  
PVP 21.99 16.99 
Min. 3

Ref. LL028-001 
EAN 8437020510929 
BATH BOATS 
Price 5.00  
PVP 10.90 
Min. 3

Ref. LL029-001 
EAN 8437020510936 
BATH SHARKS 
Price 5.00  
PVP 10.90 
Min. 3

Ref. LL034-001 
EAN 8437027023019 
Planet Full color 
Price 6.00 
PVP 12.90 
Min. 3

Ref. LL035-001 
EAN 8437027023026 
Shape House 
Price 10.00 
PVP 21.90 
Min. 3

Ref. LL027-001 
EAN 8437020510769 
MUSHROOMS FULL COLOR 
Price 16.00 10.00  
PVP 34.99 21.99 
Min. 3

Ref. LL017-001 
EAN 8437020510561 
BLOCKS VOLCANO 
Price 13.80 6.60  
PVP 29.99 14.99 
Min. 3
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Ref. LL030-001 
EAN 8437020510905 
MONEY BANK CORAL 
RABBIT 
Price 7.00 4.50 
PVP 14.90 9.90 
Min. 3

Ref. LL030-002 
EAN 8437020510943 
MONEY BANK GREEN 
RABBIT 
Price 7.00 4.50 
PVP 14.90 9.90 
Min. 3

Ref. LL031-001 
EAN 8437020510912 
MONEY BANK GREEN 
BEAR 
Price 7.00 4.50 
PVP 14.90 9.90 
Min. 3

Ref. LL031-002 
EAN 8437020510950 
MONEY BANK CORAL 
BEAR 
Price 7.00 4.50 
PVP 14.90 9.90 
Min. 3

Ref. LL032-001 
EAN 8437020510981 
Bath Buckets 
Price 7.80 
PVP 16.90 
Min. 3

Ref. LL033-001 
EAN 8437020510998 
Bath book Pastel colors 
Price 7.80 
PVP 16.90 
Min. 3

Ref. LL033-002 
EAN 8437027023002 
Bath Book Blues 
Price 7.80 
PVP 16.90 
Min. 3

Ref. LL036-001 
EAN 8437027023033 
Kitchen Green and grey 
Price 11.50 
PVP 24.90 
Min. 3

Ref. LL038-001 
EAN 8437027023057 
BEAR BOAT 
Price 9.00 
PVP 19.99 
Min. 3

Ref. LL039-001 
EAN 8437027023330 
Price 7.30 
PVP 15.99 
Min. 3

Ref. LL040-001 
EAN 8437027023361 
BEAR AND LION 
RATTLES 
Price 7.80 PVP 16.99 
Min. 3

Ref. LL037-001 
EAN 8437027023040 
Doctor Blue and orange 
Price 10.00 
PVP 21.90 
Min. 3

Ref. LL041-001 
EAN 8437027023378 
BEAR AND PENGUIN 
ROLY POLY 
Price 7.80 PVP 16.99 
Min. 3

Ref. LL042-001 
EAN 8437027023385 
STACKING TOY 
Price 7.30 
PVP 15.99 
Min. 3
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Ref. LLB–019 
EAN 8437027023248 
13 cm BALL (DRAGONS) 
Price 4,50 
PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–020 
EAN 8437027023255 
18 cm BALL (DRAGONS) 
Price 6,50 
PVP 13,90 
Min. 1

Ref. LLB–017 
EAN 8437027023224 
13 cm BALL (FLOWERS) 
Price 4,50 
PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–018 
EAN 8437027023231 
18 cm BALL (FLOWERS) 
Price 6,50 
PVP 13,90 
Min. 1

Ref. LLB–007 
EAN 8437027023125 
13 cm BALL (SPACE) 
Price 4,50 
PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–008 
EAN 8437027023132 
18 cm BALL (SPACE) 
Price 6,50 
PVP 13,90 
Min. 1

Ref. LLB–013 
EAN 8437027023187 
13 cm BALL (LADYBIRDS) 
Price 4,50 
PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–015 
EAN 8437027023200 
13 cm BALL (CARS) 
Price 4,50 
PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–014 
EAN 8437027023194 
18 cm BALL (LADYBIRDS) 
Price 6,50 
PVP 13,90 
Min. 1

Ref. LLB–016 
EAN 8437027023217 
18 cm BALL (CARS) 
Price 6,50 
PVP 13,90 
Min. 1

Ref. LLB–001 
EAN 8437027023064 
13 cm BALL (SEA) 
Price 4,50 
PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–003 
EAN 8437027023088 
13 cm BALL (WORLD) 
Price 4,50 
PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–002 
EAN 8437027023071 
18 cm BALL (SEA) 
Price 6,50 
PVP 13,90 
Min. 1

Ref. LLB–004 
EAN 8437027023095 
18 cm BALL (WORLD) 
Price 6,50 
PVP 13,90 
Min. 1

Ref. LLB–011 
EAN 8437027023163 
13 cm BALL (JUNGLE) 
Price 4,50 
PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–012 
EAN 8437027023170 
18 cm BALL (JUNGLE) 
Price 6,50 
PVP 13,90 
Min. 1

Ref. LLB–005 
EAN 8437027023101 
13 cm BALL (DINOS) 
Price 4,50 
PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–006 
EAN 8437027023118 
18 cm BALL (DINOS) 
Price 6,50 
PVP 13,90 
Min. 1

Ref. LLB–009 
EAN 8437027023149 
13 cm BALL (UNICORN) 
Price 4,50 
PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–010 
EAN 8437027023156 
18 cm BALL (UNICORN) 
Price 6,50 
PVP 13,90 
Min. 1
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Ref. LLB–021 
EAN 8437027023392 
13 cm BALL (DINOS 
YELLOW) 
Price 4,50 PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–025 
EAN 8437027023477 
13 cm BALL 
(SUPERHEROES) 
Price 4,50 PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–029 
EAN 8437027023514 
13 cm BALL (PLANES) 
Price 4,50 PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–033 
EAN 8437027023552 
13 cm BALL 
(BALLERINAS) 
Price 4,50 PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–023 
EAN 8437027023415 
13 cm BALL 
(RAINBOWS) 
Price 4,50 PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–027 
EAN 8437027023491 
13 cm BALL (HEARTS) 
Price 4,50 PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–031 
EAN 8437027023538 
13 cm BALL (STARS) 
Price 4,50 PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–035 
EAN 8437027023576 
13 cm BALL (ARTIC) 
Price 4,50 PVP 9,90 
Min. 1

Ref. LLB–022 
EAN 8437027023408 
18 cm BALL (DINOS 
YELLOW) 
Price 6,50 PVP 13,90 
Min. 1

Ref. LLB–026 
EAN 8437027023484 
18 cm BALL 
(SUPERHEROES) 
Price 6,50 PVP 13,90 
Min. 1

Ref. LLB–030 
EAN 8437027023521 
18 cm BALL (PLANES) 
Price 6,50 PVP 13,90 
Min. 1

Ref. LLB–034 
EAN 8437027023569 
18 cm BALL 
(BALLERINAS) 
Price 6,50 PVP 13,90 
Min. 1

Ref. LLB–024 
EAN 8437027023422 
18 cm BALL 
(RAINBOWS) 
Price 6,50 PVP 13,90 
Min. 1

Ref. LLB–028 
EAN 8437027023507 
18 cm BALL (HEARTS) 
Price 6,50 PVP 13,90 
Min. 1

Ref. LLB–032 
EAN 8437027023545 
18 cm BALL (STARS) 
Price 6,50 PVP 13,90 
Min. 1

Ref. LLB–036 
EAN 8437027023583 
18 cm BALL (ARTIC) 
Price 6,50 PVP 13,90 
Min. 1



186

LITTLE L 
RAIN

Ref. LLU-001 
EAN 8430957167839 
DINOS Umbrella 
Price 6.80  
PVP 14.95 
Min. 1

Ref. LLU-004 
EAN 8430957167860 
UNICORN Umbrella 
Price 6.80  
PVP 14.95 
Min. 1

Ref. LLU-008 
EAN 8437027023590 
ANIMALS AND 
TRANSPORT Umbrella
Price 6.80 PVP 14.95 
Min. 1

Ref. LLU-012 
EAN 8437027023637 
Price 7.90  
PVP 16.95 
Min. 1

Ref. LLU-009 
EAN 8437027023606
RAINBOWS Umbrella 
Price 6.80  
PVP 14.95 
Min. 1

Ref. LLU-010 
EAN 8437027023613
SUNS Umbrella 
Price 6.80  
PVP 14.95 
Min. 1

Ref. LLU-011 
EAN 8437027023620
EMOJIS Umbrella 
Price 7.90  
PVP 16.95 
Min. 1

Ref. LLU-005 
EAN 8430957167877 
SPACE Umbrella 
Price 6.80  
PVP 14.95 
Min. 1

Ref. LLU-007 
EAN 8430957167891 
BIRDS AND FLOWERS 
Umbrella 
Price 6.80 PVP 14.95 
Min. 1

Ref. LLU-003 
EAN 8430957167853 
JUNGLE Umbrella 
Price 6.80  
PVP 14.95 
Min. 1

Ref. LLU-002 
EAN 8430957167846 
BALLERINAS Umbrella 
Price 6.80  
PVP 14.95 
Min. 1

Ref. LLU-006 
EAN 8430957167884 
SEA Umbrella 
Price 6.80  
PVP 14.95 
Min. 1
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TIGER TRIBE
TOYS BABY & TODDLER

Ref. TT1-1031 
EAN 9341736101625 
Rainbow roller xylophone  
Price 16,00  
PVP 34,00 
Min. 2

Ref. TT1-1029 
EAN 9341736101519 
Bio blocks deluxe pack  
Price 18,50  
PVP 39,99 
Min. 2

Ref. TT1-1028 
EAN 9341736101502 
Bio blocks starter pack  
Price 7,00  
PVP 14,99 
Min. 2

Ref. TT1-1027 
EAN 9341736101496 
Shape shakers  
Price 4,20  
PVP 8,99 
Min. 2

Ref. TT1-1025 
EAN 9341736101472 
Maracas  
Price 5,50  
PVP 11,99 
Min. 2

Ref. TT1-1006 
EAN 9341736100970 
Pullbacks aussie animals  
Price 5,00  
PVP 10,95 
Min. 2

Ref. TT1-1013 
EAN 9341736100307 
Pullbacks cat and mouse  
Price 5,00  
PVP 10,95 
Min. 2

Ref. TT1-1020 
EAN 9341736100147 
Roly poly bunny  
Price 11,50  
PVP 24,99 
Min. 2

Ref. TT1-1017 
EAN 9341736101076 
Silicone Rattle - Bunny  
Price 9,00  
PVP 19,99 
Min. 2

Ref. TT1-0713 
EAN 9341736100116 
Stroller cards transport  
Price 4,80  
PVP 9,99 
Min. 2

Ref. TT1-1018 
EAN 9341736101250 
Rocking rollers dog  
Price 6,50  
PVP 13,99 
Min. 2

Ref. TT1-1019 
EAN 9341736101267 
Rocking rollers cat  
Price 6,50  
PVP 13,99 
Min. 2

Ref. TT1-1032 
EAN 9341736101748 
Rocking Roller Koala  
Price 6,50  
PVP 13,99 
Min. 2

Ref. TT1-1033 
EAN 9341736101755 
Rocking Rollers - Panda  
Price 6,50  
PVP 13,99 
Min. 2

Ref. TT1-1001 
EAN 9341736006173 
ROLY POLY KOALA  
Price 11,50  
PVP 24,99 
Min. 2
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Ref. TT1-1016 
EAN 9341736100796 
Sensory spinners aussie 
animals  
Price 11,90 PVP 24,99 
Min. 2

Ref. TT1-1040 
EAN 9341736102288 
SENSORY SPINNER - 
BUNNY  
Price 5,50 PVP 11,99 
Min. 2

Ref. TT1-1040 
EAN 9341736102295 
SENSORY SPINNER - 
BEAR  
Price 5,50 PVP 11,99 
Min. 2

Ref. TT5-0630 
EAN 9341736102233 
PRESTO RACERS - 
ACE (WHITE)  
Price 5,00 PVP 10,99 
Min. 2

Ref. TT5-0628 
EAN 9341736102219 
PRESTO RACERS - JET 
(BLUE)  
Price 5,00 PVP 10,99 
Min. 2

Ref. TT5-0631 
EAN 9341736102622 
PRESTO RACERS (SET 
12 UDS) 
Price 60,00 PVP 10,99 
Min. 1

Ref. TT5-0629 
EAN 9341736102226 
PRESTO RACERS - 
FLASH (RED  
Price 5,00 PVP 10,99 
Min. 2
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TIGER TRIBE
BATH TOYS

Ref. TT6-1529 
EAN 9341736100871 
Bath racers platypuses  
Price 6,50  
PVP 13,95 
Min. 2

Ref. TT6-1539 
EAN 9341736101816 
Marble waterslide ECO  
Price 10,50  
PVP 21,99 
Min. 2

Ref. TT6-1537 
EAN 9341736101793 
Stack & pour bath egg ECO  
Price 5,00  
PVP 10,99 
Min. 2

Ref. TT6-1530 
EAN 9341736101069 
Bath xylophone  
Price 10,00  
PVP 20,99 
Min. 2

Ref. TT6-1532 
EAN 9341736101304 
Bath book messy jungle  
Price 5,00  
PVP 10,99 
Min. 2

Ref. TT6-1531 
EAN 9341736101083 
Bath book messy farm  
Price 5,00  
PVP 10,99 
Min. 2

Ref. TT6-1528 
EAN 9341736100741 
Bath faces  
Price 7,10  
PVP 14,99 
Min. 2

Ref. TT7-0127 
EAN 9341736007187 
Bath crayons  
Price 50,40 
PVP 8,99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT6-1535 
EAN 9341736101618 
Bath paddle ship space 
piggy  
Price 6,50 PVP 13,99 
Min. 2

Ref. TT6-1541 
EAN 9341736101830 
Shark chasey catch a fish  
Price 9,50  
PVP 19,99 
Min. 2

Ref. TT6-1533 
EAN 9341736101311 
Croc chasey catch a frog  
Price 9,50  
PVP 19,99 
Min. 2

Ref. TT6-1540 
EAN 9341736101823 
Bath rocket eco  
Price 11,80 
PVP 24,99 
Min. 2

Ref. TT6-1542 
EAN 9341736101991 
Bath Book - Messy 
Dinosaurs  
Price 5,00 PVP 10,99 
Min. 2

Ref. TT6-1543 
EAN 9341736102004 
Bath Book - Magic 
Unicorns  
Price 5,00 PVP 10,99 
Min. 2

Ref. TT6-1546 
EAN 9341736102042 
Bath Pop-Up - 
Mushroom  
Price 5,00 PVP 10,99 
Min. 2
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TIGER TRIBE
MAGNETICS + MOVABLES

Ref. TT6-1202 
EAN 9341736001536 
Magna carry ballet 
concert pop up 
Price 8.00 PVP 16.99 
Min. 2

Ref. TT6-1205 
EAN 9341736001574 
Magna carry in the 
jungle 
Price 8.00 PVP 16.99 
Min. 2

Ref. TT6-1213 
EAN 9341736004940 
Magna carry busy 
builders 
Price 8.00 PVP 16.99 
Min. 2

Ref. TT6-1908 
EAN 9341736100192 
Magna rewards star 
chart 
Price 5,50 PVP 11,99 
Min. 2

Ref. TT6-1214 
EAN 9341736008641 
Magna carry unicorn 
kingdom 
Price 8.00 PVP 16.99 
Min. 2

Ref. TT6-1219 
EAN 9341736100710 
Magna carry party 
Price 8.00  
PVP 16.99 
Min. 2

Ref. TT6-1209 
EAN 9341736001604 
Magna carry mermaid 
cove 
Price 8.00 PVP 16.99 
Min. 2

Ref. TT6-1210 
EAN 9341736001611 
Magna carry fairies in 
the forest 
Price 8.00 PVP 16.99 
Min. 2

Ref. TT6-1211 
EAN 9341736001789 
Magna carry dinosaur 
Price 8.00  
PVP 16.99 
Min. 2

Ref. TT6-1203 
EAN 9341736001543 
Magna carry emergency 
rescue 
Price 8.00 PVP 16.99 
Min. 2

Ref. TT6-1906 
EAN 9341736102578 
Magna face monsters 
Price 6,50  
PVP 13,99 
Min. 2
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TIGER TRIBE
ACTIVITY SETS COLOURING

Ref. TT6-0241 
EAN 9341736008597 
Mermaids - Sirènes 
Price 7.00 
PVP 14.99 
Min. 2

Ref. TT6-0270 
EAN 9341736009396 
Magical creatures 
Créatures magiques 
Price 7.00 PVP 14.99 
Min. 2

Ref. TT6-0285 
EAN 9341736100338 
Mystical forest - Forêt 
mystique 
Price 7.00 PVP 14.99 
Min. 2

Ref. TT6-0286 
EAN 93411736100505 
Dinos in space - Dinos 
dans l’espace 
Price 7.00 PVP 14.99 
Min. 2

Ref. TT6-0237 
EAN 9341736007927 
Unicorn magic - Magie 
des licornes 
Price 7.00 PVP 14.99 
Min. 2

Ref. TT6-0215 
EAN 9341736007842 
Forest fairies - Fées de 
la forêt 
Price 7.00 PVP 14.99 
Min. 2

Ref. TT6-0294 
EAN 9341736101212 
Zoo
Price 7.00 
PVP 14.99 
Min. 2

Ref. TT14-014 
EAN 9341736004636 
Ballet
Price 7.00 
PVP 14.99 
Min. 2

Ref. TT14-013 
EAN 9341736004629 
Dinosaur - Dinosaure 
Price 7.00 
PVP 14.99 
Min. 2
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TIGER TRIBE
ACTIVITY SETS 
SPECIALTY 
COLOURING

Ref. TT6-0296 
EAN 9341736101526 
Scented colouring fruity 
cutie 
Price 8.00 PVP 16.99 
Min. 2

Ref. TT6-0643 
EAN 9341736100208 
Dot paint set party time 
Price 11.00  
PVP 23.99 
Min. 2

Ref. TT6-0645 
EAN 9341736100079 
Colour by numbers 
rainbow garden 
Price 7.00 PVP 14.99 
Min. 2

Ref. TT6-0350 
EAN 9341736101885 
COLOURING SET - 
Shimmer - Sea Life 
Price 8.00 PVP 16.99 
Min. 2

Ref. TT6-0649 
EAN 9341736102332 
Pencil art blend and 
shade 
Price 9.00 PVP 19.99 
Min. 2

Ref. TT6-0295 
EAN 9341736101229 
Colour change colouring 
set garden friends 
Price 8.00 PVP 16.95 
Min. 2

Ref. TT6-0284 
EAN 9341736100468 
Pencil art metallic blend 
and shade 
Price 9.00 PVP 19.99 
Min. 2

Ref. TT6-0293 
EAN 9341736100987 
Colour by numbers 
mermaids and friends 
Price 7.00 PVP 14.99 
Min. 2

Ref. TT6-0258 
EAN 9341736007484 
Neon colouring set 
unicorns and friends 
Price 8.00 PVP 16.99 
Min. 2

Ref. TT6-0272 
EAN 9341736009518 
Pastel colouring set 
kawaii cafe 
Price 7.00 PVP 14.99 
Min. 2

Ref. TT6-0240 
EAN 9341736008559 
Neon colouring set 
outer space 
Price 8.00 PVP 16.99 
Min. 2

Ref. TT6-0256 
EAN 9341736009068 
Glitter colouring set 
night garden 
Price 8.00 PVP 16.99 
Min. 2

Ref. TT6-0657 
EAN 9341736100604 
Mindful doodling night 
lines 
Price 9.00 PVP 19.99 
Min. 2

Ref. TT6-0269 
EAN 9341736009365 
Glitter colouring set 
ocean dreams 
Price 8.00 PVP 16.99 
Min. 2

Ref. TT6-0216 
EAN 9341736007859 
Oodle doodle crayon 
set animals 
Price 8.50 PVP 17.99 
Min. 2

Ref. TT6-0351 
EAN 9341736101892 
COLOURING SET - 
Shimmer - Little Fairy Land 
Price 8.00 PVP 16.99 
Min. 2

Ref. TT6-0323 
EAN 9341736101540 
Mini transfer magic 
dinosaurs  
Price 51.20 PVP 6.99 
(Display 16 uds) Min. 1

Ref. TT6-0324 
EAN 9341736101557 
Mini transfer magic  
enchanted creatures 
Price 51.20 PVP 6.99 
(Display 16 uds) Min. 1
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TIGER TRIBE
ACTIVITY SETS DRAWING

Ref. TT14-007 
EAN 9341736004568 
The lovely book of 
lettering 
Price 10.50 PVP 21.99 
Min. 2

Ref. TT6-0291 
EAN 9341736100635 
Hand lettering learn. 
Experiment. Create. 
Price 11.00 PVP 23.99 
Min. 2

Ref. TT6-0298 
EAN 9341736101663 
How to draw fairytale 
fantasy 
Price 8.50 PVP 17.99 
Min. 2

Ref. TT6-0299 
EAN 9341736101670 
How to draw dinosaurs 
Price 8.50  
PVP 17.99 
Min. 2

Ref. TT6-0664 
EAN 9341736101045 
Amazing artist kit 
Price 16.00  
PVP 34.99 
Min. 2

Ref. TT6-0276 
EAN 9341736009549 
How to draw summer 
fun 
Price 8.50 PVP 17.99 
Min. 2

Ref. TT6-0290 
EAN 9341736100628 
Flip book kit animation 
action 
Price 10.50 PVP 21.99 
Min. 2

Ref. TT6-0218 
EAN 9341736007873 
How to draw animals 
Price 8.50  
PVP 17.99 
Min. 2
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TIGER TRIBE
ACTIVITY SETS CRAFT & CREATIVE

Ref. TT6-0672 
EAN 9341736101632 
Jewellery design kit 
twisty beads necklaces 
Price 7.10 PVP 14.95 
Min. 2

Ref. TT6-0326 
EAN 9341736101700 
Clay craft pullback 
hovercraft (display 12 uds) 
Price 48.00 PVP 8.90 
Min. 1

Ref. TT6-0220 
EAN 9341736007897 
Paper doll kit vintage 
Price 8.50  
PVP 17.99 
Min. 2

Ref. TT6-0666 
EAN 9341736101243 
Glitter goo craft kit 
crowns 
Price 7.00 PVP 14.99 
Min. 2

Ref. TT6-0663 
EAN 9341736100918 
Felt stories under the 
sea 
Price 9.00 PVP 19.99 
Min. 2

Ref. TT6-0667 
EAN 9341736101281 
Scratch art garden 
Price 6.50 PVP 13.99 
Min. 2

Ref. TT6-0668 
EAN 9341736101380 
Scratch art dinosaur 
Price 6.50 PVP 13.99 
Min. 2

Ref. TT6-0653 
EAN 9341736001529 
Magic wand kit pastel 
power 
Price 7.50 PVP 15.99 
Min. 2

Ref. TT6-0633 
EAN 9341736100420 
Magic wand kit 
spellbound 
Price 7.50 PVP 15.99 
Min. 2

Ref. TT6-0670 
EAN 9341736101564 
Foil art ocean magic 
Price 6.00 PVP 13.00 
Min. 2

Ref. TT14-031 
EAN 9341736101908 
Paint A Picture Set - 
Dinosaurs 
Price 6.50 PVP 13.99 
Min. 2

Ref. TT14-032 
EAN 9341736101915 
Paint A Picture Set - 
Butterflies & Flowers 
Price 6.50 PVP 13.99 
Min. 2

Ref. TT14-035 
EAN 9341736003752 
Paint A Picture Set - 
Unicorn Skies 
Price 6.50 PVP 13.99 
Min. 2

Ref. TT14-036 
EAN 9341736009181 
Paint A Picture Set - 
Wild Animals 
Price 6.50 PVP 13.99 
Min. 2
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TIGER TRIBE
ACTIVITY SETS 
MAGIC PAINTING 
WORLD

Ref. TT14-020 
EAN 9341736000195 
Magic painting world 
dinosaur 
Price 5.00 PVP 10.50 
Min. 5

Ref. TT14-033 
EAN 9341736101922 
Magic Painting World 
-Fairy Friends 
Price 5.00 PVP 10.50 
Min. 5

Ref. TT14-030 
EAN 9341736101052 
Magic painting 
opposites 
Price 9.00  
PVP 19.99 
Min. 2

Ref. TT14-021 
EAN 9341736000607 
Magic painting world 
fairy garden 
Price 5.00 PVP 10.50 
Min. 5

Ref. TT14-034 
EAN 9341736101939 
Magic Painting World - 
Unicorns & Friends 
Price 5.00 PVP 10.50 
Min. 5

Ref. TT14-025 
EAN 9341736005145 
Magic painting world 
safari adventures 
Price 5.00 PVP 10.50 
Min. 5

Ref. TT14-026 
EAN 9341736009303 
Magic painting world 
farm 
Price 5.00 PVP 10.50 
Min. 5

Ref. TT14-028 
EAN 9341736102196 
Magic painting world 
pets 
Price 5.00 PVP 10.50 
Min. 5

Ref. TT14-022 
EAN 9341736005138 
Magic painting world 
ocean 
Price 5.00 PVP 10.50 
Min. 5
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TIGER TRIBE
STATIONERY

Ref. TT6-1607 
EAN 9341736100925 
My diary butterflies  
Price 4.50 PVP 9.99 
Min. 2

Ref. TT7-0122 
EAN 9341736004421 
Silk crayons  
Price 54.00 PVP 9.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0130 
EAN 9341736007934 
Scented markers  
Price 50.40 PVP 8.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0132 
EAN 9341736009624 
Glitter markers  
Price 78.00 PVP 13.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0135 
EAN 9341736100185 
Dot paints  
Price 78.00 PVP 13.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0141 
EAN 9341736100956 
Eco crayons  
Price 37.50 PVP 15.99 
(Display 5 uds) Min. 1

Ref. TT7-0162 
EAN 9341736102202 
Stackable crayons 
(candy colours) 
Price 50.40 PVP 8.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0159 
EAN 9341736102165 
Stackable crayons 
(retro rainbow) 
Price 50.40 PVP 8.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0161 
EAN 9341736102189 
SHIMMER MARKERS 
Price 50.40 PVP 8.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0160 
EAN 9341736102172 
SHIMMER SCENTED 
GEL PENS 
Price 50.40 PVP 8.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0142 
EAN 9341736101113 
Glitter goo pastel 
shimmer  
Price 56.40 PVP 9.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0143 
EAN 9341736101120 
Glitter goo gemstone 
sparkle  
Price 56.40 PVP 9.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0136 
EAN 9341736100765 
Junior markers  
Price 50.40 PVP 8.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0138 
EAN 9341736100826 
Stationery window 
markers  
Price 50.40 PVP 8.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0139 
EAN 9341736100833 
Stationery metallic 
outliners  
Price 84.00 PVP 14.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0134 
EAN 9341736100321 
Chalk stationery  
Price 4.20 PVP 8.99 
Min. 2

Ref. TT6-1608 
EAN 9341736100932 
My diary pixel space  
Price 4.50 PVP 9.99 
Min. 2

Ref. TT7-0150 
EAN 9341736101762 
Glitter goo mystic 
shimmer  
Price 74.40 PVP 12.99 
(Display 12 uds) Min. 1
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Ref. TT7-0146 
EAN 9341736101182 
Colour change magic 
markers  
Price 50.40 PVP 8.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0148 
EAN 9341736101717 
Pastel Silk Crayons (Set 
12 uds) 
Price 57.60 PVP 10.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0153 
EAN 9341736101854 
Glow Pens (Set 12 uds) 
Price 50.40 PVP 8.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0154 
EAN 9341736101861 
Dual-Tip Stamp Markers 
(Set 12 uds) 
Price 50.40 PVP 8.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0147 
EAN 9341736101199 
Roller pattern pens  
Price 62.40 PVP 10.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0158 
EAN 9341736102073 
Dual-Tip Paint Pens (Set 
12 uds)  
Price 84.00 PVP 14.99 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT7-0149 
EAN 9341736101731 
Mini Silk Crayons (Set 
12 uds)  
Price 57.60 PVP 10.99 
(Display 12 uds) Min. 1
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TIGER TRIBE
ACTIVITY SETS INTERACTIVE

Ref. TT1-0717 
EAN 9341736100697 
Lacing cards beach party 
Price 7.00  
PVP 14.99 
Min. 2

Ref. TT6-0266 
EAN 9341736009150 
Outdoor activity set 
back to nature 
Price 9.00 PVP 19.99 
Min. 2

Ref. TT6-0642 
EAN 9341736100017 
Explorer microscope set 
Price 12.50  
PVP 26.99 
Min. 2

Ref. TT6-1440 
EAN 9341736101014 
Explorer magnifying 
glass 
Price 3.50 PVP 7.99 
Min. 2

Ref. TT6-1441 
EAN 9341736101021 
Explorer binoculars 
Price 6.50  
PVP 13.99 
Min. 2

Ref. TT6-0650 
EAN 9341736100437 
Bubbleology soapy 
science 
Price 9.00 PVP 19.99 
Min. 2

Ref. TT6-0651 
EAN 9341736100444 
Chalk it up games for 
outdoors 
Price 9.00 PVP 19.99 
Min. 2

Ref. TT6-1432 
EAN 9341736100024 
Bug spotter kit 
Price 4.50  
PVP 9.99 
Min. 2

Ref. TT6-0292 
EAN 9341736100963 
Jet racers bullseye 
Price 9.00  
PVP 19.99 
Min. 2

Ref. TT6-0634 
EAN 9341736100802 
Light and shine playing 
with optics 
Price 9.00 PVP 19.99 
Min. 2

Ref. TT6-0635 
EAN 9341736101724 
Rainbow lab playing with 
colour 
Price 9.00 PVP 19.99 
Min. 2

Ref. TT5-0901 
EAN 9341736006920 
Shooting hoops 
basketball game 
Price 6.50 PVP 13.99 
Min. 2
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TIGER TRIBE
TOYS ACTIVE

Ref. TT5-0616 
EAN 9341736009433 
Shark glider  
Price 8.50  
PVP 17.99 
Min. 2

Ref. TT5-0623 
EAN 9341736101007 
Balloon ball  
Price 7.10  
PVP 14.95 
Min. 2

Ref. TT6-0322 
EAN 9341736101328 
Galaxy water blaster  
Price 5.20  
PVP 10.99 
Min. 2

Ref. TT6-1407 
EAN 9341736003783 
Tribe of dinosaurs  
Price 75.20  
PVP 9.99 
(Display 16 uds) Min. 1

Ref. TT6-1413 
EAN 9341736004971 
Flock of unicorns  
Price 88.00  
PVP 11.99 
(Display 16 uds) Min. 1

Ref. TT5-0625 
EAN 9341736101298 
Dragon kite  
Price 13.30  
PVP 27.95 
Min. 2

Ref. TT5-0626 
EAN 9341736101595 
Parachuters  
Price 42.00  
PVP 7.95 
(Display 12 uds) Min. 1

Ref. TT5-0627 
EAN 9341736101649 
Zip copter  
Price 6.50  
PVP 13.99 
Min. 2

Ref. TT5-0622 
EAN 9341736100994 
Butterfly kite  
Price 13.30  
PVP 27.95 
Min. 2

TIGER TRIBE
DISPLAYS

Ref. TTDS001 
Magna carry stand 
display unit  
Price 20,00  
Min. 1

Ref. TTFS001 
Floor stand display unit  
Price 80,00  
Min. 1

Ref. TTFS002 
Floor stand display slim  
Price 36,00  
Min. 1
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Ref. PBFGREEN
EAN 8425402476352 
Green - Vert  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBFORANGE
EAN 8425402476369 
Orange - Orange  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

PETIT BOUM
FLOAT BOTTLES

Ref. PBFPINK
EAN 8425402476338 
Pink - Rose  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBFPURPLE
EAN 8425402476345 
Purple - Violet  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBFBLUE
EAN 8425402476390 
Blue - Bleu  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBFGOLD
EAN 8425402476406 
Gold - Doré  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBFYELLOW
EAN 8425402476376 
Yellow - Jaune  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBFRED
EAN 8425402476383 
Red- Rouge  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBFTURQUOISE
EAN 8425402476666 
Turquoise - Turquoise  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBFCURCUMA
EAN 8425402476673 
Curcuma - Curcuma  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBFSILVER
EAN 8425402476567 
Silver - Argenté  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBFFLUOY
EAN 8425402476772 
Yellow Fluo - Jaune Fluo  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBFFLUOP
EAN 8425402476789 
Pink Fluo - Rose Fluo  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBFSIENA
EAN 8425402476680 
Siena - Sienne  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2
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PETIT BOUM
SOUND BOTTLES

Ref. PBSTOUCAN
EAN 8425402476802 
Toucan - Toucan 
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBSRABBIT
EAN 8425402857397 
Rabbit - Lapin 
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBSLADYBIRDS
EAN 8425402476413 
Ladybirds - Coccinelles  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBSBUTTONS
EAN 8425402476420 
Buttons - Boutons  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBSFISH
EAN 8425402476437 
Fish - Poisson  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBSPANDA
EAN 8425402476550 
Panda - Panda  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBSPUFFERFISH
EAN 8425402476819 
Pufferfish - Poisson 
Globe  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBSMONKEY
EAN 8425402476796 
Monkey - Singe 
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBSUNICORN
EAN 8425402476659 
Unicorn - Licorne  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBSBLUETANG
EAN 8425402476826 
Blue Tang - Poisson 
Chirurgien Bleu 
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBSBEES
EAN 8425402476741 
Bees - Abeilles  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBSMERMAID
EAN 8425402476642 
Mermaid - Sirène  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBHALLOW24
EAN 8425402857663 
Halloween 
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBSDRAGON
EAN 8425402857403 
Dragon - Dragon  
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBSDRABOO
EAN 8425402857403 
Dragon Special offer 
Sensory Bottle + Book 
Price 9,90  
Min. 1

Ref. PBXMAS24
EAN 8425402857670 
Christmas 24 - Noël 24 
Price 6,60 PVP 13,99  
Min. 2

Ref. PBXMASSB
EAN 8425402857502 
Xmas Sensory Balls 
Price 14,80 PVP 30,99  
Min. 2
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PETIT BOUM
SPY BOTTLES

PETIT BOUM
MOVE BOTTLES

Ref. PBMDUCKY
EAN 8425402857717 
Ducky - Canard  
Price 8,45 PVP 17,99  
Min. 2

Ref. PBMRAINBOW
EAN 8425402857557 
Magic Rainbow - Arc en 
ciel magique  
Price 8,45 PVP 17,99  
Min. 2

Ref. PBMSEA
EAN 8425402857564 
Sea Sparkle - Étincelle 
de mer  
Price 8,45 PVP 17,99  
Min. 2

Ref. PBMUNIVERSE
EAN 8425402857700 
Universe - Univers  
Price 8,45 PVP 17,99  
Min. 2

Ref. PBMWINTER
EAN 8425402857762 
Move Bottle Winter 
Price 8,45 PVP 17,99  
Min. 2

Ref. PBMTREX
EAN 8425402857786 
Move Bottle T-Rex 
Price 8,45 PVP 17,99  
Min. 2

Ref. PBMSPIPINK
EAN 8425402857809 
Move Bottle Spiral Pink 
Price 8,45 PVP 17,99  
Min. 2

Ref. PBMSPIBLUE
EAN 8425402857793 
Move Bottle Spiral Blue 
Price 8,45 PVP 17,99  
Min. 2

Ref. PBSPYFOREST 
EAN 8425402476710 
Forest - Forêt  
Price 8,70 PVP 18,49 
Min. 2

Ref. PBSPYPETS 
EAN 8425402476703 
Pets - Animaux de 
compagnie  
Price 8,70 PVP 18,49 
Min. 2

Ref. PBSPYFLAMINGO 
EAN 8425402857342 
Flamingo - Flamant rose  
Price 8,70 PVP 18,49 
Min. 2

Ref. PBSPYFARM 
EAN 8425402476444 
Farm - Ferme  
Price 8,70 PVP 18,49 
Min. 2

Ref. PBSPYJUNGLE 
EAN 8425402476468 
Jungle - Jungle  
Price 8,70 PVP 18,49 
Min. 2

Ref. PBSPYSEA 
EAN 8425402476451 
Sea - Mer  
Price 8,70 PVP 18,49 
Min. 2

Ref. PBSPYARTIC 
EAN 8425402476604 
Artic - Arctique  
Price 8,70 PVP 18,49 
Min. 2

Ref. PBSPYJURASSIC 
EAN 8425402857779 
Spy Bottle Jurassic  
Price 8,70 PVP 18,49 
Min. 2
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PETIT BOUM
LEARN BOTTLE 
SERIES

Ref. PBLFRUITS
EAN 8425402857526 
Fruits - Fruits  
Price 7,70 PVP 16,49  
Min. 2

Ref. PBLVEGGIES
EAN 8425402857533 
Veggies - Légumes  
Price 7,70 PVP 16,49  
Min. 2

Ref. PBLMACBOUM
EAN 8425402857540 
MacBoum - MacBoum  
Price 7,70 PVP 16,49  
Min. 2

PETIT BOUM
HAPPY 
BUBBLES

Ref. PBHBFROG
EAN 8425402857755 
Happy Bubble Froggies  
Price 8,00 PVP 16,99  
Min. 2

Ref. PBHBCRAB
EAN 8425402857731 
Happy Bubble Crabs  
Price 8,00 PVP 16,99  
Min. 2

Ref. PBHBDUCK
EAN 8425402857748 
Happy Bubble Duckies  
Price 8,00 PVP 16,99  
Min. 2

PETIT BOUM
MAGIC LAMP

Ref. PBLAMP 
EAN 8425402857816 
Magic Lamp  
Price 7,00 PVP 14,99 
Min. 2
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PETIT BOUM
PACKS

Ref. PBNATURE
EAN 8425402476499 
Nature - Nature  
Price 25,20  
PVP 52,99  
Min. 2

Ref. PBECO
EAN 8425402476505 
Eco - Eco  
Price 18,80  
PVP 39,99  
Min. 2

Ref. PBLIFE
EAN 8425402476482 
Life - Vie  
Price 20,80  
PVP 43,99  
Min. 2

Ref. PBSERENITY
EAN 8425402476512 
Serenity - Serenité  
Price 20,80  
PVP 43,99  
Min. 2

Ref. PBTWILIGHT
EAN 8425402476475 
Twilight - Crépuscule  
Price 18,80  
PVP 39,99  
Min. 2

Ref. PBMAGIC
EAN 8425402476529 
Magic - Magie  
Price 18,80  
PVP 39,99  
Min. 2

Ref. PBFANTASY
EAN 8425402476727 
Fantasy - Conte de fée  
Price 18,80  
PVP 39,99  
Min. 2
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PETIT BOUM
SENSORY DONUTS SERIES

Ref. PBSDCAR
EAN 8425402857632 
Carrots - Carottes  
Price 4,15  
PVP 9,49  
Min. 2

Ref. PBSDGRA
EAN 8425402857571 
Grapes - Raisins  
Price 4,15  
PVP 9,49  
Min. 2

Ref. PBSDSTRA
EAN 8425402857601 
Strawberries - Fraises  
Price 4,15  
PVP 9,49  
Min. 2

Ref. PBSDTOM
EAN 8425402857656 
Tomatoes - Tomates  
Price 4,15  
PVP 9,49  
Min. 2

Ref. PBSDWAT
EAN 8425402857618 
Watermelon - Pastèque  
Price 4,15  
PVP 9,49  
Min. 2

Ref. PBSDKIW
EAN 8425402857595 
Kiwis - Kiwis  
Price 4,15  
PVP 9,49  
Min. 2

Ref. PBSDLEM
EAN 8425402857588 
Lemons - Citrons  
Price 4,15  
PVP 9,49  
Min. 2

Ref. PBSDORA
EAN 8425402857625 
Oranges - Oranges  
Price 4,15  
PVP 9,49  
Min. 2

Ref. PBSDEGG
EAN 8425402857649 
Eggplants - Aubergines  
Price 4,15  
PVP 9,49  
Min. 2
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PETIT BOUM
SENSORY DONUTS SERIES

Ref. PBMYFIRSTTOY
EAN 8425402476635 
Sound My First Toy  
Price 9,10  
PVP 19,49  
Min. 2

Ref. PBSENSORYBALLS
EAN 8425402476611 
Set of 5 sensory balls  
Price 15,30  
PVP 30,99  
Min. 2

Ref. PBBASKET
EAN 8425402476628 
Palm Leaf Basket  
Price 8,30  
PVP 17,49  
Min. 2

Ref. PBWOW1
EAN 8425402476543 
Wow Touch Bottle  
Price 14,40  
PVP 29,95  
Min. 2

PETIT BOUM
BOOKS

Ref. PBBDRAGONFR
EAN 8425402857441 
Debout les dormeurs! 
French version 
Price 6,00 PVP 13,90  
Min. 2

Ref. PBBDRAGONDE
EAN 8425402857458 
Schlafmütze, aufwachen! 
German version 
Price 6,00 PVP 13,90  
Min. 2

Ref. PBBDRAGONEN
EAN 8425402857434 
Wake up, sleepyheads! 
English version 
Price 6,00 PVP 13,90  
Min. 2

Ref. PBBDRAGONIT
EAN 8425402857465 
Svegliatevi, dormiglioni! 
Italian version 
Price 6,00 PVP 13,90  
Min. 2

PETIT BOUM PETIT BOUM
FLOW SERIES DISPLAY

Ref. PBFSORIONIS
EAN 8425402857380 
Sensory Star 
Orionis - Orionis  
Price 10,50 PVP 20,99  
Min. 2

Ref. PBFSNEBULA
EAN 8425402857687 
Sensory Star 
Nebula - Nebula  
Price 10,50 PVP 20,99  
Min. 2

Ref. PBFSMOON
EAN 8425402857694 
Sensory Star 
Moon - Lune  
Price 10,50 PVP 20,99  
Min. 2

Ref. PBDISPLAY1
EAN 8425402857747 
Offered for the 1st 300€ 
Petit Boum order
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GLO PALS
CUBES

Ref. GPALEXCUB
EAN 850016823113 
Alex yellow/ jaune  
Price 6,50  
PVP 13,90  
Min. 5

Ref. GPPIPPACUB
EAN 850016823144 
Pippa green/vert  
Price 6,50  
PVP 13,90  
Min. 5

Ref. GPPARTYCUB
EAN 850016823243 
Party Pal white/blanc  
Price 6,50  
PVP 13,90  
Min. 5

Ref. GPDANICUB
EAN 850016823304 
Daniel Tiger brown/brun  
Price 6,50  
PVP 13,90  
Min. 5

Ref. GPSAMMYCUB
EAN 850016823137 
Sammy red/rouge  
Price 6,50 
PVP 13,90  
Min. 5

Ref. GPBLAIRCUB
EAN 850016823120 
Blair blue/bleu  
Price 6,50  
PVP 13,90  
Min. 5

GLO PALS
CHARACTERS

Ref. GPALEXCHA
EAN 850016823076 
Alex yellow/ jaune  
Price 9,00 PVP 19,90  
Min. 4

Ref. GPPIPPACHA
EAN 850016823083 
Pippa green/vert  
Price 9,00 PVP 19,90  
Min. 4

Ref. GPDANICHA
EAN 850016823731 
Daniel Tiger brown/brun  
Price 9,00 PVP 19,90  
Min. 4

Ref. GPSAMMYCHA
EAN 850016823030 
Sammy red/rouge  
Price 9,00 PVP 19,90  
Min. 4

Ref. GPPARTYCHA
EAN 850016823151 
Party Pal white/blanc  
Price 9,00 PVP 19,90  
Min. 4

Ref. GPLILACHA
EAN 850016823069 
Lila purple/violet  
Price 9,00 PVP 19,90  
Min. 4

Ref. GPBLAIRCHA
EAN 850016823052 
Blair blue/bleu  
Price 9,00 PVP 19,90  
Min. 4

Ref. GPLILACUB
EAN 850016823106 
Lila purple/violet  
Price 6,50  
PVP 13,90  
Min. 5
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GLO PALS

GLO PALSGLO PALS

SENSORY PLAY JARS

DISPLAYPICK UP TOOLS

Ref. GPJARBLU
EAN 850016823632 
Sensory Jar Blue  
Price 11,50 PVP 24,99  
Min. 3

Ref. GPJARPUR
EAN 850016823656 
Sensory Jar Purple  
Price 11,50 PVP 24,99  
Min. 3

Ref. GPJARBUB
EAN 850016823786 
Sensory Jar Pink 
Price 11,50 PVP 24,99  
Min. 3

Ref. GPJARCOR
EAN 850016823649 
Sensory Jar Coral  
Price 11,50 PVP 24,99  
Min. 3

Ref. GPJARFRO
EAN 850016823809 
Sensory Jar Frosty Blue  
Price 11,50 PVP 24,99  
Min. 3

Ref. GPJARORA
EAN 850016823663 
Sensory Jar Orange  
Price 11,50 PVP 24,99  
Min. 3

Ref. GPJARCLO
EAN 850016823793 
Sensory Jar Cozy Cloud  
Price 11,50 PVP 24,99  
Min. 3

Ref. GPJARYEL
EAN 850016823687 
Sensory Jar Yellow  
Price 11,50 PVP 24,99  
Min. 3

Ref. GPJARGRE
EAN 850016823670 
Sensory Jar Green 
Price 11,50 PVP 24,99  
Min. 3

Ref. GPDISPLAYCUB
GLO PALS CUBES - 
DISPLAY EMPTY  
Price 15,00  
Min. 1

Ref. GPTOOLSET
EAN 850016823694 
PICK UP TOOLS  
Price 11.00 PVP 24.99  
Min. 4
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BUMPAS

Ref. BLUCKY
EAN 0850032156783 
Lucky 
Price 15,00  
PVP 32,99  
Min. 1

Ref. BDISPLAY1
BUMPAS DISPLAY 
WITH 8 PLUSH TOYS 
Price 120,00  
PVP 32,99  
Min. 1

Ref. BSHLOOF
EAN 0850032156813 
Shloof  
Price 15,00  
PVP 32,99  
Min. 1

Ref. BSPRINX
EAN 0850032156806 
Sprinx  
Price 15,00  
PVP 32,99  
Min. 1

Ref. BZEEK
EAN 0850032156776 
Zeek  
Price 15,00  
PVP 32,99  
Min. 1
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ALILO

Ref. BBBLEU
EAN 8437020510165 
Blue  
Price 35,00  
PVP 69,90  
Min. 1

Ref. BBROSE
EAN 8437020510172 
Pink  
Price 35,00  
PVP 69,90  
Min. 1

Ref. SQUITOSCO
EAN SQUITOSCO 
Carton display  
Price 0,00

Buy 10 get free display. 
Un présentoir offert pour 10 pièces commandées.

Ref. SQUITOSFLY
EAN SQUITOSFLY 
Flyer for display  
Price 0,00

SQUITOS
ANTI MOSQUITOS PATCHES

Ref. SQUITOS
EAN 8717953257000 
Set of 24 patches  
Price 5,00  
PVP 9,99  
Min. 10

Ref. SQUITOSSP
EAN 8717953257017 
Insect repellent family 
spray 75ml  
Price 8,50  
PVP 17,49  
Min. 2

BLUETOOTH MP3 PLAYER
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DOWNLOAD 
VISUALS

https://drive.google.com/drive/folders/1tq8B_
v59prOWqFdrpqM6CJoLKN4mHSbW

LITTLE L 
TOYS

https://drive.google.com/drive/folders/1_-
DnQ5k7IAEgaX9R8ENf_C6g1MUhC0uyPETIT BOUM

https://drive.google.com/drive/folders/1o7M-
cPNzNRvHAkzEykGH3spEQRtOfXsvTIGER TRIBE

https://drive.google.com/drive/
folders/10Bx2HatmFLpX0c0F61DEvhZspxplK57t

LITTLE L 
RAIN

https://drive.google.com/drive/
folders/148Z2Q1HeyYT2zIpkPsCJ2yiNsrrObN5g

LITTLE L 
NIGHTLIGHTS

Téléchargez les images ici
Download images here
Descargar imágenes aquí
Scarica immagini qui
Bilder hier herunterladen
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https://drive.google.com/drive/folders/1IiGCw8ea5DhDn19e-
cYbHecalRcnNMe0GLO PALS

https://drive.google.com/drive/
folders/1Oja39bp4iH9PeJs3pvan9DPpMjSpEG9KBUMPAS

https://drive.google.com/drive/
folders/1INxUVUoP8LnKky7FF0jkqimmGf3t7e1_ALILO

https://drive.google.com/drive/folders/17PdR_
b993z4VAApgV68554p2Fq00CsYdSQUITOS
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Placer votre commande sur
Place your order on

Haz tu pedido en
Piazzare il tuo ordine su

Platzieren Sie Ihre Bestellung auf

www.coolkidzproject.com

N’hésitez pas à nous contacter par email sur
Feel free to contact us via email at

No dudes en contactarnos por correo electrónico a
Non esitate a contattarci via email all’indirizzo
Kontaktieren Sie uns gerne per E-Mail unter

service@project1631.com

PROJECT 1631 S.L.
Calle Bronce 3A 
28863 Cobeña 

Spain
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